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Mężowi,

Ninieyszy w ięzyku narodowym prac 
swoich piórwiaftek, w hołd głębokiego

1 uszanowania przypisać ośmiela się.

Aptor





Do Czytelnika.

Jrzy układzie dzieła niniejszego miałem, 
zamiar Lroiaki: • •t ~ '

Kaprzód. Formulare uwaiaiąe iako cześć 
umieiętności lekarskiej odrębną, od innycli 
ftosunek do niey maiących nauk, iako co, 
Chemii i Terapii 'odłączyć.

Od czasów Już Gaubiiusza, którego dzie
ła w tym przedmiocie klassjcznego, żaden 
z późniejszy cli pisarzj dokładnością (co do 
rozprawy iako takiej} nie przew yższył, w te- 
raźnieyszem wydoskonaleniu nanłii lekar
skiej, żadnego dzielą nie mamy, w któt em- 
by czyjły tey nauki zamiar, wraz zjej uży
tecznością za loiczne prawidta rozpra wy-by
ły uważanemu Taż bowiem nauka oraz po- < 
dział'formuł, tak z widoku terapeutyczne
go (A.Schmidt), który tey zupełnie 'icft obcym, 
iako i czyft.o chemicznego < (Ebermaier} oraz 
technicznego, t. i. ze względu przyftosowania 
przepisów do miejsc cia! a scżególnych uło- • 
zona (Kapp), wartość nauki odrębney konie
cznie utrącą,— Jakim się^ sposobem podo
bnych zdrożności wyjtrżegatem , czytelnik 
z samego porządku treści przekonać sie ra- 
czy.~

Dzieła .naukowe w tym przedmiocie s 
wzgled.nie na przyięte wyrazy, techniczne, 
nrawidła sczególne, iakie zachowywał przj- 
pależy i rodząie form,’, odmiennego wybo-



VI Do Czytelnika. . , _

ru i sposobu przepisywania wymagające ,■ tak 
■mało wzorów nauczających zawierać zwy
kły (Wolfaft), iz lekarz po ukoficzouey nau
kowości .prąklykpwaą zaniyślaiącyieżeli in
nych sposobów do wykształcenia siebie nie 
'jmat, niezltcźoriych trudności w wykonaniu 
doznawa. Mimo Że nic nie rnd tatwieysze-' 
&° tak formuły spisywać; iednak ułożenie 

1 ich w pewien zamiarowi dogodny syfteinat , 
i wybór iftotnie nauczaiących, wielu trudjio- 
Ściontytodlega. FFyftrzegaiąc się, pochle
biam sobie, w jch pomnożeniu wszelkiego 
zbytku; podziałem fiosownym przepisów, po- 
iedyncze formy lekarft.w obiąśniaiących, po
trzebne w każdym kursie bez naruszenia głó
wnego pór zadku, wzorów odmienianie nar- 
czycielowi ułatwiłem. I

Powtóre. Gdy dokończaiąc rozprawę o po
jedynczymśrzodku w Mdteryi medycznóy, 
doza 9 forma i połączenie oftatniego z oso
bna wysczególnione bydż pówinńe, ścidze 
rzeczą przyzwoitszą, aby wzory iakie niektó
rzy autorowięgf^e\Xva, Jahn, Segnitz / inni') 
rozprawom przyłączyli, we Formularze ii- 
miescic, przez coby podane w niem przepi
sy prócz zasad sztucznego przepisywania 
lekarftw, zarazem i według zacytowanego 
w Mate.ryi medyczney numeru formuły, uży
teczność względem dożyformy i pótącze- 
nia ważnieyszychr śr^odków obiaśnity. Spo
sób przepisywany zaś mniey ważnych, ile 
że wszyftkie wfsczególnić trudno t z poró-
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Wiania z jhnemi łatwo poznać się daie, 
' które podane w tym razie numer a wskazy

wać, maią.—
Ta iefi też właśnie przyczyna, dla czógo 

Formu/are, choć ieft nauką na zasadach 
Malęryi medyczney ifiotnie wspartą, ofia- 
tnią w druku poprzedza.

Po trzecie. Było moim zamiarem początko
wemu lekarzowi podawać wz >ry przykładne-, 
mniey niżby zasłużyły używane., i znakomi
tą użyteczność w pewnych przypadkach cho
robliwych ża sobą ma,iące, a za terą!ftara- 
nia wszelkiego Wieki zacnych lekarzy (Ful
ler, Vogler, Piderit, Pipenbring., Augnfiiu i in
ny chf ile tylko z powyższymi zamiarami mo
gło bydż zgodnem, w tśm dziele zjedno
czyć.—

Nakoniec maią ninieysze. wzory służyć do 
kształcenia rozsądku młodzieży lekarskiey, 
lecz bynaymniey nie do wp.aiania w jęh pa
mięć, i ubolewałbym wielce niad łożoną pra
cą:, gdyby iaki mechaniczny lekarz, kiedy
kolwiek nadużycia mógł się dopuście.—

Czyli zaś tych zamiarów ifiotnie dopią
łem? znawcom do rozstrzygnipnia zofta- 
wiam. • '

i Dan w IFarszawie d. r6 Czerwca i8i6>4

; ’■ ’ ■ - ■ fi. ■ ,



PORZĄDEK TREŚCI.

ODDZIAŁ PIERWSZY.

O utożęniu recept w ogólności,

1 rzedmlht nauki.— Definicyią .
Definicyią formuły. Wnioski 3. .
Zamiar nauki i widok z którego powinna bydż 

uważany. , . . . .
Nie ieft nauką a priori, lecz z doświadczenia 

zebraną.
Trzy główne części recepty

I. Treść iey , . . -. .
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i. wewnętrzne i zewnętrzne ' < 
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wag „ . . . .
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• Porządek treści, ix

i. .' ''' • ' ... . ' . '
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do dozy.

Bi są równodzialaiace, co do skutku, 
lecz bynaymniey nie co do dozy.

C, są odmiennie działaiące, co do sku
tku i do dozy,

8. Skracanie wyrazów recepty: iak da
lece na nie zezwolić można? treści,— 
wagi, —, iey ilości i wskazania dla apte
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oscjbney tabelli, , . . ly

10. Porządek w przepisywaniu formuły za
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D. według przeznaczenia każdego ze 

śrzodków obranych.
E. według zaufania które w nie Ijakar? 
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F. według rodzaiu śrzodków poiedyn- 

czych,
Położenie kresek.

11. Oznaczenie ilości wagi w sczególnóści. ig
12, Wskazanie dla aptekarza. . . ag
i 3, Signatura: , w jakim. ięzyku ? ■ opieczę

towanie lekarftw.
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wodą pospolitą i przekroplónft 
wonną, a td bądź przecieraniem 
bądź też trawieniem,
nalanie płynem fermentowanym

winnym , . . . §.76
Winem istotnem i sztucźnern.
Claretam. , - . . rjrj
Miodem sytym i piwem . 73

j'. nalanie płynem do fermentacyi 
winney zdatnym, , . 79

Srzodki wyfermentowane winne
* . i piwne. 7

ł>. nalanie p ty nem wridącym usku
tecznione czyli Naparzanie. 3®

«. wodą wreiącą:
/3. ieźeli na raz do użycia, zowie się ,

ł/k: r ■ ■ ■ . 81 . :
y. mlekiem gotuiącym się zrządza

ne czyli serwatki. . . g3
B. Do użytku zewnętrznego-, iako . gj

Lotio, Fomentum humidum i Col- 
lutorium.

t6. Wywar z naparzaniem. . g^
17. Naparzanie z wywarem. , §5
j8. Rozciek. .... . gg

A. w jstotnem, 'znaczeniu. » , . gy
a. do użytku wewnętrznego.
b. do użytku zewnętrznego: iako gg

Collyrium t—- Errhinum, — Gar-' ; ,. 
garisma,-— Epithema lirplidum^— 
LótiOy—Frictio,-—Peniluvium,— 
Jnjectio in urethram,----Tnjeętio
in naginam uteri)—- Enema,—

1
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Solutio ad~ balneum -waporis, — 
ad cataplasma cocium.

B. Ulep. . . . . . §. 89
C. Krople. — Definicyią, — Ciała przy

datne. —■ Wskazanie dla aptekarza.—'
f Signatura. ' . . . . ' go

a do użycia wewnętrznego. . gi
V» zory kropel wynikłe

«. z zmięszanią samych płynów:
p, z rozpusczeińa i

aa. oleiów eterycznych?
bb. soli dzielnych ,
cc. fosforu, • _
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ee. żywic, ‘

Uwaga r.
Uwaga 2. ., . 92
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Zyrza. ... . . g3
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ao. Emulsy i a. — Definicyią. — Srzodki 
przydatne.;— Podział. . . g$

A» Emulsyia, właściwa. Stosunek między
Oiałmi prżygodnemi, porządek, wska
zanie dla aptekarza, Signatura.
a. przepisy proftd.
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/3. za lekarlłwO.

b. przepisy złożone.
B. Emułśyia niewłaściwa. Różnica. —-

Ciała zawieszające i ich Itosunek. §. g£>
a. do użytku wewnętrznego: z oleiu 

tłułtego 5 ( płynnego i' Iłężałego ) 
kamfory , żywicy, gum żywicznych, 
fosforu i żywego sróbra.

b. do użytku zewnętrznego iako r 97. 
Enema i Errlunum.

Hit Miodek lekarski. . i > gg 
Definicyią.— Ciała przydatne. —Sub- 
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K o afekt. . . . ■ . . t '■ 99
23. Smarowidło . . , 100
, Wzory których zasadą płynności ięlt:
, A. oley .tłusty.

B. oley eteryczny i wyskok.
C. woda. —■ '

a4« Maść.' ’ , roi
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B. z potączenifi maści officynalnyelz

Z jnnemi śrzodkami wynikłe.
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datnych :

b; ićh gotowaniem.—■ '
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ODDZIAŁ PIERWSZY.
O ułożeniu recept w ogólności.

' «• OOOOOO-*- ■■

§• i-

lekarstwie w jakimkolwiek, bądź-zamiarze lecze- ’ 
taia choremu przepisanem, rozróżnia się iego istota 
i postać.

Roztrźąśnieniem istoty lekarstwa t. i. własności 
iego fizycznych, chemicznych i dynamicznych .zatru
dniają się Farmakologiia, Farmacyia i Materyia me
dyczna; postać zaś czyli forma, bez którey niemo
żna sobie wyobrazić śrzodka istotnie lekarskiego 
materyialnego, którego się ma użyć do poratowania 
zdrowia, iest właściwym przedmiotem nauki niniey- 
szey;— mówię materyialnego, ponieważ o śrzod- 
kach lekarskich niemateryialnych, np. fizycznych, 
psychicznych i moralnych, iako nie dawaiąeych się 
W aptekach, nabywać, w tey rozprawie mowa bydź 
nie może;—■ istotnie lekarskiego, pbnieważ również 
i śfzodki lekarskie dyietetyczne z ciał odżywnycb po
wzięte (a potipri') nie bywaią przedmiotem recept, 
a zatem i ninićyszey nauki. — Formulare przeto iest 
nauką o zasadach, według których ciało lekarskie 
iakiebądź, pojedyncze lub złożone; stósównie do za-

i
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miara lekarza, przez niego w przypadku danym za 
przyzwoite uznane, ma bydź sztucznie z apteki prze
pisałem, względnie iego przyrządzenia, połączenia i 
stąd wynikłey postaci;— a zatem iest ostatnia (/or- 
zna), w którą się lekarstwo tworzy, rzeczą stano
wczą, bez względu na mieysce na które śrzodek bez- 
srzednio ma działać; dlatego więc Garg&risma 
InjecLiOy Cjysrna, Fomencatio, i t. p. nie należy u- 
ważac za postacie czyli formy różne, tylko ile stano
wią odwar, naparzenie, emulsyią, i t. d. —

§- a.

Forma iaką znawca sztucznie lekarstwu nada- 
ie, przepisuiąc ie w zamiarze leczenia chorego, Sta
nowi obraz przepisu lekarskiego czyli recepty (jor- 
mula i. e. meclicinalis'). 'Recepta zatem iest techni
cznym znawcy wskazaniem formy iakieybtjdź lekar
stwa. tak pojedynczego iako też i złożonego, która 
się dobiera według zasad Nośologii, Terapii, Farma
cji i Materyi medyczney, i iako za nayprzyzwoitsza 
w jakim przypadku choroby uznana, na piśmie apte
karzowi do wykonania zaleca.

Wnios-k i wszy. Każdy więc przepis lekarski, za-, 
wióra zawsze iednę z form w nauce ninićyszey 
wy sczegól n iony ch.

Wn 2,gi. Każdy przepis lekarski powinien bydź 
w zamiarze leczenia ułożonym, czyli teh iest 
domniemanym, czyli też istotnym , inaczey bo
wiem-nim bydź przestaie.

TVn. ^ci. Chcący nabydź ninieyszey nauki, po
winien znać prawa życia w stanie z rewia i 
choroby, oraz zasady Chemii a sczególniey
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Materyi modycznćy, z którą Formulare w tak 
ścisłym iest związku, iż ie za część drugą pier- 
wszey uważać można, gdyż wtenczas tylko 
uczeń sposób skutkowania lekarstw w ogólno
ści, nie mniey użytek icli w przypadkach scze- 
gólnych w całey rozległości poznaie, skoro na
będzie zasad do sposobu przepisywania onych, 
do których wykonywania Klinika bezśrzednio 
prowadzi.— Nie tylko to, ais mpżna na>\et ca
łą naukę ninieyszą uważać za czysty wypadek 
(resultatu.m') wszystkich poprzedniczych nauk, 
naukę lekarską stanowiących, tak iż posiadaia- 
Cy poprzednicze, ninieyszą bez naymnieyszóy 
trudności poymuie: nieposiadaiąbemu zaś onych 
staie się próżną i nieużyteczną.

Z/ ' §• 3. ;

Jednakowoż nie uważa Formulare bynaymniey 
na przyzwoitość wyboru ciała lekarskiego, wzglę
dnie użytku iego terapeutycznego, lecz tylko na przy
zwoitość wyboru względnie formy, w którą ma bydź 
iworzonćm i połączenia iego z jnnemi, według fizy
cznych, chemicznych, i dynamicznych własności po- 
iedynczych ingredyiensów, tak aby nie ułożono for
my, która fizycznie wykonaną bydź nie może; albo 
połączenia, które dla przeciwnych sobie własności 
dynamicznych, przez to samo na skutkach traci; al
bo które chemicznie nawzaiem się rózkłada, skoro 
tylko sam rozkład i wywikłany 'przez niego trzeci 
działacz nie był właśnie zamiarem przepisuiącego.

. . ' ■ 4* '
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§• 4.

■ Formulare iako odrębna nauka, powstała do
piero w czasach większego wykształcenia sztuki le- 
karskiey, gdy taż do stopnia umiejętności wywyż
szoną została, przez co rozróżniono ią od przyrzą
dzenia i wydawania lekarstw: Formulare iest przeto 
tylko sztuką' empiryczną, t. i. techniką, nd zasa
dach Farmakologii:,' Chemii i Materyi medyczney 
ugrunto aną, ktofa ucznia naprowadzą do wytłu
maczenia się aptekarzowi krotko i powszechnie zro
zumiale względnie cbraney formy lekarstwa. — 
Byłoby zatem nierozsądnie, niedorzecznie i stru- 
dniałoby, koniecznie, nabycie teyże- nauki niepotrze
bnie, gdyby, iak whiósł leden z nowszych autorów 
miano ią uważać,z widoku umiejętności a priori’ 
iaką ani ćo do istoty, ani co do iey zamiaru nigdy* 
bydź nie może. Wprawdzie sposób ten nadaie nau
ce samey uczona postać, lecz odóymuie iey zrozu
miałość i użyteczność, która ostatnia iest prawdzi- 
wem en termin całey Filozofii w ogólności, a scze- 
gólniey trudniącey się przywróceniem zdrowia ludz
kiego. —-

§• 5.
M recepcie iako przepisie zawierającym po

stać lekarstwa, uważamy trzy główne części', t. i. iey 
treść, dana, formę i sposób przepie 
sywania czyli ułożenia recepty.

§• 6.
Treść każdey recepty zależy w jey głównych 

trzech częściach, bez których przestaie bydź rece-
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pta, t. i. z cip!a lekarskiego, iednego przez się lub 
więcey; z przepisu, iak sobie aptekarz ma postąpić^ 
aby otrzymał postać lekarstwa żądaną i z wskaza
nia dane'go choremu, idkim sposobem tak sporzą
dzona formę przepisanego lekarstwa md użyć-, a 
że wspomnione trzy części, do istoty recepty nieod
zownie są potrzebiiemi, naznacza się, iak. poźniśy 
o tern będzie mowa, każdey z nich osobny rząd w 
pisanin.

Formy lekarstw czyli postacie im sztucznie na
dane, bądź we Farmakopęji kraiow ey obięte ( For- 
mulae officinales'), bądź przez lekarza do przypad
ku przystosowaną (forąi: mągistralesf podzielono:

-A, na wewnętrzne i na zewnętrzne, czyli ra- 
czey na takie, które są przeznaczone do użytku 
wewnętrznego i zewnętrznego ; lecz gdy mieysce na 
iakie lekarstwo bez rzednio ma'działać, względnie 
zamiaru nauki zupełnie iest oboiętnem (§. i.) prze
to podział rzeczony iest mylnym, gdyż przepis for
my iako taki nie doznaie żadney istotney. odmiany 
(np: czy proszek ma służyć do posypywania, czyli 
bydź połkniętym) chyba tey, która z przeznaczenia 
iego wynika: różnica zaś dozy'śrzodków przepisa-. 
nych, która dla terapeuty nader iest W’ażną, nie na
leży do formy i powinna bydź znaną z Materyi nie- 
dyczney. —

B. na formy poiedyncze i złożone. — Forma 
prostą.czyli pojedynczą, zowie się przepis wskazuiący:

a. poiedynczy działacz np: siarkę, oley migdało
wy i t. d. , albo

b, poiedynczy materyiał, bez względu na złożo-
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ność iego dziaiaczów, np. miętę pieprzną > ru
mianek. i t. d.

e. poiedynczy preparat np: Pilulae e resina, ja- 
lappae, Calcaria sulphurato -stibiata i t. d. a 
nakoniec:

d. śrzodek poiedynczy iako taki, wszelkim -wska
zaniom lekarza żadosyć czyniący, w połączeniu 

■ z ciałem przez się (przynaymniey w tey ilości) 
obóiętnem, t. i. stosunkowo bezskutecznem, 
dodanem w celu uzyskania formy żadaney, al
bo też dokladnieyszegó podziału lekarstwa:—- 
tak np: pół grana kamfory przez się w proszku 
zapisaney, zniknęłoby w papierku, gdyby nie 
dodano choć pół skrupułu cukru, którego 
skuteczność co tlo istoty i dozy iest pra
wie zero: albo ćwierć grana ipekakuany, lub 
ninieyszą iescze oney doza, iaka się czasem 
przepisuie, trudnoby na szalkach zwyczaynych 
odważyć bez dodatku obojętnego, który iey 

, obiętosć powiększa. W tern samem rozumie
niu może bydź forma kropel za prostą uważa
ną, skoro do ciała w wodzie rozpusczalnego, 
dodaie się woda, do proszku roślinnego poje
dynczego syrop pospolity, w celu uzyskania 
formy kąsku, albo sok lukrecyiowy zagęsczo- 
ny do ciała takiego dzielnego, mającego bydź 
przepisanem w .pigułkach..—— W tym przypadku 
zowie się ciało dynamicznie oboiętne pośrze- 
dniczem. (vehiculum ), —-
Forma zaś złożona zowie się taka w którey wię- 

cey niż. iedno ciało lekarskie znayduie Się przepisa
nem. Ponieważ przepis lekarski-, bez względu na 
poiedynczaśc i skład, zawiera w sobie ogół wskazar
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nia lekarskiego, oraz gdy lekarstwo choć naywięcey 
złożone np. dryiakiew, uważanem bydź może za poie
dynczy działacz co do sczególney istoty, a Formula- 
re nie zatrudnia się przyzwoitością wyboru lekarstw 
względnie użytku ich terapeutycznego (§. 3.) po
dział ninieyszy narn za prawidło rpzprąwy tern mniey 
służyć może, im więcey rozwlekłego i niepotrzebne
go powtarzania Jednakowych zasad koniecznie wy
maga: cala bowiem różnica zależy iedyriie na od- ' 
miennyrh sposobie przepisywania, który przez się nie 
iest stanowczym. —

G. na formy lekarstw stałych i p'ynnych-. tego 
podziału, ile laki w og- lności poięcie nauki, samey 
ułatwia, iako nayprzyzwoitszego, późniey trzymać ' 
się będziemy, a to z przyczyny iż błędów w jnnych 
podziałach znayduiących się nie obeymuie, lubo tru
dno czasem bywa, granicę między lekarstwem stałem 
i płynnem dokładpić oznaczyć.—

§• 8- t

Do sposobu przepisywania recepty należy , aby 
w zamiarze przyniesienia choremu istotney-korzyści, 
aptekarzowi krótko i wyraźnie, oriiiiaiac niezrozu
miałe skracania wyrazów treści recepty, oraz wy
strzegając się znaków alchemicznych, w języku, ter- , 
toinologii i porządku przyzwoitych, wskazano łćkar- ; 
stwo, oraz sposób przysposabiania onego, lub mię- 
szanią, gdy z więcey niż iednego ingredyiepsu skła
da się, a nakoniec aby wysczególniono, w jaki spo
sób tak sporządzone i w naczyniu przyzwoitym wy
dane lekarstwo, przez chorego ma bydź używane, 
Wraz z wyrażeniem dnia przepisu, nazwiska chorego 
i lekarza.-— • ■
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Terminologiia lekarstw! czyli sposób wyrażania 
przedmiotu głównego recepty, iest raz na zawsze ta, 
którą Farmąkopejia krąiowa wskazuie,'i która dla po
wszechnej zrozumiałości i unikania pomyłek zawsze 
W języku łacińskim iest wyrażoną. Dzięki nowszym 
odkryciom Chemii, iż my ze składem preparatów 
kopalnych lepiey obeznali się, i na mieysce dumnych, 
niezrozumiałych i do omyłek lub połączenia jedna
kowych ciał prowadzących wyrazów, mamy takie, 
które skład ich dokładnie tłumaczą, tak pisze się np; 
zamiast Sal mirabile Glauberi, Natrum sulphuri- 
ęujn- — zamiast Sal polychrestum Seigner.te, Tar- 
tarus natronatus-.— zamiast Arranuin, duplicarum, 
Kąli sulph.uri.cutn i t, d. wszystkie bowiem wzglę
dnie skuteczności lekarstw, wiele obiecuiące i szu
mne wyrazy, dowodzą tylko ciemnoty, w wiadomo
ściach chemicznych i terapeutycznych, w jakiey na- 
dąwaiący im nazwiska zoktawaji. — Lekarftwa zaś i 
preparata z drugich dwóch królestw' pochodzące, nie 
zwykły się przepisywać według nazwisk systematy
cznych rośliny lub zwierzęcia, które oneż wydaią, 
lecz według nazwisk aptekarskich w Farmakopeji 
używanych,/a to z następujących przyczyn:

a. iż roślin z których lekarstwa niektóre pobie- 
raią się np: Kino, wcale nie znamy.

b. iż niektórych tylko z wielkiem do prawdy po- 
( dobieństwem domyślamy się np: Ammoni,acum^

myrrha i t. p. Tu należy wspomnieć i Ambrę, 
którey natura zwierzęca tylko domyślić się 
daie.—
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C, iź przez coraz dokładniejsze śledztwa botani
czni tak gatunki iako i rodzaie roślin często 
odmienionemi zofiaią np: ipecacuanha, jalap- 
pa, sarsaoari.Ua, sandaracti, olibanum i t. p.

d. iź wiele śrzodkó w roślinnych od więcey niż ie- 
dnego gatunku a nawet rodzaiu roślin pobiera
nymi bywałą np: Fol-,Se.nnae,Sanguis draco-

• >iis, Cólląpiscium, Corf.Fhinae, Tacamaha- 
ca, lub zawsze z jn nenii połączone np; lielmirp- 
fhóchorton.
Pizeczone nazwiska aptekarskie, które zarażeni 

naylepszy gatunek śrzodka każdego oznaczaią, po
winni przepisującemu receptę, z Farrnakopefi kraio- 
wey oraz innych nauk, które naukę- ninieyszą po
przedzają 2. W. 3-) bydź wiadome, — Sciśłem 
zachowaniem tey Terminologii,-udowodnią przepisu
jący wiadomość o składzie śrzodków obranych, za
pobiega wszelkim zmylkom w aptece zdarzać się mo
gącym i różni się Oraz przez to ód szarlatana.— 
Mylney, Terminologii iaka dawniey była używaną^ 
przypisać wypada błędy, które sławni nawet lekarze 
w pozostałych swych dziełach popełnili, tak np: zo- 
stawuie wyraz Sal polychrestum czytelnika w nie
pewności czy Glaseri czyli Seignętte, oraz daie po
łączenie /Ircani duplicati i Sąlis polycliresti Boer- 
haawii po równey części, powód do mniemania, iż
by te sole były różnego rodzaiu, gdy przecie ie- 
dna i druga z siarczanu potażu składaią się.— Chcą
cy podobney zdrożności wystrzegać się, z nazwiska
mi'dawniey użytemi, oraz równą skutecznością ga
tunków iednego rodzaiu roślin obeznanym bydź po
winien, aby np: Flores granatórum^ i Balaujłiaf 
Cortex Mezerei i Laureolae 'albo Cnorei \Giildii 
nie połączał.

sarsaoari.Ua
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§. 10.

Ponieważ Termraologiia łekąrftty, W Języku ła
cińskim iest wyrażoną, byłoby wcale nieprzyzwoi
cie i okazało nieznaiomość z Językiem, który iako 
ięzyk uczonych powinien bydź znanym, od chcące
go swą uczOność okazać przez podawane śrżodki 
lekarskie, ^dyby w jnnym ięzyku np: kraiowym, 
chciano wyrazić sposób przyrządzenia lekarstwa i 
prowadziłoby to koniecznie do tysiącznych nieporo
zumień między leczącym i aptekarzem, pominąwszy 
nawet, że sam geniusz ięzyka, pomieszania z jnnym 
różniącym się od niego nie dopuscza. Lecz, ten a wy- . 
czay wprowadzony i iuż za prawidło powszechnie- u- 
znany, tri. pisania ręcepty w Języku łacińskim, ma 
prócz przyzwoitości, korzyści swe niezaprzeczona, a 
sczególniey tę, że recepta znawcom w nayodłegłey- 
szyćh częściach świata zamieszkałym fiaie się zrozu
miałą, tak iż w każdem mieyscu dobrze napisana, 
gdzie tylko znayduią się apteki, może bydź sporzą
dzoną, oraz ze treść recepty chorym, którzy nie są 
znawcami zostaie ukrytą, co w niektórych przypad
kach dla osób, które bezzasadnemi przesadami lub 
dziecinną boiaźnią, bądź pewnych rodza-iów lekarstw, 
bądź -pojedynczych, względnie mniemaney idyio- 
zynkrazyi śrzodków powodować się daią, dla pożą
danego skutku przedsięwzięty kuraćyi, bywa, bar
dzo wielkiey wagi. Zupełna bowiem ze strony cho
rego niewiadomóść o śrzodktp przepisanym, mnićy ie- 
mu Ztego względu szkodzi, niż urywczp i niegruhto- 
wnie nabyte wiadomości o lekarstwach.— Ortogra
ficznie i gramatykalnie ułożona recepta iest drugą 
becłtą uczonego lekarza, nie dlatego aby ięzyk łacin-
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ski rozum miał wpaiaó posiadaiącemu onego (na prze
ciwnych do wiadczeniach nie zbywa), lecz że grun
towne posiadanie iego, daie się dorozumieć, że przy 
innych wspólnie nabytych naukach władze duszy, a 
miano wicie rozsądek zostały wykształconemi, bez 
kt >rego lekarz, choć posiada pamięć nadzwyczajną., 
iednak zostaie tylko partaczem.—

n.

Względem dobierania lekarstw iest poiedyn- 
czość przepisu raz na zawsze prawidłem:

Q io ■ simplicius, eo melius.
W każdym przypadku, gdziekolwiek iednem cia
łem lekarskiem wystarczamy, dodatek innego dzia
łacza 'nie tylko niepotrzebny, ale nawet szko
dliwy. Długie i różnemi śrzodkami razem napeł
nione przepisy dowodzą: albo niepewności indywi- 
dualney przepisującego, względem gatunku choroby, 
albo braku zaufania w śrzodkach przeciw niey obra
nych; albo nakoniec niewiadomości iego o sposobie 
skutkowania lekarftw i /własnościach chemicznych 
ciał [różnorodnych, które się w tern połączeniu roz- 
kłądaią. —■ Poczynaiący lekarz szczególnie tego błę
du wystrzegać się powinien, inaczey bowiem pozbą*- 
wia się samowolnie indywidualnej pewności o sku
tku śrzodka obranego i wystawia przez wahaiący 
swóy umysł i zbyt posuniętą ftaranność, samego cho
rego nawet na niebezpieczeńftwo: fi) nie mówiąca

(i) Stoipertus 1. p. 51. mówi bardzo, pięknie: ,, równey umie> 
iętności wymaga., nie przeszkadzać zamiarom leczącóy na- 

-tury, iak lekantwy ią wspierać. ” —• —
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tein iź przez zbyt liczne połączenie śrzodków, lekarz 
w sczęśliwym nawet'Wypadku, rozsadzić nie potrafi, 
któremu z nich wyzdrowienie chorego przypisać, 
przez co nietylko sam wzglgdtśm własnego przekona
nia , ale i cała nauka na czyftyćh doświadczeniach 
Uaci,

Jednakowoż bywaią przypadki, które połącze
nia więcey lekarftw razem wymagają, a to w każdem 
zdarzeniu, w którem lekarltyjo poiedyncze nie od
powiada wszelkim wskazaniom lekarskim. Łącząc 
więc śrzodek główny zjnnemi, zowie się pierwszy 
podstawą (l>asis'), dodatki zaś do niego, iako da 
śrzodka gatunkowi choroby naywięcey odpowiednie, 
go, czynią się w następujących zamiarach:

A. aby skutek podftawy przepisu co do mocy i do 
czasu wesprzeć; t. i. aby skutek oneyże sprawić dziel. ' 
nieyszym i takowy przyśpieszyć: dodane lekarstwo' 
nazywa się w tym razie wspier aiącefri (ądju- 
i>ans): tak dodaiemy np: korzenia serpentaryi wir- 
giniańskiey lub innych bodźców lotnych do chiny; 
wprawdzie dopina się czasem obu zamiarów przez sa
mo powiększenie dozy lekarstwa, lecz częstokroć 
dla skutku iakiego pobocznego, ze zamiarem lekarza 
nie zgadzającego się, a który wla nie w dozie powię- 
kszoney onegoż górować zaczyna, oftatniey powię
kszyć nie wolno np: Belladonną, Opium, gaiki mu- 
skatołowe i t. d. Takowy dodatek, zwłaszcza przez 
doświadczenia niezawodne, iako skuteczny potwier
dzony, w przypadkach życiu . zagrażających zanie
chanym bydź nie powinien, np: dodatek kamfory do

” r. przyczyny przynaglonego lekarstw zażycia, więcey 
ginie chorych, niżeli z przyczyny opieszałego.” —
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Ammonium carbonićum pyro-oleosum w przypad
ku zapalenia błonowego krtani.—

Gdziekolwiek dódatek wspieraiący skutek scze- 
gółny łub gatunkowy w jakim organie ma wzbudzić, 
zowie się ki er u i ą cy th . ( dirigęns'), np.- dodatek • 
Wilezey wiśni do kamfory, w przypadku gdzie się 
przez ostatnią-ow sposobie wzbudzaiącym. na nerw 
optyczny działać zamierza. —

B> aby skutek poboczny głównego lekarstwa (za- 
miarowi lekarza nieodpowiedni) oddalić: —w tym 
razie zowie się dodatek, lekarstwem pop rawiaią^ 
c e m (corrigens), a to:

u, skoro rzeczony skutek poboczny left iltotrne 
szkodliwym, tak np: dodaie się do much hiszpań
skich, do wewnętrznego użytku przepisanych, 
kamfory, w celu zapobieżenia zapaleniu dróg 
nrynowyćh i części rodzimych, oraz złotey 
siarki antymoilu do solanu żywego srebra ła
godnego, w celu zapobieżenia saliwacyi, skórę* 
oftatnia zamierzoną nie była. ■

b. skoro smak lekarstwa ieft przykrym, a to wżS- 
r miatze ułagodzenia czyli raczey utaienia iego.

Ten zamiar w praktyce ieft 'bardzo ważnym: 
Sama przykrość bowiem lekarstwa i wftręt przez, 
nią w chorym -wzbudzony, ftaie si\ę nieraz nu
dności i womitów przyczyną, a zatem i skutków 
przez lekarza nie zamierzonych, ppacznych i 
Szkodliwych, a to czasem pośrzednio przez to, że 
przepisane 'lekarltwó w żołądku pozoftae nie 
może; sąma czasem przykrość lekarftwa daie 
choremu powód do zniśezenia iego, zamiast 
zażywania, na własrfe korzyści, przez co lekarz 
nie faz w skutkach śrzodków przepisanych za«

• - - .( ' • ' ■
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wiedzionym bywa, tak. iż z oporu którym ztey 
niepoznaney przyczyny choroba idzie,'domhie- ■ 
ma się iakióy komplikacyi, plan całey kuracyi 
odmienia i przyczyną niewinną dłuższego cier
pienia chorego-ftaie się. — Wyftrzega się i-c 
ile możności lekarstw przykrych zwłascza u dzie
ci i drażliwość dziecinną maiąćych dor dych 
np: kobiet hyfterycznych, hypóchondrykó i i 
t.d. a to w przekonaniu prawdziwo c wyrzecze
nia Hippokrata, że wszelkie śrzodk'i nadaremne 
którym natura ieft przecń, ną ( a).
Smak lekarftw przykry ułagódniasię zaźwyczay 

dodatkiem cukru, syropu i t. p. lecz gdy czasem śrzo- 
dek lekarski przez ciało osładzaiące ftaie śię bardziey 
przykrym do wzięcia, dobiera się innego, ,iakie we
dług doświadczeń przyzwoipiey zamiarowi odpowia
da, tak np. dodaie się do kwassyi, skórek pomarań
czowych i eteru; do tynktnry chiny złożoney, Spiri
tus lavendulae’ do proszku chiby, kwiatu muskato- 
łowęgo i t. d. Nie raz sama forma lekarftwa przy
swoicie dobierana, sniak iego przykry, nayddkła- 
dniey poprawia i utaia. ' ■

c. skoro lekarftwo samo przez się dla górumcych 
iego w tym ftanie sił chemicznych zagraża rii- 
sczeniem mieysca dotknienia się, alboli też 
przez nagłe iego działanie, ruchy zbytnie a za
tem niezamierzanó zrządzą, w których to przy
padkach takowe lekarftwa przez dodatek obo
jętny roztwarzają się, bez zmnieyszenia pótrze- 
'bney dozy onych, np: pół drachmy kwasu sale-

x.tvsa jratra.
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trżanćgo, z funtem owsianego kleili, lub też 
dod^ie się lekąrftwu w małey dozie, wielkie 
skutki czyniącemu, ciała przez się oboiętnego, • 
dla uzyskania wihkszey objętości ońegoż, obie
rając przy tern formę w kt rey doza potrzebna 
tegoż lekarftwa powoli-, lecz ciągle skutkować 
może, tak np: używa się dodatku bulki chcąc, 
saletrart srebra, siarczan miedzi i ammónii i t. p. 
w pigułkowey formie zapisywać,—

C, Nąkoniec dobiera się dodatku iedynie w celu 
uzyskania formy żadaney. dodatek takowy zowie się 
s t a u o wcz r rn (confttiueris), iakim ieft np: guma 
arabska we formie pigułkowey, woda we formie kro
pel, syrop, we formie kónfektu i t. d. Różnica za
chodząca pomiędzy ciałem łtanowczem a pośrzedni- 
czem (§, 7. B. d.). zawisła iedynie od obojętności 
stosunkowey obranego śrzodka. —

Po krótkości recepty zlożoney poznać się daie 
znawca prawdziwy, mianowicie po tern, gdy wielu za
miarów razem iedriym dodatkiem dopięto, tak np: 
dodatek syropu ze skórek pomarańczowych do pro
szku z chiny we fónnę kónfektu twęrzoftey iest nie- 
tylko adjuvans, ale i corrigens oraz constituens.—

’§• 12.

JIość przepisanego śrzodka bądź pojedynczego, 
bądź złożonego oznacza się zawsze według w'agi: 
wszyftkie inne sposoby oznaczenia oney np: według 
wiązek (fasciculus)( która znaczy pół funta, — garści 
(manipuluj) £ uncyi,—sezypty (pugillus) drachmę,—- 
miary (menjura)\t >ra 3 funtom wyrównywa,— Eute- 
Jek (lagoena) które kwarty, wynoszą, są naganne-
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mi, dlatego iż do popełnienia omyłek ze (trony apte
karza łatwo powód dadź mogą; przeciwnie żaś ilość 
sczególna lekarftwa, oznacza się przyzwoiciey we« 
dług naczyń powszechnie używanych, t. i. według 
łyżeczek (cochleare paniiim) w jlości drachmy—^ 
łyżek (coclilearej w jlości 4 łyżeczek czyli F uncyi.— 
kieliszka (cyatlius) w jlości 6 łyżek czyli 3 uncyy.—• 
filiżanki (wasculpmd) w jlości 8 łyżek< cZyli Ą unęyy 
i więcey — końca od noża (juantum cilltri apice 
capi potest') co 2 skrupułom wyrównywa — sczubcia 
(digitabulum^ albo według wielkości ciał powsze
chnie znanych np: orzecha włoskiego , laskowego f 
gałki muskatołowey i t. d.

Td^aga aptekarska daie się poznać i następ 
puiącey rubryki:

Gran.
Skrupuł.

Drachma ; '3 6°

Funt.
Uncyia, 8 24 48-0

12 96 288 5760

Mimo że Oznaczenie ilości lekarftw dzielnych 
płynnych, według kropel iak późniey w sczegplno- 
ści o tern mowa będzie, również niepewnem ieft, 
iednakowoż używa się iego np: przy oleiach etery
cznych , eterach, tynkturach i t. d. — nie mniey zwy
kły żółtka od iaia, migdały, gaiki muskatolowe, 
Cebulki i t. d., według liczby bywać przepisywanemń

§•
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: • §. 13.

Jakakolwiekbądź ilość śrzodka do zażycia prze
znaczonego, zowie się technicznym wyrazem dozą-. 
(3) skoro na raz do wzięcia, z dodatkiem sczegolney 
(dosis specialls). — W przepisie lekarskim bardzo 
rzadko iedna tylko dop sczególna zdarza się, t. i. 
gdzie iako taka doltatecznie zamiarowi leczące
go zadosyć uczynić ieft w ftanie, iak np: łyk (Jiau- 
stus)', kąsek (bolus') i proszek na raz do wzięcia słu
żący:— skoro zaś, iak bywa posppliciey, w daney re
cepcie, więcey dóz sczególnych połączonych ieft ra
zem, ogół ich zowie się dozą ogólną (dosisgenera- 
lis')- która ftosować się powinna do potrzeby chore
go, oddalenia iego od apteki, do gatunku lekarftwa 
i do łatwości zepsucia się iego w tak daney formie, 
nakoniec do czasu na któren ma choremu wyftar- 
czyć, według zamiaru pr?episuiącego i,gatunku cho
roby; przeto powinna w każdem zdarzeniu bydź wy
padkiem liczby razów wzięcia dozy .sczegolney na 
dzień, przez liczbę dni mnożotrey; tak np. skoro ja
kiekolwiek dane lekarftwo, ma 6 razy przez dzień 
bydź wziętem, a na 4 dni wyftarczyć,. 6 X 4 a4 
dóz sczególnych w dozie ogolney zawietać powin
no*—

§• d4-

Doza sczególna jakiegokolwiek lekarftwa po
jedynczego, iaka'każdemu zamiarowi leczącego ma 
bydź odpowiednią, z Materyi medyczney znaną bydź

(jj od ij danie, czyli dar.

2
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powinna: zawisła ona pospoliciey, ile każdy skutek 
lekarftwa ze względu dynamicznego rozważanym bydź 
może, od ftopnia drażjiwości chorego, który nay- 
częściey od wieku, iednakowoż i od temperamentu, 
płci, nie mniey odmian w różnym wieku życia zrzą
dzonych, oraz od gatunku choroby np: nagłey lub 
powolney i ciągłey soków pożywnych utraty, wspól
nych wpływów atmosfery, tudzież moralnych i psy
chicznych i t. p. zależy. — W edług widoku naypo- 
spoliciey zdarzaiącego się, ułożyłem tabellę nałtę- 
puiącą iako wzór, nadmieniaiąc iż inne,iakie dopie
ro wysczególniłem, okoliczności, na równy a czasem 
i ważnieyszy wzgląd w dobieraniu Itosowney dozy 
sczegolney zasługuią: ile że częftokroc suchotnicy^ko
biety hyfteryczne a sczególnie. położnice od dziecka 
nowo narodzonego bywaią drażliwszemi, a przeto i 
mnieyszey do uzyskania skutku żądanego dozy da-, 
nego śrzodka wymagaią.— Uważamy wiek od lat 25 
do 5 o- za doskonały , a doświadczenie przekonało 
nas, że coraz od wieku a5 młodszy i coraz od roku 
5o ftarszy, bywa (caeteris paribus') drażliwszym, 
potrzebnie przeto coraz mnieyszey, w odwrotnym od 
wieku starszego stosunku, dozy danego lekarftwa; 
Przypuśćmy iż

Dla wieku 25 do 5 o doza sczegól: wynosi 4° gran: 
to potrzeba:

< w
dla 20 do 25 również iak od €0 do 50 —- 35 do 4»
— 10 do 20 — — —70 do 60—25 do 35
—- 5 do 10 -— •— 80 do 7.0 — 20 do 25
— 4 do 5 doza sczególna "wynosi -—.iS dózo
— 3 do 4 “— — — — — 16 do 18



Oddział I. *9

Dla wieku 2 do 3 doza wynosi 13 do 16 granów 
—— i do 2 -— — — — io do i3—
— -j- roku — — — — 8 granów.
— i roku —, -— — — 6 —. —
— i roku — — — — 5 -i-----
-— 2 miesiące— — — — 4--------
—— i miesiąc — — — — a -------—
— i miesiąća — — — — i gran.

Trafna zręczność w dobieraniu w każdym przy
padku choroby, stosowney do wieku, płci, gatunku 
choroby, temperamentu i idyiozynkrazyi dozy da
nego lekarftwa, nie ieft bynńymniey wypadkiem u- 
czoności, ani wieku przez się w praktyce przepędzo
nego, lecz darem Bóztwa przez-uwagę bezftronną nad 
prawami natury nabytym, która również iak przeni- 
knienie przypadku danego i ftosownego śrzodka wy- 
naydowanie, sczgśliwego lekarza cechuie.—

Łącząc kilka śrzodków lekarskich w Jednę do
zę sczególną, zachodzą trpiakie przypadki: '

a. srzodki połączone są równo dzialaiq.ee co do 
skutku i do dozy, (łącząc np: Extr\ trifolii f i- 
brini, Extr: rad\ Genti.an.ae i Extr-. corticum au- 
rantiorum')‘. —>w tym razie doza sczególna połącze
nia , przez liczbę ilości śrzodków połączonych dzie
loną i mnożną bydź powinna: daymy na to ie doza 
sczególna każdego z owych trzech śrzodków z oso
bna ieft ~ 15 granów, to doza sczególna 3 połączo-» 
nych nie będzie 15X3 = 45, tylko 15: 3 X 3 =

2

dzialaiq.ee
Genti.an.ae
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inaczey naftąpilby zbytni t. i, nieżądany a przeto 
szkodliwy skutek. —

b. srzodki połączone są równo dzialaiące co do
skutku, lecz byjiayrtlniey nie co do dozy.— w,tym 
razie liczba wagi każdego z połączonych z osobna 
śrzodków, przez liczbę ilo ci śrzodków dzielona, bydź 
powinna: np: dayrny na to ze doza sczególna 
radicis rhei electi ieft , . i. drachma.
radicis jalappae. . . , drachmy.
Solanu żywego srebra łagodnego 12. granów, 
przepisanych w zamiarze zrządzenia lasowania, to do
za sczególna, każdego ingredyiensu z osobna, w tern 
troiakiem połączeniu będzie gr: Go: 5 — 20.

gr: 30:'3 =: 10.
gr:, 12: 3 — 4.

c. srzodki są. różnie dziatąiące tak co do skutku, 
iako i co do dozy. —w tym razie zważać wypada na 
skutki ogólne dynamiczne■, oraz gatunkowe, nie- 
mniey na zmianę chemicznych dzialaczów przez samo 
połączenie naftąpiri mogącą.

a. skoro różnica skutku dynamicznego ieft tvlko 
ftosunkowa,. służy w połączeniu takowych śrzod
ków prawidło Nro. Z>.
skoro srzodki co do skutku ogólnego dynami
cznego zgadzaią się, lecz co do gatunkowego 
różnią, dozę sczególną każdego z osobna, przy- 
łtosowawszy ią do wieku i innych widoków, nie- 
tylko .w całości zoftawić, lecz nawet czasem 
w tern połączeniu-z oscbna powiększyć można: 
przykładami są połączenia kantarydów z kam
forą,— opiium z jpekakuaną, węglanem ani- 
monii i t p. —
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y. gdziekolwiek działacze w połączeniu ze sobą 
zoftaia chemicznie zmienionemi, względnie na 
produkt ich połączenia, bezftosunkowo większe 
dozy poiedynczegO lub obu działacżów na raz 
dadź można np: węglan ammonii z sokiem cy
trynowym, — china w proszku, z wayiisztynem 
antymonowym i t. p.;

§• I6;

W przepisywaniu recepty, treść oneyże, a mia
nowicie wyrazy śrzodków, obranych, ich ilość-, co do 
wagi- i do liczby, oraz wskazanie aptekarzowi dane, 
dla ułatwienia pisania, skracanymi fjydź zwykły.— 
Co się tyczy -skracania wyrazów samych śrzodków, 
służą naftępuiące prawidła:

A. aby wyraz skrócony zawierał tyle liter, iżby ie- 
deri za drugi brany bydź nie mógł; tak np: nie wol
no pisać Kali sulpłiun ponieważ to za sulphuricum 
i sulphuratum czytane bydź może.

Bardziey iescze nagannem iest ■wyrażanie 
śrzodka początkową literą, np: C. B. zamiaft Car- 
duus benedictus. — C. M. zamjast Carduus Wa
riat.— C. C. zamiaft Cornu cervi. — ,MR. Misiu- 
ra.--- W. Wasmutum. — Z. Zińcum.— M. P. Mas- '
sa pilularum. — Q. E. Quinta essentia. — p. d. 
per delir/uium.—- ńad. amalgama.—

B. aby skrócone słowa dwukropek zakończał.
C. aby litera skracanie kończąca była zawsze

współgłoską. —r .,
Naftępuiące skracania mogą Więc łatwo bydź 

zrozumianenii: slc/ua, — Bace-. Bacęae^ —
'Bals-. Balsamum, —- Caid: Ćaules,—■ Corf. Cor-
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tex,— Elect: Electuarium,—■ Elix: Elixirium,__
Empl; EmplaftrumExtr: Extractum,— Flor: 
Flores,— Fol-. Folia,— Fr: Fructus,— Herb: al
bo Hb: Herba, -— luf: Infusum, — Lign: Li
gii um, —• Licj: Liipior, —■ Nuc; Nuces, — Ol: 
Oleum, — Pom: Potna, — Pulv: Pulais, Bad: 
Radix,—~ Ras. Rasura,— RestResina,— Sem: 
Semen, — Stip: Stipites, — Part: Tartarus, — 
Hnct: Pinćtura, -— Uhg: Unguentum,— i t. p.

Tym samym sposobem wyrazy wagi lekarftw 
przepisanych, mogę bydź skracane, i tak pisze się: — 
Libr: — Unc: —Dr: — Setup: — Gr: — Gutt: — 
Rum: — zamiaft Libra, Uncia, Drachrrta , Serii- 
pulus, Graimm, Gutta, Numero: liczba wagi zaś 
wypisuie się całkowicie ;• tam tylko gdzie mniey wię
cey oboiętny śrzodek ieft przepisanym , można licz
bę rzymską położyć, nie zaniedbuiąc bynaymniey 
kropki nad kaźdem iedno położyć. —

Co się tyczy wyrazów do wskazania apteka
rzowi służących, mogą takowe, bądź z przyczyny sze
regu w którym znąyduią się, bądź ze wzwyczaienia 
się aptekarza, bardziey iescze bydź skróconęmi, nie 
ftaiąc się iemu bynaymniey niezrozumiałemi, tak. 
np czyta aptekarz M: za Misce. — F: za Fiat. — 
D: za Detur. — S: za Signa. — Jnf: za Jnfunde.— 
Cotj: zaCoijue.—Solo: za Solue. — s:<p. za suficien- 
te c/uantitate. — q: s: za (juantum sufficit. — ij: l: 
za puariturn lubet. —■ cj: v\ za puantum xis.— 
q: p: za tjuantum placet.— l: a: za lege artis. — 
s: a: za secundutn artem. — seat: za scatula. —— 
fet: za fictile.— incid: inc: za incidenda incidans- 
tur. — ind cont: zą incisp et contusa, —r pd:
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aeq-. za ponderis aetjualis. — a a. za dna t. i. sin- 
gulorum. — i t. p.

Jednakowoż powinne wyrazy mniey zwyczay- 
ne, bydź wypisanemi, i tak skracania naltepuiące 
np: B: M: zamialt Balnewn Mariae.— B: V: zamialt 
Balneum uaporis.—p: a: partes aequal.es.— S; S:-S: 
stratum super stratum i t. p. są nagannemi.—

§• J7’

' Znaki aptekarskie tyczą się również albo 
śrzodka lekarskiego, albo iego wagi, lub też wskazania 
dla aptekarza, i'są płodami pozoftałemi z Ciemnego 
wieku alchemicznego, w którym niedołężność ifto- 
tnego poznawania natury, cyframi ukrywać Itarano 
się; w czasach naszych zaś, gdzie każdy nieuk, i szar
latan, obeznawszy się z niemi, był w stanie uczonego 
udawać, utraciły owe znaki tern więcey swą war
tość, im bardziey przez się były niedorzeczne, na 
mylnych wiadomościach chemicznych po więkśzey 
części zasadzały się i zwłascza błędnie pisane, apte
karzowi łatwo do omyłki w sporządzeniu lekarftw 
powód dadź mogły.—

Mimo że tych cyfr, dla przyczyn podanych, 
żaden lekarz choremu swemu życzliwy, teraz iuż nie 
używa, chyba taki, który w przedmiotach nikcze
mnych wielkim bydź Itara się, powinne one jedna
kowoż bydź znanemi od lekarza, aby natrafiwszy 
na nie w dziełach dawnieyszych autorów, alboli teź 
w receptach,mógł ie przynaymniey zrozumieć; dlate
go więc przyłącza się na osobney tabelli ich tłuma
czenie. —-
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§. 18.
Przepisujący receptę na zachowanie pewnego 

porządku zważać powinien, a to.-
A. aby 3 części treści recepty (. §. 6.) odłączo

ne rzędy według 3 liniy proftopadłych zajmowały: i 
tak kładzie się w pierwszym rzędzie część naygłó- 
wnieyszą treści t. i. śrzódek sam, bądź poiedyn
czy bądź złożony , — w a. wskazanie dla aptekarza,' 
iak go ma przysposobić, mięszać i t. d. — w 3. na-, 
koniec wskazanie dla chorego, iak lekarflwo prze
pisane ma bydź źazywanem. — ]Nla samym po
czątku rzędu pierwszego, w poziómey linii z obra
nym śrzodkieni, kładzie się ku lewey ręce od niego 
litera początkowa słowa Recipe (weź), a to dla ozna
czenia zarazem iż przepis naftępny ieft lekarskim t. i. 
receptą for mula in officina recepta). Jako znak 
służy ta litera, tylko iedney recepcie, a skoro wię- 
pey na iednym papierze, ieft wyrażonych, po ilości 
tych znaków samych, ilość ich na pierwszy rzut

■ oka poznać się daie, tak np:
i

R.
2: >.3:

Camphorae rasae scrupulum unum 

subige terendo cum

Mucil: Gummr Mimosae dr: duabus
• . •' • X

adde sensim

Aquaę Cerasorum Unc: guatuor

Syr: ALthaeae Unc: unam

D. in vitr: Signa:

co godzina łyżkę stołową.
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Niektórzy uważaiący literę-R. iedynie tylko za 
wskazanie dla aptekarza służące,, kładą ia w rząd 
drugi na samym początku recepty, np:

i. 2. 3.
R.

Camphorae rasae scrup: ununi 
subige e. c,

co atoli nietylko ieft przeciw zwyczaipwi raz wpro
wadzonemu, lecz oraz zaymuie ten znak niepotrze
bnie cały rząd poziomy i nie daie tak łatwo, zwła- 
scza na gęsto pisanym kawałku papieru rozeznać, czy 
iedna lub więcey recept na nim ieft przepisanych.

Inni, uwazaiący literę R. również mhiey za znak 
i cechę recepty, iak raczey za część wskazania apte
karzowi danego, piszą inne części naftępne onego, 
t. i. przysposabiania śrzodków tyczące się, w tym sa
mym pierwszym rzędzie: — w a. dopiero śrzodek o- 
brany, a w 3- wskazanie dla chorego, np:

I- 2. 3.

R. Camphorae rasae scrup; unum

Subige terendo cum

Mucilag: Gummi Mimosae dr; duabus
• • . •
adde sensim

Aguae Cerasorum unc: ąuatuor

Syr: Althaeae unc; unam

D; in vitrum. Signa.

'co godzina łyżkę stołową.
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co, aby tylko w ogólności pewien porządek w u- 
szeregowaniu głównych części treści recepty był za
chowanym, ielt oboiętnem; iednakowoż zdaie mi się, 
Że pierwszy sposób dla łatwięyszego rozeznania skła
du recepty i przyzwoitszego porządku zasługuie na 
pierwszeństwo.

B. Aby każdy śrzodek w przepisie złożonym zay- 
mował osobny rząd poziomy, na którym zarazem 
wyraża się waga i iey ilość, i tak nie przepisuie się

R. Rad: angelicae dr: tres. Herb: Botryos dr: duas 
infunde e. c.

lecz i
R. Rad: angelicae dr: tres 

Herbae Botryos dr: duas 
infunde e. c.

G. Przepisuiąc śrzodek w jakiemkolwiek przyrzą
dzeniu, w którern w aptece zwykle iuż znayduie' się, 
zawsze pierwszy śrzodek, a po nim gatunek przyrzą
dzenia, wymienionemi bydź powinnó,,ieżeli sama po-' 
ftać przez ołtatme nadana, nie ielt przez się zamia
rem przepisującego;— tak np: nie pówińno bydź pi
sano pulvens finissimi corticis chinae, rasurae li- 
gni guassiae, lecz corticis chinae finissime pulve- 
rati, ligni quassiae rasi i d. gdy przeciwnie, gdzie 
używa się proszku, tylko iako subtelnie rozdrobnio
nego ciała, bez względu na działacze w nim zawar
te, iak to bywa w celu zapobieżenia, aby pigąłki 
którym maią bydź posypywane, z sobą nie zlepiały, 
się, przyzwoiciey pulveris radicis liquiritiae, 
pulofris corticis Cinnamomi i t. d. przepisuie się : 
ieżeli zaś do uzyskania formy dopiero przyrządzę-
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nemi bydź maią, wyraża to się w. rzędzie drugim np.- 
incisa et contusa misce.

D. srzodki w złożonym przepisie zawarte, któr.e 
dla gatunku działaczów iednakowego sporządzenia 
wymagają, łtosownie do onego w porządku takim la
ki przyrządzenie ich sarno wskazuje, powinne nafię- 
pnie bydź wyrażonemi, tak, aby przy uzyskaney 
formie lekarltwo na skuteczno ci nie traciło, przeto 
srzodki w pierwialtki Itałe opatrzone, razem łączą 
się, a z osobna takie, które są lotnemi, ieżeli iedne 
gotowanemi, drugie zaś naparzanemi bydź maią np:

R. Cort: Salicis
Herbae trifolii fibrini ana dr: tres

Inc: coqug e. c. sub fine adde 
Rad: Zedoariae dr; uham

relinque in infijsione etc.
tak pofiępuie się oraz chcąc ciało lotne np: oleie 

eteryczne z oleiami tłultemi i przytem Itałemi np: 
woskiem, olbrotem i podobnemi łączyć, wypada 
pierwszych po oddaleniu poprzedniózem oftatnich od 
ognia, domieszać i t. d. —

E. Skoro srzodki połączone, iednorakiego przy
rządzenia wymagaią, wymienia się nasamprzód pod- 
ftawę, po niey lekarltwo wspierające, poprawiające, 
a nakoniec ftanowcze.

F. Gdzie'zaś naftępltwo przyrządzenia formy zło- 
żoney na dobroć lekatltwa nie wpływa i gdzie śrzod- 
ki mniey więcey równie skuteczne łączą się, do
bieramy równych rodzaiów np; ziół do ziół, korzeni 
do korzeni i t. d. i w tym razie drugiego i trzeciego 
śrzodka rodzay nie wypisuie się, lecz kładzie zamialt 
niego kreskę np:
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Ę. Rad: Bardanae
— Sarsaparillae 
—• Chinae nodośae

ta wolność iednakowoż nie rozciąga się do iedno- 
rakości sporządzenia, tak np:

R. Tinct: Yalerianae aeth: z
— Succini aeth:

nie można po słowie Succini kłaść kreski, lecz 
aethereae wypisać, aby przez to omyłce zapobiedz.

§• ‘9-

Jlość śrzodka obranego, którą się iak iuż mó
wiono, nayprzyzwoiciey według wagi ultanawia, raz 
na zawsze literami wypisaną bydź powinna. Jedy
nie tam, gdzie śrzodek oboiętny przeznacza się, lub 
taki, który żadnym sposobem szkodzić nie może, do
zwala się cyfer powyżey opisanych.

Waga i iey liczba pisze się pospolicie w pro- 
ftey linii z przepisanym śrzodkiem, tak, aby zaWsze 
waga naprzód, a po niey liczba iey, wyrażoną była, 
w przypadku z konftrukcyi recepty wynikającym, a 
to zazwyczaj w czwartym, tak np: nie pisze (się nigdy 
unam unciam, duas drachmas, e. c. lecz unciam 
unam, drachmas duas e. c. również iw przypad
ku oboiętnego lekarftwa, gdzie cyfer używa się, ten 
sposób pisania zachować należy.— Gdziekolwiek z' 
lub więcóy śrzodków równey wagi naftępnie przepi
suie się, nie powtarza się wagi iednorakiey, lecz wy
mieniwszy śrzodek oftatni, pis/e się singulorum, al- 
boli też co to samo znaczy ana-: (4) półtora iąkiey- 

(4; oba wtdlug; po; np; ana partes aeyaales, porówne czę
ści. —
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bądź wagi, wyraża się dokładając wyrazowi wagi 
słowo sesgui bp: śesauidrachma, t. i. drachma una 
cum dimidia, sesguiuncia i sesguilihra.—

Krótkość a nadewszystko zwyczay wymaga , aby 
licznieyszey ilości wag mnieyszych nić używać, sko
ro tę sarnę ilość, według podziału wagi większey 
wyrazić można, np: nie pisze się grana X, grana 
XX, grana XXX, lecz,scrupulus dimidius, seriipu- 
lus unus, drachma dimidia, oraz nie pisze się dra- 
chmae guatuor, tylko uncia dimidia, i nie unciae 
se:c, tylko libra dimidia.-,—

Chcąc zapobiedz omyłkom, wypada wymieni
wszy ilość pojedynczą, poiedynczośe sarnę przez 
unus, una, unurn wymienić np; granum unltm, 
drachma una, scrupulus unus i t. p.

§.2 0.

Wskazanie dla aptekarza służącć, powinno raz 
na zawsze iak' naykrócey bydź wyrażonem, byłe 
tylko sam przepis przez zbyt posuniętą krótkość na 
zrozumiałości nie tracił: powinno wyrazić gatunek 
i czas przyrządzenia, t. i." iak dłago^ i w Jakich po so
bie naltępuiących peryiodach śrzodek przepisany ma 
bydź przyrządzanym, wymieniaiąc przytem gatunek 
naczynia, ftosownie do natury lekarstwa, które niem 
ma bydź obięte, np: papier pospolity lub wosko
wany, pudełko, słoik, flaszkę, tygielek: maiąc 
W'sczęgólnieyszych przypadkach wzgląd na otwór fla
szki mnieyszy lub większy i na mniey wigeey' do
kładne zamknięcie oneyźe.

W każdym przepisie proltym gdzie śrzodek 
bądź iuż preparowany, bądź surowy przepisuie się.
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używamy tylko iednego wyrazu detur. Gdziekol
wiek dwa lub więcey ciał maią bydź z sobą zmię- 
szanemi pisze się misce dc tur, albo wyraża się for
ma i gatunek formy, iaka przez przyrządzanie ma 
bydź uzyskaną, np: misce fiat unguentum,— pul- 
'ińs.— electuarium molle-. detur i t. d. Nakoniec 
wskazuie się aptekarzowi przez słowo Signa iak prze
pis za wskazanie choremu służący ma wyrazić, dla
czego ta część recepty signaturą się zowie.—

ar.

Signatura iako wskazanie dla chorego służące, 
powinna bydź wyrażoną w języku narodowym, albo- 
li też dla chorego indywidualnie zrozumiałym, np: 
rossyyskim, francuzkim, niemieckim i t. d. Gdzie
kolwiek lekarz z językiem choremu właściwym nie 
ielt dokładnie obeznany, wyraża signaturę w ję
zyku łacińskim, wskazuiąc aptekarzowi, aby ią na 
ięzyk chorego wytłumaczył, np: signa lingua ger- 
maiiica, capiat onuii hora cochleare unum.-—

Również i w signaturze krótkość zachowywać 
wypada, zwłascza tam, gdzie chory iuż uftnie przez 
lekarza względnie użytku przepisanego śrzodka, do- 
ftatecznie zoftał zawiadomionym, dlatego też w przy
padku zawiłości używania, oraz gdzie przez popeł
nić się mogącą omyłkę, chory niełatwo sobie za
szkodzi, tudzież gdzie przytem można,się spusczać na 
pamięć dobrą chorego, pisze się krótko na signatu
rze do użytku wiadomego: nie mniey wyltrzega się 
wymienić mieysca do którego śrzodek przepisany 
ma bydź używanym, skoroby to do posądzenia 
chorego, lub szydzenia z niego, lub odkrycia gatua-
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ku choroby powód iaki dadź mogło, tak np: w prze
pisie dla osoby dorosley płci żeńskiey nie wyraża 
się do sprycowania, tylko do użytku zewnętrznego. 
Jednakowoż ilość lekarltwa i czas w Jakim one ma 
bydź używane, nie mniey sposób sczególnieyszego 
przyrządzenia śrzodka, który choremu czasem poriiczo- 
ny bywa, wyraźnie wysczegolnionemi bydź powinne; 
np: co godzina tyżkę slotową na przemian z pro
szkami, a\\so odgotowąwszy paczkę w kwarcie wody 
przez pot godziny i po przecedzeniu, na. cztery 
razy podzieliwszy, przez dzień wypić.—

W przypadku gdzie iedna tylko doza lekarltwa 
ielt na raz przepisaną, a chory ze sposobem używa
nia oney doltatecznie ieft obeznany, wyraża się 
tylko sposób skutkowania’iego, np: proszek na wa
mi ty, proszek na laxowanie i t. d.

Przepisuiąc śrzodki gwałtownie działaiące np: 
llydrargyrum muriaticum corrosiaum iw proszku 
do kąpieli służące, każę się wyrazić trucizna, prże- 
Itrzegłszy chorego, iż to się tylko o użytku wewnę
trznym ma rozumieć, ta sama przefiroga powinna 
bydź zachowana, przepisuiąc podarszenian potażu do 
wewnętrznego użycia, aby lekarz w przypadku iakie- 
go»niesczę<cia, nie miał sobie nic do zarzucania: 
prócz tego nakazuie się aptekarzowi, aby takie le
karltwa czarnym lakiem opieczętował np: D‘. ad ci~ 
trurn epifiomio et cera obsigillatoria nigra elan- 
sum, Signa. Trucizna.

§• 22.

Z wielu względów nieodbicie potrzebna, na 
każdey recepcie dzień przepisywania położyć, a
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to, lak dla wiedzy lekarza samego, iako też i chorego, 
mianowicie dla przypominania sobie w chorobach 
długo trwających', o gatunku śrzodk >w iaki w pe
wnym choroby zakresie był używany, i iaki po 
sobie nałtępme obrany , co przy nafląpić mogących ' 
konsyliiach ieft nader ważnem; wreszcie ieit niiey- 
sce przepisywania dosyć oboiętnem,-ile że przez opo
wiedz chorego, lub podpis lekarza, łatwo doćieczo- 
nem bydź może. Faz data kładzie się nayprzyzwoi- 
ciey na samym wierzchu papieru, dla latwieyszego, 
wielu recept przez ciąg choroby przepisanych, upo
rządkowania. (5J.

§• a3-

Zapobiegaiąc -aby w aptece przy oddawaniu le- 
karfiw sporządzonych nie popełniła się omyłka, nale
ży na dole recepty godność chorego wyraziefc Jednak 
i tu ołtrożnpać zachowywać wypada, i tak w przy
padku gdzie z recepty łatwo dorozumieć się można, 
gatunku cierpienia chorego, którenby chciał ukryć, 
aloo litera początkowa przezwiska chorego kładzie 
się, albo recepta bez podpisu zofiawuie, napomi
nając ,chorego, aby aptekarza w wydaniu tego lekar- 

' stw'a czynił bacznym. Gdziekolwiek lókarz recepty 
róznd dla wielu chorych razem np: podczas epidemii

(óy Zamialt daty zwykli byli dawnieysi lekarze ( co zwali Jn- 
scriptio) kłaść cyfry pobożne, lub myśli życzliwe, dla 
zdrowia przyszłego swych chorych zamykaiące, np:‘af<a t. i. 
alfa i omega , czyli litera początkową i oftatnia w alfabecie 
greckim, na znak Bóztwą ile w niem początek i koniec 
Znaydąią się z/ednoczone ; alboli też D; I: t.'i, Deo ju- 
vante', krzyżyk f i t. p.

na
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na wsi panuiącey, bądź na iedhym kawałku papić- ' 
ru, bądź na osobnych kawałkach przepisuie, dokła
da się' prócz nazwiska chorego,, numer domu i wieś: 
a to z przyczyn w oczy wpadających,

u4-

Również i podpis lekarza, który na samym koń
cu pod nazwiskiem chorego kładzie się, w recepcie 
ieft potrzebnym, przez któren leczący iakoby przy
zwoitość- śrzodków przez siebie obranych zaświad
czał;— bardziey ielt iescze'potrzebnym dla apteka
rza, ponieważ przezeń dopi erb do sporządzenia rece
pty upoważnionym zoftaie, gdy przeciwnie za wyda
nie lekarltwa od osoby niekwalifikuiącey się prze
pisanego, zawsze ieft, odpowiedzialnym. —

W przypadku przepisu z obrady lekarskiey ( 2, 
3 lub więcey lekarzy wspólnćy) wynikłego, lekarz 
zwyczayny chorego,(medicus ordinarius} przepisu
iąc śrzodki, do swego podpisu dołożyć powinien' e 
consilio (jned.ico')na wykazanie, że nietylko podpi- 
suiący, lecz i inni do obrady przybrani, na /iedilo- 
Itayną mysi zgodzili się, względem sposobu ratowa
nia chorego, co dla wiedzy poźniey przywołanego 
lekarza ieft nader potrzebne.—

Ś Do napisania tak ułóżońey recepty potrzeba , 
propz kałanfąrza i pióra, kawałka papieru, który po
winien bydź tak długi, aby wszelkie śrzodki, dla. ie- 
dnego chorego^przeznaczone, na nim zmieściły się, 
oraz tak szeroki, aby bez skracania wyrazów śrżod- 

' ‘ ' 3

/•„
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ka samego, wskazania, wagi i iey ilości tyczących się, 
takowe wypisanemi bydź mogły, charakterem czy
telnym, do czego zazwyczay ósma część arkusza pa
pieru wyitarcza.—

Dla lepszego rozeznanja ilości reęept na iednym 
papierze znayduiących się,' na.wiejzchu kaźdóy na- 
fiępney, kładzie sig krzyżyk dubeltowy ±jz w śrzod- 

, ku papieru.
§. 26. ,

Cały zamiar przepisania śrzodka lekarskiego 
1 w pewną go podać tworzenia, zależy na tern, aby 
choremu ifiotną. korzyść nim przynieść, a to wzglę
dnie gatunku choroby , ićgo maiątku i ■ śrzodka 
samego, nawet mimo i wfiecz żądania chorego: w tym 
razie służą ńafiępuiące prawidła:

a. maiąc przed sobą chorobę niewyleczoną, prże- 
pisuiący wyfirzegać się powinien śrzodków 
dzielnych, aby w przypadku gdzie pomódz nie 
może, czasem bardziey nie szkodził, i>w tym ra- 
fcie dla samego zaspokoienia chorego, oboiętny 
iaki śrzodek z gromady kleiowatych przepisuie 
sig (6)'.

b. Równie tak ma poftępować, gdy chory takiego 
lekarltwa wyraźnie żąda, które iemu samemu,

(6) Otwartość lekarza , bardziey ieacze odmówienie pomocy le— 
Karzkidy i*H w podobnych.zdarzeniach wykroczeniem prze
ciw ludzkości; również iak przepisanie dzielnych albo' 
nledosyć doświadczonych śrzodków , cborćgo na ńiebez- 
pieczeńftwo i skracanie iego życia wyftawia: lekarz ż swo
im obowiązkiem obeznany w myśl wićlkiógo Hippokrata 
» trefl raroe^aira dók- wIpzAfcrf śf ptinnni 
powinien zawsze pomódz lub ulżyć, — nigdy pie szko
dzić, — i
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lub’fcómukolwiekbądź, szkodliwym Iłać się mo
że np: emmenagoga. —-

c. Skoro lókarz śrzodki łatwemu zepsuciu, fałszo
waniu lub zamienieniu z jnnemi podpadające 
np: Sapo stlbiatus, Cajoputi, Conium macu- 
latum, Cortex Angufłurae i t. p. przepisuie, 
poprzedniczo o ich dobrym gatunku, w aptece, 
z którey. wzięta bydź maią, przekonać się po
winien. ——

d. W mieyscu gdzie więcćy Jniż iedna apteka 
znayduie się, powinien bez względu na nieza
służoną częltokroć sławę iakiey apteki , zalefcić 
choremu taką, którey właściciel w wykonaniu 
swey teorycznie udowodnioney sztuki, również 
ielt zręcznym, biegłym, zachowującym porzą
dek,^ nadewśzyltko sumiennym.—

gi V osób mniey maiętnych ze wszech miar osczę- 
dnym bydź wypada, tak co do śrzśdków sa
mych,) a ko i sporządzonych z nich preparatów, 
oraz formy i podzielenia oneyże; przeto w przy
padkach gdzie śrzodkami kraiowemi zamiaru 
dopiąć można, zagranicznych przepisywać nie 
trzeba; — oraz gdzie chory lub iego nąjeżący, 
sam sobie lekarftwo przyrządzić łub podzielić 
ieft w fl-ame, takowego, gdy przez to droższem 
ftaie się, aptekarzowi zalecać nie wypada: ró
wnież i form niektórych, które od innych są 
drpższeynp: pigułek, kołaczków, morselków i 
t,p. u osób ubogich-wyltrzegać się trzebd:—.

k o sposobie osogędzenią we formach sczególnych,; 
późniey z osobna mowa będzie.

Jednakowoż iak wszędzie, tak i tu z rozsądkiem 
.wypada bydz osczędnym, tak np. ielt czasem
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korzyftniey dld chorego, gdy mu droga china 
przepisuje się, niżeli Ą razy tańsze surrogaty 
oneyże, skoro chory przez mnieyszą ilość pier
wszej’ i w krótszym czasie do zdrowia przypro
wadzonym bydź może: dlatego przepisuiący 
z taxą aptekarską kraiową obeznanym bydź 
musi, i obieraiąc nawet formę Ićkarfiw, na ce
nę oneyże zważać, ieźfeli takowa bez uięcia sku
teczności, bądź dla gatunku choroby, bądź też 
wieku, idiozynkrażyi i innych względów od
mienioną bydź może, tak np: w chorobach gar
dła i kanału pokarmowego, formy płynne są 
nieodzownie potrzebne: przeciwnie zaś wieko
wi dziecinnemu formy pigułek, kąsku i t. p, 
niedogodne, —

f. Przepisujący powinien znać dokładnie Farma- 
kopejią kraiową, sposób sporządzenia lekarftw, 
oraz iakie preparata aptekarz w tym kraiu u- 
trzymywać ielt obowiązany, aby nie kazał spó- 
rządzić magistraliter, có iuż gotowo w aptece 
znayduie się, i aby nie przepisy wał' śrzodków 
lub preparatów, w obcych Farmakopcjiach tyl
ko używanych, bez poprzedniczego z apteka
rzem porozumienia się: aptekarz bowiem mniey 
sumienny , może w tym razie bydź powodowa
nym do wydariła innego, według iego mniema
nia, podobnie skmkuiącego lekarltwa, a to nie 
raz z usczerbkiem zdrowia chorego, gdy su
mienny zas, odsyłając taką receptę choremu, 
lekarza w myśli oftatniego czyni podeyrzli- 
wym. —

g. Również wypada uwrażac i na porę roku, w któ- 
rćy iaka forma lekarftw przepisuje się, aby np:
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'soku, który ma bydź świeżo z roślin wyciśnię
tym, nić przepisywać w zimie, albo proszku gu
my żywiczney W fecie i t.p. oraz ftosunek ingre- 
dyiensów w niektórych formach np: maściach i 
plaltrach Itosównie do pory zmienić.—

ODDZIAŁ DRUGI.
O ułożeniu recept w sczególności.

Wszyftkie formy lekarftw dzielą się ( §. 7. C.) na 
ftałe i na płynne. —

I. Formy lekarstw stałych.
Zawierają następuiące formy sczególne.

;;b §. ‘27.T < ' 'i*

Substancyią (Substantia').
Każde ciało stałe zwłascza roślinne, nawet roz

drobnione i na miałki proszek obrócone, ile dalsze
go przyrządzenia np: .naparzania lub odgotowania i 
t. p. nie doznało, zowie się ogólnym wyrazem sub- 
scancyią] np: Chiną w subftancyi może bydź na- 
■wet China alcoholisata. — Subltancyią zaś, iako- 
Fprma sczególna czyli w ściśleyszem znaczeniu, zo
wie się śrzodek ftały i surowy, iaki od materyialifty 
nabyty, w apteceznayduie się.— Ze wszyftkich form, 
zwłascza gdy przytem ielt poiedyncza, ninieyszś by
wa nayprościeyszą. Po wszechnicy służy ona do u-
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życia zewnętrznego, np: do wąchania, nacierania i 
Żucia i w tym tylko przypadku, gdzie lekarftw© przez 
się nie ieft przykre, co nader rzadko zdarza się, 
obiera się taż forma do użycia wewnętrznego; dla
tego też wla nie bywa iey doza sczególna oboiętną, 
doza og: Ina zaś od obecnych okoliczności zawisła.—■

Ponieważ żadne przyrządzenie użytku oney 
nie poprzedza,' wyraża się więc wskazanie dla apte
karza służące krótkiern słowem detur, wymienia
jąc naczynie,/W k torem to lekarftwo surowe wyda- 
nem bydź ma, np:

N. i.
RłAs.ae foetid^e uttc^dimidiam

D: ad yitrum. Signa: Do wąchania.
albo

f N. 2. '
R. Camphorae dr: Huas

D: in uno fruftulo ad chartam cerata m S: 
Natarłszy kitaykę, zasłonić nih. oko.

Jedynie tylko w przypadku, gdzie lekarftwa do 
żucia , iak np: Mastyx, Pyrethrum i t. p. alboli też do 
połykania śliny, cząstkami żutego lekarftwa napawa- 
ney służą, oznacza się doza sczególna według kawał
ków, zoftawuiąc wielkość ich, do. woli chore
go, np:.

N. 3.
R. Myrrhae electae unc. unam

D: ąd yitrum S, Często żuć po kawałku.

. Ń. 4.
R. Rad: Zingiberis saccharo eonditae libr; dimidiam 

,D: ad yitrian S: kP' pół godziny przed obia
dem, iĄść po kawałku.

R%25c5%2582As.ae
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§. 28.
Proszek (Pulvis').

Jakiekolwiek, ciało fiałe na mnieys^e lub wię
ksze cząltki kraianiem, tłuczeniem i pytlowaniem 
rozdrobnione, a przez to, bądź do dalszego przyrzą
dzenia, bądź bezśrzedniego użytku iego przygoto
wane, zowiemy w ogólności proszkiem; i ta właśnie 
różnica, pospolitą bywa przyczyną, obierania różne
go Ropnia mialkości. Do tey formy liczymy pro
szek gruby i proszek miałki.

§• ag.

Proszek gruby (Pulvis grossus).
Jelt formą przez grube rozdrobnienie ciał fta- 

łych i kruchych uzyskaną, w którey takowe ze wszy- 
ftkich 3 królełtw używane bydź mogą. Do tey for
my służą kwiaty, kielichy, nasiona, owoce, liście, 
łodygi, kory, skórki, żywice, kamfora, róg ieleni, 
ziemie, sole, siarczy ki, nióktóre kruszce i t. p.

Proszek gruby z więcey niż iednego ciała ro
ślinnego złożony, i w liczbie mnogiey wyrazami zio
ła zdrobnione czyli Species (z. e. vdriae pegetabi- 
lium} azn&czony, wskazuie różnicę między Species i 
pulvis grossus. —

Ponieważ forma ninieysza rzadko bezpośtze- 
dnio i to iedynie tylko zewnątrz ciała, lecz pośrze- 
dnio t, i. po poprzedhiczem przez'chorego samego lub 
iego należących przyrządzeniu, używaną bydź może, 
a ten użytek ielt rozliczny; przeto ani doza sezegól- 
nA ani ogólna tey formy, ile wynosi od uncyi da 
2, funtów i więcey, dokładnie określoną bydź nie
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może. Wreszcie nie zawsze oznacza doza sczególna 
w tey formie ilość śrzodka na raz do wzięcia, lecz 
pospolićiey tylko na raz do przyrządzenia przezna
czonego. —

Wskazanie dla aptekarza obeymuie:
a. przyrządzeriie tey formy przez kraianie, skroba

nie nożem lab pilnikiem, tłuczenie i t. d. wyra
zami Jncidantur, radantur, contuiidantur, pul- 
•uerentur ruditer i t. <1. gdzie, ten wyraz wskaza
nia w drugim rzędzie proftopadłym ( §. i g. A ) u- 
mieścić wypada:,— gdzie zaś w pewien sposób 
przyrządzone ciało, stosownie do formy niniey- 
szey, w aptece iuż zachowane znayduie się, uwa- 
żaiąc le za preparpt, opis onego w równym rzę-

i dzie poziomym z ciałem przepisanem położyć mo
żna; np:
R. Cort; Chinae reg: ruditer pulyer: unc;unam e.c. 

albo
R. Ligni Guajaci rasi e, c. albo
R. Sera: Sinapeos contuśorum e. c.

b. dozę sczególnąf która się troiakim sposobem u-
ftanawia: '
«. przepisuiąc tylko dozę ogólną, wymienia się na 

signaturze, iak z nią chory mą sobie r dobiera
niu dozy sczególriey poftąpić np: podzieliwszy

1 na 4 — 6 — 8 i więcey czyści, iednę gotować 
i t. d.---- albo skoro mnieysza lub większa ilpść
śrzodka przepisanego ieft oboiętną, taż ddza 
sczególna według sczypt, garści, łyżek i t. p. na 
signatiirze do przysposobienia nakazuie się: — 
albo

/S. doza ogólna poiedynczćgo lub złożonego pro
szku grubego poleca się na równe N części pó-
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dzielić, gdzie, zwłascza w przepisie złożonym, 
wyraz aegualis opusczonym bydź nić powinien, 
np: t)ividatiir in sex, octo, decem e. c. par
łeś a eyuales: —
doza sczególna w przepisie wyrażona, zale
ca się aptekarzowi N razy osobno sporządzić 
i wydać, któiy to sposób mianowicie włącze
niu takich śrzodków zasługuie na pierwszeń- 
Itwo, kt- ;re co do skutku, miałkości w rozdro
bnieniu i ciężaru gatunkowego są od siebie ró- 
żnemi, a to w tym celu, aby dozy sczególne ka- 
żdegot ingredyiensu były równie podzielone. 
W tyin razie pisze się t)eniur tales doses nu
mer ó np: śex, e. c. albo Dentur in sextuplo, 
octuplo, decuplo e. c. seorsim (7 )•

e. Naczynie w którem proszek gruby ma bydź obię- 
tym i iakie bywa naypospoliciey papier p.rofty 
(charta vel capsa), papier woskowany, (charta 
cerata) słoik (vitrum), lub pudełko (scatula).

Na Signaturze wyrazić wypada:
a. JIość sczególną, ieżeli sarn chory takowey według 

zasad powyższych ma dobierać. —
b. Jak taż doza sczególna, bądź iedna lub więcey, 

przez chorego ma bydź przyrządzana t. i. w mate
racyk wszyta, lub naparzana, odgotowana i t. d.

c. Za pośrzedńictwem lub dodatkiem iaki ego płynu 
np: wody, octu'j wina lub wyskoku i w*jakiey

„ temperaturze. — i

ć 7) Bez dodatku seorsim mógłby aptekarz myślić, źe tyle doz 
sczególnyeh maią bydź w iednę ogólną dozę jpołączond.—
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d. Jak śrzodek tak przez chorego przyrządzony 
mą bydź używany, np.- do kąpieli, okładań, 
kadzenia i t. d. i w jakim czasie i ilości ów u- 
żytek sczególny bydź ma powtarzanym, np: co 
godzina, co 4, — 6 godzin i t. p.

Podaiąc według zasad powyższych wzory, Itosuię 
się w uporządkowaniu onych do zamiaru leczącego 
i do sczególnego tey formy użytku, a przytem nie
które sposoby przepisywania lekarstw, za odrębne 
formy od niektórych autorów uważane, mieysce 
przyzwoite znayduią.—

Proszek gruby oraz Species, przeznaczone są 
tak do użytku wewnętrznego, iako też do zewnę
trznego,'a to albo bezśrzednio, alboli też po ich po» 
przedniczem przysposobieniu przez chorego.

§• ' 3®.

Proszek do wywaru (Pulvis grossus ad 
decoctum').

Jakiekolwiekbądź ciało lekarskie, zwłascza ro
ślinne, zawierające części w cieczach rozpusczalnę, 
ieżeli przez się w proszku da nem bydź nie może,.zo- 
ftaie wodą wyciągnięte, a to albo przez gotowanie, 
albo naparzanie, albo nalanie żirnne, naypospoliciey 
wodą, rzadko mlekiem, serwatką, winem lub wódką.

Gotowanie ielt zamienieniem ciała ciekłego przez 
przyzwoity Itopień większego ciepła. w poltać parową: 
dodawaiąc do cieczy naypospoliciey wody w tym sto
pniu ciągle zoltawaiącey śrzodka lekarskiego, zamie
rzamy części ich skuteczne w wodzie rozpusczać, i tak 
przepisuią się w tey formie i w tym zamiarze ciała za
wierające kley, oraz piórwialtek extrakto wy, gorzki, gar-

i
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buiący, ofiry, z nieiakim. wyjątkiem i t. p. nawet ży
wica za, pośrednictwem innych działączpw może go
towaniem Zwodzie bydź zawieszoną: — nałtępuią- 
cych zaś ciał do tego przyrządzenia przepisywać ,’wy- 
firzegać się wypada:

iod. których skuteczność od części lotnych 
całkowicie lub po części zależy -

tzre. kt rych części skuteczne przy tym łtopniu 
ciepła łtaią się mniey w wodzie rOzpusczalnemi, np: 
Quassia- nakoniec

3cie. z których przez gotowanie działacze nie- 
zamieraane wywikłanymi źoftaią; np: rad-. liquiritiae 
i polypodii: ile wydobywający się z nich gotowaniem 
pierwiaftek estraktowy drapiący (Princ: extracti- 
wum guttur yellicansj, smak. drugiego t. i. extraktu 
słodkiego, Princ-. extracf. dulce} dła.którego owych 
ciał innym śrzokotn właśnie dodaie się, tak przytłu
mia, iż wywar zamiaft bydź przez nie osładzanym > 
bardziey przykrym do użycia itaie się: np;

■' < ' N- 5-
R. Rad; Cichorei

— Taraxaci
-— Barda nae
— liubó.e tinctorum ana uhc.* dimid: Inc: 

misce D; tales dos: seorsim Nro. Viji, S:
Crotowawszy paczkę z kwartą wody 
przez pot godziny, na cztery części 
podzielić i przez dzień wypić.—

Weikard^
N. 6. , 

ft. Lichen.- islandici unć: t^imidiam
Rad: Polygalae amarae dr: dua‘s
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Inc: misce D. ad chartam in VIpl° seorsim 
S:, Wygotowawszy paczkę w kwarcie wo

dy przez pół godziny, codzień ta
kową wyżyć.— Collin.

' §• 3x.
' . . . " i

Do naparzania {ad infusum cali darń).
służą sczególnie ciała roślinne trzema wyjątkami 

(§• 3°-) obięte, zwłascza gdy płyn uzyskać się ma
jący ma bydź wprędce sporządzonym. Niektóre 
ciała w naparzaniu mniey przykre, każę się w im
bryczku naparzyć i zamiaft herbaty piiać, np:

N- 1-' 1

R. Florum Arnicae unciarn unam.
Incisos divide in IV partes aeąuales D: ad 
chartam S: Naparzywszy paczkę 4 filiżan

kami wody wrzącdy, na Ą. razy przez 
dzień, zamiast herbaty wypić, cedząc 
płyn przez gęste płótno. —

' ,n.

R. Herbae Botryos mexicanae
Folior: Aurantii ana draćhmas duas!

Incisa M. Dispepsentur dpsf tales
Nro: IV. D: ad chartam 8: Paczkę w jm-

V bryczka naparzywszy, codzień za-
miaji herbaty używać.----

N. g.
R. Ligni Sassafras unc: ąuatuor

Rad: Liąuiritiae
Rubiae tinctórum ana unc: dimidia m.



Proszek gruby 45

Conc: cont: M: D: ad capsam.
Signa: !j łyżki ziół, pół kwartą wody wrzą

cej- naparzywszy, z rana i wieczorem 
po połowie wypić.—

Hufeland.
§• 3 a.

Do naparzania i o dwaru {ad Infuso- 
clecoctuntd).

Niektóró ciała, w grubym proszku przepisywa
ne, zawierają prócz oleiu eterycznego iescze extrakt, 
żywicę; lub inne pierwiaftki roślin bezpośrzednie, 
tylko mocnem gotowaniem w wodzie zawieszać się 
daiące, np: rad: caryophyllatae, cort: cascarillae i 
t. p. Chcący korzyltać z ogółu części skutecznych, ta
kowe ciała wrzącą wodą naparzać, a resztę po odce- 
dzeniu z świeżą ilością wody, wygotować każę’ odwar 
przecedzony z naparzaniem zmieszać i ftosownie do 
zamiarir używać przepisuie. Wszyftko to albo cho
remu ultnie się opowiada, albo na Signaturze wyra
ża np:

N, jo/ 1

Pi. Stip: Dulćamarae unciam unam 
Cort: Aurantiorum dr. duas

Inc: M:D: ad chartam in sextuplo seorsim S: 
Naparzywszy paczkę kwartą wrzą
cej wody^ wycisnąć, pozostałość z 
kwartą świeiey wody przez godzinę 
gotować i płyn przecedzony zmie
szawszy z pierwszym przez dzień wy
pić.—

Althof.
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§• 33-

Do nalania zimne go {ad Infusum 
frigidum’).

Chociaż cieplik, ieft warunkiem rozpusczania ciał 
W ogólności i takowe, w ftosunku proltym do wyższe
go Itopnia ułatwia, z drugiey Rrony iednak powino
wactwu pierwiaftku extraktowego do kwasorodu po
wietrza atmosferycznego dopomaga, tak iż pierwszy, 
iako niedokwas roślinny, Itawszy się nierozpusczal- 
nym w wodzie, opada i naparzanie po iego przece
dzeniu mniey części skutecznych, niż gdyhy woda 
zimna do wyciągnienia onychże była użytą, zatrzy
muje; przet o śrzodki w pier viaftek extraktowy, zwła
scza gatunek iego, który zo wie się gorzkim obfitó, 
sczególnie do ninieyszego sposobu przyrządzenia są 
wskazane. Prócz tych służą wszelkie ciała kopalne 
Itałe, w zimney wodzie łatwo rozpusczaiące się, np:

N. u. '
R; Cort: Chinae flayae ruditer pulverati dr: sex

U: ad chartam intjuadruplo seorsim
Signa: Polawszy paczkę wieczór dm ar

iąwody studziennej, nazaiutrz prze
cedziwszy z rana połowę wypić, a 
drugą po potudniu. —

' H 12. _

R. Ligni Quassiae raspati unc: dimidiam
Fłaredinis Corticum Aurantiorum commin: dr: duas 

M: D: ad charkam. Dispensentur tales doses 
Nro sex, Signa: Wytrawiwszy paczkę d

<■
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kwartą wody zimndy przez 24 go
dzin, przecedzić_i na Ą razy przez 
dzień wypić.—

. k 13. - ' . . .' ; '.

R. Magncsiae sulphiiricae unc: unam
Ferri sulphurici dr: unam

, Contusa M: D; ad chartam. Signa: Rozpu
ściwszy w kwarcie wody, co wieczór 
spać idąc kubek od filiżanki iey wy- 
P'ć — ,

Innym, dla różniącego się płynu(merftruum) 
odmiennym gatunkiem nalania zimnego, ieft nala
nie winne (htfusum ninosurn), i takie zowie się 
iednym wyrazem Winem lekarskierh (finum me- 
dicatuni). Odwołując się względem dobierania ga
tunku win do wysczególnionych w Nauce o śrzodkach 
odżywnych zasad, namieniam tylko, że działacze 
śrzodków w proszku grubym przepisanych, z działa
czami góruiącemi w różnych gatunkach win i sposo
bem skutkowania onychże zgadzać się powinne. — 

' Ponieważ chory do uzyskania wina lekarskie
go, zioła przepisane mniey więcey 2,3 dni lub dłu- 
zey w winie mttczye musi, przepisują się więc zioła 
w tym zamiarze dobrane w takiey ilości (doza ogól
na), aby wino z niey sporządzone, iemu na 8 do 15 
dni wyftarcżyło, a to zapobiegając przerwie w kura- 
cyi, któraby inaczey łatwo naftąpić mogła. — Uzy
skawszy płyn cząłtkami rozpusczalnemi nasycony,'(co 
po tonieniu ziół pod onymże poznaie) używa chory 
ilość sezególną cnego według wskazanych ićinu łyżek, 
kieliszków i t. p. co na Signaturze wyrazić wypa
da, np: ‘ ,
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N. 14.** ■
R. Cort: Geoffreaę Surinam : unc: unam c: dimidia

Sem: Santonici,
Rad: Valerianae silv: ana dr: sex

Inc: et cont: M: F: Species D: ad chartam
Signa: Kwartą wina, węgierskiego nalawszy,

, przez'dni trawić i przez dni 6 ćo
poranek naczćzo 2, razy po łyżce sto- 
iowey używać.

- N. .t5. . ' ■

R. Cort: Chinae rubrae Unc: tres.
Ginnamomi acuti Unc: unam

pulverata ruditer M: D: ad chartam
Signa: Nalawszy pół garncem wina czerwo

nego Bordeauz i trawiwszy ptzez 
3 dni, 4 razy dnieny po kieliszku, 
piiać.—

N. 16.
R. Herbae Cardui bened:

— Trifolii fibrini
---- Absinthii ana Unc.- unam

Globuiorum tart: mart: dr: tres
Inc: et cont: M; D: ad.chartaih
Signa: Trawiwszy przez 3 dni pół garncem 

wina reńskiego ( Aufłrylackiego, 
Szomlańskiego i t. p.) dniem 3 ra
zy po kieliszku wypić. —

Do użycia zewnętrznego sa zamiary przepisy
wania proszku grubego naltępui^ce?
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§• 34-

Do kadzenia (suffitus s.

Przez kadzenie powietrze atmosferyczne dzia
łaczami lekarskiemi w pofiaci pary lub gazu napa- 
wanern, alboli też oftatnie bezśrzednio do iakiey czę
ści ciała chorobłiwey doprowadzonymi zoftaią. —— 
Wszyftkich-rodzaiów kadzeń zamiar ieft troiaki:

a. Wzbudzania bądź nerwów powonienia, a przez, to 
zapobieżenia przytłumiającym skutkom wyziewów 
smrodliwych i gazów mefitycznych, —;bądż całe
go obwodu ciała lub poiedynczo chorobliwych or
ganów.—-

b. Działania , bezśrzednio działaczach! lekarskiemi na 
organa oddechowe, i

c. nisczenia iadów powietrznych i zwierzęcych. . ,

Rzeczone zamiary osiągają się wyftawuiąc cia
ła w ogólności do proszkowania zdatne i w pier- 
wiaftki lotne opatrzone, na wyższy'ftópień Ciepła, 
'rzucaiąc ie na rozżarzone żelazo lub zarzewie, nie- 
mniey utrzymując ie, zapaliwszy wprzód węglem roz
palonym, w uftawicznem tleniu, przy czem ftałe nawet' 
przez się pierwiaftki np: żywica, w atmosferę uno- 
szonemi zoftaią, alboli też zrządzając rozkład w pro
szku grubym w tym celu przepisanym, przez doda-
nó inne ciąłó płynne, tak iż części dalekie iego skła
du w poftaci gazu zulotniaią się.—

Zazwyczay oznacza się tylko doza ogólna, opi- 
suiąc sczególną na signaturze, iaką chory mana raz 
używać. •—
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■ '' ' N.. r7.

R, Ramentorum Succini
Thuris
Sandaracae singulorum Dr: sex

ruditer tusa misce D: ad seat: S:
Do naradzania dymem .flaneli i 
rozcierania nią. części wiadomych.

N. 18.
R, Styracis calamitae

Benzoes amygdaloides ana Unc: unam
Contusa ruditer M.- D.- in vitrum Signa:

> Wsypawszy sczyptę na gorącd żela
zo', często kadzić.—

N. 19. '
R, -Cerae citrinae rasae

Colophonii rud.- tusi ana Libram unam
M; D: ad capsam Signa.- Wsypawszy cał

kowicie w naczynie przyzwoite, roz
topić nad zarzewiem, lub wyskokie'm 
palącym się, i $ razy dniem przez 
kwadrans kadzić, dodaiac za każdtłin 
powtórzeniem 30 kropel Balsamu' 
peruwiańskiego. -—• Bilłard.

,TN. 20.
R, Herbae Stramonii Unc: dimidiam

Inc.- D: ad chart: in octuplo seorsim Signa:
Z rana i wieczorem paczkę zamiast 1 
tytoniu w lulce wypalić. —

N. 31.

R. SaKs culinaris decrepitati Unc: unam 
Mangani oxyd: nigri Dr: tres
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ruditer tusa M:D: ad chartam in duplo Signaa ’ 
Rozpostarłszy na filiżance i roz
grzawszy takową nad zarzewiem, to
tem oleili witryiolowego polać i ta
kowe' kadzenie 2. razy dniem powta
rzać. — Morveau.

§. 35.
Do okład an s uchych (ad, epitirema 

fomentum s. fotum siccum).

Śrzodki do formy proszku grubego w ogólno
ści zdatne: i przeznaczone do działania bez rzedniego 
t- i- bez poprzedniczegu ich przysposobienia na iaką- 
kolwiek część zewnętrzną ciała ludzkiego , gdzie bądź 
przez wyższy, lub iedńóltkyriie utrzymywany łtopień 
ciepła, bądź przez swe działacze, którć ciepłem cia
ła ztdotnionemi zoii.aią, skutkuią, mogą w tym za
miarze który od dawnieyszyeh autorów za śczegól- 
ną formę był uważanym, bydź użytemi. Do tego 
sposobu używania liczono oraz i wypychanie sienni- 
czków (lectulus} i poduszek (pulumare') suszonemi 
i bezwonnemi ziołami np: paprociami, na których 
chorym, zwłascza dzieciom, w różnych przypadkach 
chorobliwych np: cliorobie-ąugielskiey, sypiać kaza
no. tak ofiatńi sposób, który materac z włosów koń
skich, lub .innego eigla sprężnógo,. zawsze zaftąpic mo
że, iako i pierwszy, ile zawsze przez chorego samó- 
go według porady lekarza przysposobionym zoltaie, 
np. woreczek z gorącym piaskiem, owsem, popio
łem^ otrębami i t. d. do przyłożenia zewnątrz prze
znaczony, do rozprawy ninióyązey by na y mniey nić 
należą. , x
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Zapobiegając aby proszki kraiane, tak przeć się 
używane, nie rozsypały się, Zaleca się bądź apteka
rzowi, bądź na signaturze choremu, aby ie umieścił 
w woreczek (saccus s. sacculus s. culcitella''), i dla 
równego proszku rozdzielenia nakształt materaca 
przeszył (sacculus intersutus s. interpassatusf co 
w tym przypadku wyrazić wypada. Tak sporzą
dzony nazywano według różnego kształtu tarczą 
(scutum'), skoro był okrągły i do obłożenia dołku 
przeznaczony: ieżeli do czoła, epithema front ale, 
zaś do okrycia całey głowy, cucupha s. ćucullus.—

Go się tycze dozy/przepisuie się za zwyczay tyl
ko iedna, t. i. tyle i w takiey ilości, ile na raz po
trzeba i fiosownie do mieysca wyftarcza.—

Na signaturze wypada wymienić sposób przy
łożenia materacyka takowego, czy ma bydź poprze- 
dniczo ogrzany, nakadzany lub nakrapiany i czem, 
np: wyskokiem, winem, octem i t. p.— lub nie.

Do takowego użycia służą preparata we Far- 
njakopeji znayduiące się, np: Species adfomentum— 
resolwentes eacternae — ar ornat icac, alboli też na 
urząd sporządzać się każą np:

, . N. 22.
R. Flor: Sambucr

— Chamomillae vulg: ana Dr: tres
Camphorae rasae Dr: duas

Inc: M; D: in sacculum linteum rite inter- 
sutum longitudine V pollicum. Signa: Bez 

ogrzania materacyka przyłożyć. —- 
N. aj.

R. Herbae Menlhae pipet: Sesguiunciam 
Nucleorum Mosęfratae
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Caryophyllorum
Cinnamomi acuti singulorum Unciam dimidiam 

Inc: et cont: M: D: ad chart; cerat: Signa: 
łPszywszY w- materacyk i nakropi- 
wszy arakiem, do dołku przymoco
wać.—

24.
R. Ammonii muriat: Dr: sex

Calcariae ustae Dr- tres
Pulverata seorsim ruditer M: immittantur 
sacculo quadrato rite intersuendo. Exhibe. 
Signa. Rozgrzawszy materacyk nad parą 

wody wrzącey zewnątrz przyłożyć.>—*

§• 36.
Do okładań płynnych (ytd epithema 

litjuidum'').

Jakikolwiek płyń, działacze lekarskie zawiera- 
iący np: woda, ocet, wino, spirytus, tynktura, śmie
tana, oley, rozciek potażu gryzącego , soli różnych 
i t. d. przez się, niemniey naparzaniem, odgotowa- 
niem lub rozpusczeniem śrzodków stałych, pierwia- 
Itkowo we formie grubego proszku przepisanych u- 
zyskany, o których w tem mieyscu iedynie tylko 
mowa, do okładania płynnego ielt zdatny, które, 
skoro na ciepło uskutecznia się, fomentum liąuidum 
czyli fotus liąuidus właściwie ieft zwanem.

Do tego zamiaru służą wszyltkie ciała suche, 
na proszek gruby obrócić się. daiące, które nala
niem, naparzaniem lub odgotowanióm iakiemu pły
nowi, zazwyczay wodzie, winu lub octowi, swych 
części skutecznych udzielić są w lianie.
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Za zwyczay przepisuie się iedna tylko doza, 
z którey płyn sporządzony, do maczani'/ weń ciała 
pośrzedniczego (vehiciilumy, na 24 godzin wylłar- 
czyć powinien, dla czego takowa da obśzerności 
mieysca musi bydź fiosowaną. '

Na signaturze -■ysczególnia się sposób, iakim 
chory ów proszek gruby ma przyrządzi. \, t. i. napa- 
rzyc5 gotować i t. d. — oraz płyn poiedynćzy albo 
złożony, do tego służyć maiący; tudzież wyciśnienie 
tak sporządzonego i ciało, np: płótno na czworo zło
żone, flanelła, pakuły (.stuppa') gębka (spongia') i 
t. p, za którego po rzędni ctwem. namoczywszy ie 
w pierwszym, riia bydź przyłożony, — Za zwyczay u- 
zywaią się takowe okładania płynne na ciepło, co za
rażeni wymienić wypada, niemniey iak częfio tnaią 
b.ydź odnawiane (przykładaniem talerzy lub kamie
ni rozgrzanych zewnątrz ciał po-rzedpiczych, zbyt 
ęzęfiemu odnawianiu onychźe, które choremu nie
przyjemność sprawnie, zapobiedz można). Skoro 
zas płyn zimny iedynie w zamiarze trwałego odcią
gania cieplika do iakiey części ciała np: do głowy 
przyłożonym zoitaie, na tedy, unikając nieuchron
nych nieprzyzwoitości-z ściekania uftawicznógo cieczy 
wynikających, napełnia się nim pęcherz moczowy 
koński do połowy i do mieysca cierpienia przykła
da, a za zwolnieniem płynu toż przykładanie 'pona-» 
W.ia, np: ■ ,

N. 25,

Pi. Herbae Menthńe piper:
- . Melissae ana Sesijumnciaca 

Nucis Moschatae Dr: duas ,
Inc: et cont: M; D: ad chartanj Signa:
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Naparzywszy kwartą wody wrzą-*- 
eey, kwartę wina węgierskiego dola>ć 
i w płynie wyciśniętym zmaczawszy 
serwety na czworo ztor.one, żywot na 
ciepło co godzina okładać.

§• 37-

Do oltladań papkówatych (ad cata— 
plasma ).

Do takowych służą sczęgólnie ciała roślinni 
gotowaniem z wodą lub mlekiem na miękką, ciągłą, 
w cieple nie rozpływaiącą się papkę, dozewnętrzne- 
go użycia przeznaczoną, zamienić się daiące.—•

Za zwyczay kataplazma^ przez chorego lub ie- 
go należących, za poradą lekarza, z bułki i mleka, 
kaszy ięczmiennćy lub ossianey, tluftością zaprawio
nych, oraz z cebul pieczonych, mąki i miodu prza- 
śnego, fig, grzybka w oleiu lnianym smażonego i 

it. p. sporządzanymi bywaią. .
Przepiąuiącego tę formę zamiarem bywa, część 

chorobliwą zmiękczyć, zwalniać, spazm w niey od
dalać, ropienie, gdy zapaloną była, przyśpieszyć lub 
onemii zapobiedz i t. p. dlatego do niey sczególnie 
służą ciała roślinne w kley i pierwiaftek narkotyczny 
opatrzonć, oraz niektóre ciała z króleitwa kopalnego 
np; ocet ołowiany i solan żywego srebra przekwa,- 
szony wodą roztworzone.—

Jlość na raz w tym zamiarze przepisanego pro
szku grubego, do mieysca cierpienia stosować się po
winna i tyle wynosić, aby papka z niey sporządzo
na, przynaymniey na dwa okładania wyftarczyla, t. iv 
aby bezśrzednio po odjęciu iednego kataplazmatuj.
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■bez ołtudzenia mieysca, drugie prżyłoźonętn bydź 
mogło; do czego uncyia do-funta bywa doltateczną.

Przyrządzenie samo kataplazmatu płynem przy
zwoitym, gęftość i rozpościeranie onego w chuflce, 
oraz ftopień dogodny i sposoby utrzymywania ró
wnego ciepła, takie powyżey (§.' 36) namienione 
zołtały, opowtada się przyzwoiciey choremu same
mu, wyrażaiąc na signaturze krótko; Detur ad ca- 
taplasma, np;

N. a 6.
R. Farinae Semt Lini Unc: duas

Hb: Hyoscyami tlpc; unam
Cioci Dr: duas

Inc; minutim M: D: in chartam Signa: 
Wygotowawszy z kwartą wody na 
papkę, przykładać,—

38.
Z?O sprycowan w kiszkę adchodową {ad 

injectionem in anum'y
Sprycowanietn zowiemy w ogólności wltrzyka- 

nie iakieybądź cieczy w otwory ciała naturalne lub 
chorobliwe, ftrzykawką {siphon) uskutecznione.— 
Ninieysze zowie się -wyrazem właściwym:

Enemą {enema s. clysma s. clyfier (8) s. 
ławmentum).

Będącą płynem do wfirzykania w kiszkę od- 
chodową przeznaczonym, który ielt albo z natury 

(y> ro cc oprowadzone lub wstrzykane zostało, od
£v -i to %XvsiAa i o , płyn do wypieczenia
służący j bod słowa czysczę, myię.
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swey takim, albo naparzaniem lub gotowaniem ciała 
ftałego i zdrobnionego uzyskanym.- tu tylko ooftatnim 
gatunku mowa. —

Zamiar wszelkiego gatunku enem ielt dwoiaki, 
t. i. działania albo bezśrzednio na kiszki i przylegle 
organa, alboli tez przez nią na cały organizm. —- 
W pierwszym przypadku daią się enemy dla wstrzy
mania zbytniego ruchu kiszek t. i. laxowania, oraz 
wyczysczenia Cnych, zwłascza kiszek grubych, a 
przez to oddalenia bodźca nerki mechanicznie dra
żniącego, tudzież oddalenia wiatrów, — robaków 
z kiszek, -T- spazmów macicy, —- chorób gruczołku 
projłatae,— kanąłu urynowego i pęcherza moczo
wego: nakoniec celem skutkowania na naczynia 
hemoroidalne, Stwardnienia, zwolnienia, owrzodze
nia i t. p. gruczolków kiszki odchodowey lub iey 
błon.— W drugim zaś dla żywienia ogólnego orga
nizmu, wzbudzania onego, wzmacniania, oddalenia 
spazmów, skłonności soków do rozkładu zgniłego 
i t. p.

Płyny do wfirzykania służące, mogą bydź kro- 
plifte, parowe i z gazu lub dymu złożone: ofiatniei 
właściwego sposobu i narzędzi wymagała, któró 
w Materyi medyczney przy wysczególnieniu używania 
onychże namienionemi zofiały.

Temperatura pierwszych zgadzać się powinna 
z zamiarem przeznaczonego do enemy płynu i bywą 
pospoiiciey ciepłą; gdzie zaś ieft zamiarem leczące
go żywić lub działać na sarnę kiszkę odchodowa, le
tnią bydź powinna, gdy przeciwnie w niektórych 
okolicznościach inną niż zimna bydź nie może. —-

Jlość, która od uncyi do 10 wynosić może, t 
dó zamiaru leczenia Stosować. wypada, ponieważ
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w przypadku, gdzie enema przez' czas hieiaki w kiszce 
pozoltać, lub wsyssaną bydź ma, sama przez się ob
jętość płynu, kiszkę do ^ciągnienia się i zbyt pręd
kiego wydania onego nazad, wzbudzić może (g). <

Pospolicie iedna tylko doza proszku grubego 
do sporządzenia z niego enemy przepisuie się, ieże
li zaś więcey, takowe według wzorów poprzedni- 
czycli i zasad ogólnych mnożone Bydź powinny.

W tym zamiarze używa się sczególnie ciał ro-_ 
ślinnych w kley, pierwialtek gorzki, garbuiący, oley 
eteryczny i t. p. obfitujących, które za zwyczay wo
dą lub mlekiem, bądź przez naparzanie, bądź goto
wanie wyciągnąć się daią.—

Na signaturze gatunek płynu, przyrządzenie i 
ilość w jakiey ma bydź użyty, wraz z ęzęflością po
wtarzania użytku wymienić należy, np:

N. 27.
R. Florum Tanaceti

Radicis Valerianae silv: ana Dr: tres
Seminum Lini contus: Dr: duas

(9) Anatomiia uc?y że kiszka odchodowa nieco ku lewemu 
kowi kości kuprowey ieft położony i część 8 roma- 
num zwaną kiszki pomarsczopey, którą leży zupełni,© 
w boku lewym, przechodzi, przeto osobę enemę dawaią- ~ 
cą nauczyć wypada., aby chorego- pod czas dawania oneyże 
na bok prawy położyła, gdy inaczey (co bywa częftokrać 
jjiepoznaną przyczyną bezśrzedniego Wyyęcia enemy i bez
skuteczności oneyże) kiszki cienkie, przygniatając kiszkę 
pomarsćzoną wprowadzeniu płynu wftrzykanerau ©piers
ią się • oraz aby, zwłascza u chorujących na dyąenteryią 
i hernorojdy, wpuściwszy k.ankę według kierunku ko^ęi 
ogo.nowey i kuprowey w kiszkę, dopóty od-wilczy kania 
płynu wftrzymała się, dopóki wydymania się kiszki mimo- 
wolnę. (ttnesmąs ), wrażeniem tego ciała o.bcego wzbti- 
dzane, nie ustaną.,—
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Inc: et cont: M: D: ad chartam in vip'° 
seorsim. Signa. Naparzywszy 2, fili anka- 

mi wody wrzącey 'i przecedziwszy, 
co poranek naczczo dadź enemę*

, N.' as. - *J <

R. Herbae Hyoscyami Sesquidrachmam
Florum Chąmomillae Unc: dimidiam

Inc: M: D: ad chart: tales doses Nró. vi.
Signa: -Naparzywszy paczkę 2 filiżankami 

wody wrzącey przecedzić, i doda
wszy łyżkę oliwy dadż enemę co Ą. 
godzin-

§• 39- . "

Do sprycpwania wpochwę macicy 
(ad injectionem in 'naginam'}.

Takowe w różnych cierpieniach, bądź maci
cy samey, bądź pochwy oneyże i warg wflydliwych 
mnieyszych np.- w wypadnieniu macicy lub iey po
chwy,, w owrzedzeniu. iedney lub drugiey, zalęgnię
ciu się aśkarydów w pochwie, in nymphomania i 
t. p. używane bywaią, a to za pomocą ftrzykawkf, 
w każdym przypadku przyzwoicie zakończoney.

Doza sczególna proszku kraianógo, przepisa- "* 
nego w tym zamiarze, służy na ieden dzień: ilość 
zaś płynu do rozpusczenia z nich części'skutecznych, 
powtarzaniem i użytey do każdego ilości- odpowia
dać powinna^

Doza ogólna tyle pierwszych zawiera, ile okoli
czności i potrzeba chorego przepisyw-ać. wskazały. — 

.Na signaturze namienia się ilość sczególna, za zwy-
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czay w osobnych paczkach oddzielona, przyrządze
nie iey i użycie płynu zewnętrzne f§. 21) np:

N. 29.
R, Cort.- Chinae rubrae Unc: unam

Herbae Sabinae Dr: duas
Inc: M: D: ad chartam in vipl° seorsim
Signa: Naparzywszy paczkę kwarty wo~ 

dy wrzącey, przecedzić i dniem 4 
razy zewnątrz iak wiadomo używać.

Nakoniec sprycowania w jnne otwory ciała, 
np: kanał urynowy i pęcherz, kanał słuchu chrząstko
wy, nozdrze, gardło, worek łzowy i kanały fiftuło- 
wó, Czynią się płynami, które za zwyczay aptekarzo
wi do sporządzenia poruczaią, przeto o nich w jn- 
hem mieyscu mowa naltąpi.—

§• 40.

Do płakania gardła (ad gargarisma).

Proszek gruby w tym zamiarze przepisany, za
wiera w dozie sczególney ilość, z jakiey na Cały 
dzień służący płyn ma bydź sporządzony. Doza 
sczególna według prawideł ogólnych uftanawia się.—

Do tey formy używamy śrzodków roślinnych 
w kley, garbnik, pierwialtek ołtry i t. p. obfituiące, któ
rych wybór Materyia medyczna oraz Terapia wska- 
zuie.—*• Signatura obeymuie prócz ilości na raz do 
użycia służącey i sposobu przyrządzenia płynu, wraz 
z dodatkami powszechnie choremu znanemi, częfiość 
płókań i temperaturę płynu np:
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N. 5o.
R. Herbae Flammulae Jovis

— Rutae incisarum ana Dr: tres
Seni; Lini integrorum Dr.- duas

M:F: species. D.- tales dosesNro iv ad chart: 
Signa: Naparzywszy paczkę £ kwartą Wo

dy, płyn przecedzić i dodawszy z 
łyżek miodu, na ciepło czę/to gar
dło płókać.—

N. 31.
R. Gallar: turcicarum

Malicorii singulornm Unc: dimidiam
Cont: ruditer Misce. D: ad chart: in iv?1°
Seorsim. Signa: Gotowawszy paczkę zkwar- 

tą wody do pozostałości połowy, od- 
cedzony płyn przez dzień do płaka
nia gardła wypotrzebować.—

Tym samym sposobdm i proszek gruby do przy
rządzenia z niego płynu dla płókania nim uft (coZ- 
lutorium ) może bydź przepisanym, np:

N. 32.
Rj Cort: Quercus junioris Unc: duas

Inc: D: in chartam: Signa: Gotowawszy 
z kwartą wody przez godzinę po prze
cedzeniu, usta często płókać.—

§• 4*.
Do kąpieli (ad babieum).

Kąpiel ieft śrzodkiem lekarskim z płynu kro- 
pliftego, parowego, gazu lub dymu złożonym j przr-
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znaczonym do działania bezśrzedniego t. i. bez po- 
śrzednictwa ciała innego, bćjdź na cały obwód ciała 
ludzkiego, bądź też na poiedynczą iegq części __

Kąpiel z płynu kropli.Ji.ego zło tona, 
(Balneiim humidum).

iest
powszechną t. i. aż do samdy szyi (baln: uni
wersale) sSbó do połoWy kadłuba dochodząca (se- 
micupium, insessus s. insessio).

Do takowych służy woda zdrojową; miękka • 
tub morska , wody mineralne (aqu.de soceriae) po- 
przedniczo ogrzane lub też przez się cieple (ther- 
mac), oraz mleko, wino, wy ., ar gorzelniany, ódgo- 
towanie części-Ha łych zwierzęcych, {balnaum ani- 
male'), np: nóżek baranich lub ciefęcych, tudzież 
odwar z otrąb,^naparzenie siennego nasienia, pro
chem pospolicie zwianego, it. p.; nakoniec rozmaite 
proszki Hale, w proizku grubym przepisać się dają
ce, t. i. z roślin kljey, pierwiaftek mydlafiy, gorzki, 
garbujący, oley eteryczny i t. p. zawierających, z ko
palnych sole,'zwłascza kriiszcov e, siarczy ki i t. d* ' 
które rzeczone działacze wodzie gorącey udzielać są 
W Hanie. Nayzwyczaynieyszyin płynem do wycią- 
gnienia z nich części skutecznych lub ich rozpuscze- 
nia, bywa woda pospolita, do którey się czasem innć 
np: mleko, wino, wyskok, ocet i t. d. dodawać za
lecają.— Temperatura płynu w każdym razie według 
zasad Terapii wskazuie się.

Doza sczegoJnA proszku grubego wynosi ód un- 
cyi i mniey do i) funta i 2 (doza zaś og Ina czy
li ilość dóz scżęgolnych, według prawideł powyż
szych (§. 30) do okoliczności ftosowaną bydź po
winna. — '

aqu.de
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Na signaturze oznacza się ilość na raz wzięty 
bydź maiąca, przyrządzenie, gatunek płynu lub do
datki, czas użycia i powtarzania kąpieli.—-

dr ansie używać.

Kali carbonici Śesguiunciam
•— caullici Dr: duas

Contusa ruditer M: D: ad yitrutn. Signa: 
.Rozpuściwszy w kąpieli z wody mięk- 
kiey, takowa 2 razy w. dzień po kwa-

Stuetz»

Calcariae sulphuratae Śesguiunciam
Contusa D.- ad vitrum in sextuplo seorsim
Signa: Posypawszy paczkę do kąpieli cie

płej, pot kwarty octu dplać i co
dziennie takową powtórzyć.——

Rad: Calami aromatici Libram imam
Inc: et contusa detur ad chart: in guadruplo 
seorsim. Signa: Paczkę garncem wody wrzą

cey i kwartą spirytusu naparzyć, pa 
ostudzeniu wycisnąć, a zióła pozosta
łe 2 garncami wody świeżej' do pozo
stałości potowy gotować i odwar wyci
śnięty z naparzanidm zmieszawszy, na 
iednę kąpiel użyć.—

Uftnie wypada chorego uwiadomić, aby nie 
zbyt prędko. po jedzeniu kąpieli używał i wyszedłszy 
z niey oziębienia wyltrzegał się np:
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§• 42.
Ą. Kąpiel mieyscowa.

a. Skoro nogi w niey maczane zoftaią zowie 
się Kąpiel nóg {pediliiyium'').
Najczęściej pewien ciepła {topień wodzie po

spolitej7 nadany, bywa ifiotnym kąpieli nożnych sku
tkującym działaczem, prócz takich zoltaia inne we
dług zasad powyższych z rożnych ciał stałych po- 
przedniczo zdrobnionych sporządzane.

Doza sczególna proszku grubego do kąpieli no- 
żney przepisanego, łtosuie się do właściwej skute
czności śrzodka obranego, do obecnego gatunku cho- 
rowitosęi i łtopnia drażliwości pzęści w mowie bę
dących, i wynosi u ciał z króleftwa ro-linnego, iako 
naypospoliciey do kąpieli rzeczonej używanych, un- 
cyią do A funta.

Zamiarem w którym tychże kąpieli używamy 
ielt, zrządzić większy przypływ krw i do części dol
nych ciała, a przez to zmniejszyć dążenie oneyże 
dp części górnych, oraz skutkować na naczynia he- 
móroidalne i macicy, tudzież -wzbudzać lub wzma- 
ęii'ić ogólny organizm, spazmy w nim, lub niektó
re cierpienia miejscowe np; ból, wrzody, krafty i 
t. p. oddalać, dlatego więc temperatura czyli umiar
kowanie ciepła z zamiarem tej formy i sposobem 
skutkowania śrzodków obranych, zgodna bydź po
winna, Również i przy tym gatunku kąpieli chorego 
uftnie oznajmić wypada, aby nie bezśrzednio po jedze
niu iey używał, oraz iak wysoko np: do koltek, ły- 
tek lub kolan, piyn.kąpielny ma zachodzić, iak długo 
chory ma w kąpieli pożofiać i iak po niey zachowy
wać się.— Sposób przepisywania nie różni się od po- 
przedniczego, np: ‘ N. 36,
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N. , 36,
R. Flor: ChamomilFae vulg: Libr: dimidiam ' 

Sem: Sinapeos Unćias duas 
Ammonii muriat: Lnc: dimidiam

. Inc: et cont: D: ad chart: Signa: Naparzy
wszy garncem wody wrzącey, spać 
idąc, moczyć nogi przez pól godziny.

y Kąpi el rąk (ynanilu/toiu.m').
^Również iak inne kąpiele, mieyscowe fiosO- 

wnie do mieysc np: Capitiluwium, Peniluwium i 
t. p. nazywane, ze śrzodków według zasad MatTyi 
medyczney i Terapii przyzwoicie dobranych sporzą
dzone i używane bydź mogą, byle tylko iloś. śrzod
ków z jlością płynu iaki z pierwszych ma bydź spo
rządzony, zgadzała się, np:

_ N. 37.
Pi. Herbae Sabinae Unc: dimidiam

Rad: Calami aromatici Lnc. unam
, Inc: M: D: ad chartam in ivplu . .
seorsim. Signa. oparzywszy garncdm wo- 

dy wrzącey, w płynie przecedzonym 
2. razy dnidm rękę moczyć;—-

Do tego sposobu użycia płynów, działacze le
karskie ząwieraiących, należą: przemywanie 

, ciała (Lotio s. Laratiol), bądź gębką,bądź płó- 
tnóm migkkiem uskutecznione, a to albo w celu dzia
łania na ogólny. organiznl, alboli też bezśrzednio na 
organ sk ry np: p-c Herba JMcotianae, Ledi palu- 
stns, l;ad; Puulae, Herba JFlanimuląe Jóęis i t. p«
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tudzież Kropienie (stillicidium s. embroche s. 
embrocatio (10J którem dany iakikolwiek płynzpe- 
wney wysokości przez czas nieiaki, np: kr aJrans lub 
pół godziny, bezustannie ńa pewną część ciała kro
plami puśczanym bywa; lecz gdy przyczyna skute
czności oftatniego sposobu, przez się nader skute
cznego, ieft iedynie mechaniczną, a po części od 
umiarkowania ciepła użytego płynu, mniey zaś od 
działaczów dynamicznych oftatniego zawisła, przeto 
używa się do niego zamiaft wywarów lub naparzań 
i t. p. za zwyczay wody pospolitey a przytem zi- 
mney (i i).

§• 44-

B. Kąpiel parowa (Jialneum, vapo-
< rosum"). (12)

■ Uskutecznia się albo płynem kropliftym, octem , 
- wyskokiem, wodą i t. p. na ciało rozpalone lanym,

(rp) H ipfięow moczenie czyli kropienie. Od innych implu- 
( viuni s: gutta s: Duccia z franctizkiego słowa la douche 

mylnie zwane. — * -'
(r») W przypadku gdzie dla brakującego lokalu nie ma sposo

bności do sptisćzania kropel, można z równą korzyścią 
używać ftrzykewki wic/kięy w subtelną rurkę opatrzo- 
ney.ę-

(12) Ogólney kąpieli parowey czyli łaźni albo suchey wanny, 
gdzie w pokoiu mocno ogrzanym woda na rozpalone że,- 
lazo lana, w momencie w parę wrzącą zamieniona, powie- 
trznią napełnia, jako sposobu .ztucznego leczenia cho
rób ,. z przyczyny zbyt gwałtownego skutku oneyże, nie U- 
żywa się:-wysoki jrowićm (topień Ciepła tey-powietrzni , 
ciepło naturalne ciała ludzkiego wielce przewyższający, 
napawaney przytem parą wreiącey wody, gwałtowne roz
dęcie żył krwionośnych całego .organizmu , prócz mózgu 
który owszem przygniatanym zoftaie, oraz nadzwyczajne 
wytłaczanie potów obfitych i naftępne organizmu zwal-
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lub też rozpuściwszy prosżek gruby jakiego ciała łta- 
lego, albo wyciągnąwszy iego części skuteczne, pły
nem przyzwoitym, którego wyziewy w temperaturze 
parowania, do iakiey części ciała przypusczanemi zo- 
Itaia. —

Ponieważ zamiarem tego gatunku kąpieli ieft, 
wzbudzać organ chorobliwy, zwłascza zrządzać wię
ksze* w nim parowanie, zwalniać go i t. p. przeto 
służą do takowych kąpieli śrzodki w pierwiaftki lo
tne przez się opatrzone, albo w połączeniu wzaie- 
ninem lotnemu Itać się mogące,-ciała zaś klęiowate, 
czyłt.y garbnik i t. p. zawieraiące, w tym zamiarze 
przepisywać, oznacza sczupłe obeznanie z Chemiią, 
gdyż, para wody gorąCey tę same skutki zrządzać 
może. Doza sczególna ftosuie się do obszerności 
mieysca i trwania rzeczoney kąpieli, a za każdem od
nowieniem odświeżoną bydź powinna, dla czego we
dług prawideł powyższych potrzebna liczba ich w do
zie ogólney wyraża się.

N. 38.
R. Flor: Chamom: yulg: Unc: unam 

Calcariae uftae
Amnionii muriat: ana Dr: unam

Ipc: et cont: M: D: ad chartam in ivp*°
/ -Signa: Naparzywszy paczkę- kwartą wody' 

wrzącey, 4 razy dniem pierś, nad 
parą yy/tawiać. —

sprf wuif;; osobom czerftwym , skład nerwów tnrtiey 
cziHy mającym, chor..sącym oraz na skutki nge przerwa
nego wyziewa, ten sposób służyć może, gdy. przeciwnie 
innych t. i. do krwotoków sk'onnych, kobiet ciężarnych 
1 p w slal|ość w.ększą wprawia, alboli też apoplexyi, 
iak tego miaUm'kilka przykładów , nabawia.
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Taż kategoryia obeymuie oraz naparzania fl
etem, rozciekiem sąlmiiaku w occie zrobionym, od
dychanie pary maszyną, P. Madge i t. p.—-

§• 45.

Proszek miałki (Pukois tenuis)
Sporządzi się obróceniem ciała Itałegd na tak 

drobne cząftki iedriorodnć, iż ich różności ani do
tykaniem ani golem okiem dofferzedz' nić można. 
Jednakowoż znayduie się różnica między miałkim iż 

■ pytlowanym proszkiem (pulwis finissimits s. alcoho- 
lisatus) i Oitatni w Itosunku do swey miał- 
kości bywa skuteczjdeys^ym, co w przepisie wyra
zie wypadą. —

A.' -Wszyltkie ciała które do formy proszku gru
bego były zdatnemi, również i w' proszku* miałkim . 
ppzepisanemi bydź mogę, wyiąwszy: . ■>

a. Ciała rc-iinnę, w'giętkie włókna opatrzond np: 
fiorcex Simarubae, Nuces uomięae., Fabae Cof- 
feae i t. p. i które po ich rozkroieniu lub utłu
czeniu, z klóióm gumy np: tragantowey zmiesza
ne i wysuszone bydź muązą, a po nabytey tym

-z sposobem kruchości, na miałki proszek dopiero 
obracane bydź mogą. ,

b. Ciała ro limie zbyt twarde i paździerzyftć włókna 
maiące np: JLignum Guajaci, cąrnpechianuni i 
t- P- §3y w żołądku zwykły sprawiać gniecienie 
lub inne niedogodności.

(15) Aiconol zwali lekarze arabscy ćo tylko naydoskonalszego 
w swym'rodzaru np: wyskok absolutny i proszek naycie- 
n:ey zdrobniony. —
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c. Takie które przy lekkości przyrodzonej, dopiero 
w dozie drachmy lub włększey,'skutek pożąda
ny czynią, gdy przez sarnę obiętóść budzenie lub 
womity, a przez to skutki opaczne, choremu spra
wialiby mogły.—

d. Które czyfto mechanicznie tylko skutkuią, np: 
Stizolobium, Staiinum limatum i t. p. gdy'rozdro
bniwszy ie miałko, zamiar przepisywania ich do- 
.piętymby nip żołtał. ——

e. Które przyciągaiąc wilgoć' z powietrza atmosfery
cznego, w niey rozpływaią się, njń węglan potażu 
zwyczayny, occian potażu i t. p.

f. Które w smaku są nadzwyczaypie 'przykremi^mpr 
Absińthiiim, Aloe^ Colocyni-his, siarczyki i t. p.

g. Które skutkuiąc w dozie .-jJg- i mnieyszey czę
ści grana, chor z dodatkiem oboiętnym trudno 
dokładnie ppdzielić się daią i w dozie nieco wię
kszej niż bydź powinna, łatwo szkodzić mogą np: 
arszęnik biały.

Dalej służą dó tey formy extrakta z ziół he
roicznych, które w dozie T granit do całego, skutek 
żądany okazuią i za dodaniem proszku oboiętnego, 
we formę niniejszą bez zlepienia onego, tworzone- 
mi bydź mogą , i tak za zwyczay skrupuł do i 5 gra
nów proszku, np: z korzenia łukrecyiowego lub in
nego, na gran eitraktu rzadkiego wyftarcza: inne zaś 
extrakta twardsze przez się, lub przez długie ich prze
chowywanie takiemi się łtawaiące, mniejszego ie- 
ścze dodatku proszku oboiętriego pótrzebuią (izp.

(u) Jedynie tylko do < rlratlów suchych prz*z się, lip: Extrr 
myrrhae, ó. cainpechiajii i t. p. cukier za ciało pośrze- 
dnicze objąć, można* inaę?ey roiplynio się oftatni w wil
goci pierwszego, i źąci^na wyniknąć nie może, zwla-

, sc^a gdy zbyt mały stosunek cukru obranym zoftal.
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Pod tym samym warunkiem ciała nawet zupeł
nie płynne, iakiemi są oleie eteryczne i niektóre 
balsamy' np: Balsamum Perurianum nigr^m, któ
re w dozie kropli lub•mnieyszdy zamiarowi są cd- 
powiedniemi, w proszku mogą bydź przepisane. A 
ponieważ zasada ich płynno ci cukrowi ciekłóy po- 
liaci nadadź nie może, daie się pospolicie między 
ciałmi w łtosunku obóigtnemi, oftatniemu pierwszeń
stwo, i tak zowie się połączenie olciu’ eterycznego 
z cukrćm, do którego za zwyczay kropla na skrupuł 
oftatniego się bierze, ogólnym wyrazem Elaeoiac- 
ćlifirism (t5)i dodaiąc nazwisko ciała z którego oley 
eteryczny, sporządzonym zoltał np: Elaeośdccharum 
loeniculi, Macidis i tóp.—

B. We wskazaniu dla aptekarza służą,cem, namię
tne należy:
a. Miał kość proszku: ieżeli zwyczayna, to pi- 

sze się F:jyulvis, albo ieżeli, ielt złożony, Misce 
fiat' pulvis- skoro zaś mi bydź pytlowanym, fiat 
puluis subtilissimus i t. p,

b. Doza sczególna: za zwyczay takowa w pa
pierkach odłączonych. przez aptekarza oznaczoną 
bywa, bądź mnożeniem dozy sczególpey, bądź 
też dzieleniem Ogolney (iak późniey o tern mo
wa w sczeg dności naltapi). Lecz czasem od- 
daie się choremu doza ogólna, do użycia iey we
dług inforrnacyi,

c. N aczy nic: do któręgd pospolicie papidr, bądź 
zWyczayny, bądź woskowany, lub też pudełko i - 
słoik bywtuą przeznaczonemu —

Ud ćAcuou. ojćy i cttkier.» *
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■ C. Signatura powinna zawierać:
a; Przeznaczenie do wewnętrznego lub zewnętrzne

go użycia, iakiemu proszek przepisany ma służyć.
b. Wiele na raz chory ma zażywać, według dozy 

sczególney przez aptekarza oddzieloney, albo cho
remu na signaturze według końca ,od nóża, łyże
czek, sczypty i t. p, wskazaney; —■ oraz iak czę- 
Ito takową powtarzać i czy proszki same przez się , 
lub na przemian z jnnemi lekarltwy wspólnie prze- 
pisaneini i t. d. zażywać. —•

ć. Czem ie chory ma popiiać np: herbata, winem, 
kawą, kleykiem e. c. ieżeli zaś wodą, tego z oso
bna namieniać nie potrzeba fi6j.

46.

Proszek miałki może tak do wewnętrznego. ia~ 
ko i do zewnętrznego użycia bydź przeznaczonym.— 
Co się tyczy pierwszego przeznaczenia, -względnie 
dozy sczególney i sposobu ultanowienia oneyże, 
przypadek ielt troiaki, t. i.

■A. Śrzodek poiedynczy lub złożo- . 
7iy iestw dozie drachmy, drąchmy,

} Chorym do wzięcia proszku trudnym doradza się uftuie, 
aby, obwinąwszy go w opłatek, {nebula) połknąć: sposób 
ieft ten, że na łyżkę ftołową wodą napełnioną,,kładzie się , 
kawałek opłatka ftosowney do proszku wielkości, a gdy 
tenże od wody zmiękniał, odlewni się z nachylonćy łyżki 
nieco wody, sypie proszek do zążypia przeznaczony, na 
śrzodek opłatka, zawiiaiąc oftróżnie brzegi onegoż, po- 
cźętn tak obwinięty proszek, wraz z jlością należytą wo
dy połyka się. Ponieważ o opłatki clioremu nie trudno, 
zatem jch iak dawniejszym awyczaiem, wraz z proszkami 
teraz nie przepisują. —



']% Oddział II.

skrupułu i mnidyszóy t. i. aż do gra~ 
nótf' 5 sku lec zny rn.; w tym więc przypadku, 
gdzie kilka granów mniey Jub więcey, na skute
czność proszku nie mii wpływu, chcąc koszt oddzie
lenia dóż ,sczególnycłi dla chorego ÓsCzędzić, przepi
suje się doza ogólna,, wskazuiąe na signaturze mia- . 
rę, choremu pospolicie wiadomą , np; koniec od no
ga., łyżeczki od kawy, łyżeczkę cała, rzadko a>, 
według którey ma tak przepisany proszek używać 
(17). Rzeczony sposób, pod dopiero narnienionym 
warunkiem, służy sczegółnie w razie przepisywania 
śrzodka .poiedynezńgo, (choć w połączeniu z oboję
tnym, który mu iedynie obiętość żądaną nadaie) lub 
z równey wagi ingredyiensów złożonego, ińąiąc za
wsze wzgląd na różniący ciężar gatunkowy onychże.

1 Nagannym ieft, śrzodki w dozie iuż mnióyszey 
piż .5 granowey skuteczne, według tego sposobu prze
pisywać, gdyż i!la niedoskonałości miary, skutek 
albo niedołężnym, albo zbytnim, więc w każdym 
z dwóch przypadków szkodliwy mz bydź musi;'nie 

.■Wspominając nawet o tóm,'że powiększenie Itopnio- ; 
we poiedynczy: h ipgredyiensów, które w chorobach 
chronicznych by *a wjelkiey wagi, przy tym ‘przepi
sywania sposobie, mieysca mieć nie może. 'Doza t. i. 
Ogólna proszku, według tego sposobu przepisywania, 
może' i upcyi do 3 j więcey wynosić: —- naczynie 
ieft albo śklanne, zwłascza dla ciał ulotnić się mo
gących, alboli też pudełko, Za przykłady służą na- 
Ttępuiące formuły..

1*7:) r0 ■' ’Z'K '■ —iki przez chorego do użycia ma bydź 
- dopiero przysposobionym , doza sczególna łyżkę stołowy 

nawęt wynosić może (obacz przykład N. 3$).



Proszek miałki 73

N. 39.
'B. Glandium Quercus tofiarum pulverat: Libr: unam 

D: ad vitr: Signa: /.■•>/.<? stołową z dwo~ 
ma fili, ankami wody odgotować, 

,, aby iednń.pozostała i odcedziwszy
pić z midkient dwa razy na dzień.

N Ąo.

Pi. Magnesiae ćarbonicae Drachmas (juingue • 
Elaeosacchari Foeniculi Dr: tres

M.' fiat Pulvis D; ad vitrum. Signa: Sześć 
razy dniem po pot łyżeczki od ka
wy roztworzywszy pokarmem dawać.

N. 41*
R. Estraąti.Rhei Scrpp: unum

Lapidum Cancroruin praeparatprum Dr.- tres 
Probe Subactis admisce

Elaeosacchari Anisi Dr: tres
M: fiat Pulvis D: ad vitrum. Signa: Po pot 

, tyłeczki od kawy wraz z pokarmem, 
kilka razy na dzień dawać.

\ x < N- 4^ ' ,'r
R. Acidi tartarici Dr; sex

Sacchari albi pidrerati Libr; unam 
Olei de Cedro Gutt; sex ir ć:'..yi

M; exacte F.- Pulvis D: ad vitrum' Signa: 
Po łyżeczce od kawy na filiżankę 
herbaty.

N.; 43.
R. Extracti Myrrhae Dr: unam

Sacchari albi Lnc: dimid: (ad unc: unam).
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M: exacte F: Pulris D: ad yitrum. Signa:
Cztery razy dniem po łyżeczce od 
kawy brać, popiiaiąc serwatką stod- 

' ką.— Fr: Hoffmann.
N. 44. ■

R. Bace: Lauri
Nucis moschatae
Cornu Gervi ułii ana Dr: unam
Bad: Liquiritiae Dr: sex

Pulyerata seorsim misce D; in vitr: Signa: 
Cztery razy dniem ilość na koniec 

noża wziętą dawać.— Goehlis.

N. 45.
R. Tartari depurati Unc: unam

Magnesiae carbonicae
Sulphuris depurati ana Unc: dimid:

M: F; Pulyis D: ad yitrum S: Cztery razy 
dniem po łyżeczce o/l kawy.

Hufeland.
Proszek przyiemnie wonny i smaczny, z cukru 

i ciał korzennych składaięcy się, przepisany w za
miarze, aby sy pa wszy go na kawałek bulki lub bi- 
szkokt w winie poprzedniczo maczane, wraz z niemi 
awłascza dla wzbudzania apetytu w k godziny przed 
obiadem był użytym, zowie się wyrazem sczegól- 
nym Tragema (18) cźyli Tragea. Wyiąwszy 
wybór śrzodków przez defi nieyi^ powyższy określo
nych, sposób przepisywania od poprzedniczego nie 
różni się bynay mniey, np:

(18} T£>»/>óuqt (rjw/a, iem ) le rte.r.rert, takotki cukuowc wy
razy Jra^eria i Dragcta są mylne. —
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N. 46..

R, FIavedim's Cort: Aurantiorum Unc: dimid:
Cinnamomi acuti Dr. duas
Nucis moschatae
Sern: Cardamomi ana Dr: unam
Caryophyllorupi. Sefap: dimidium
Sacchari‘albi Dr: sex

Pulyerata seorsim M: F: Tragema
D: ad vitr: Signa: Dwa razy przed połu- 

dniem na biszkokc w winie umacza
ny posypawszy używać^

albo N 47. ‘
R. Sem: Coriandri Upc: dimidiam

— Anisi
— Foeniculi ana scrup: guatuor
Nucis moschatae
Cinnamomi
Caryophyllorum ana Scrup: unum
Piperis longi Scrup: dimidium
Sacchari albi Cne: unam

M: F: Pulyis D: ad yitr: Signa: Po łyźeczee 
od kawy, posypawszy nim bulkę dwa 
razy przed potudnidm zażyć-—

' \ , Fuller.
§. 47'. > . • ' ,,

B. Śrzodek póiedyftczy lub złożo
ny i es t iuż w d ozie mniey szey ni z 5 
g rd n ow ey t. i. ąz dp dozy granu ie- : 
d,nego skutecznym:— chcgc w tym razie 
zdrożnolci powyżey wspomniony.ch uniknąć, dozg 
sczególpą proszku uftanawi^ się i takotyą tyle razy 



ile powtórzenie oneyże i zamiar' leczącego wymaga, 
aptekarzowi mnożyć zaleca, a to iednym z wyrazów 
dentur czyli dispensentur, czyli exhibedntur tai es 
doses numero N, alboli też dentur in.sext.uplo i t. d. 
iak naftępne wzory obiaśnią.

Ninieyszy sposób ielt daleko dokłądnieyszym 
od poprzedniczego: ą że tu, ilość każdego śrzodka 
z osobna w każdey dozie, odmierzoney ieft równą, 
przeto'bywa nayczęściey używany, przepisuiąc' na
wet śfzodki przez-śię do pierwszego sposobu przepi
sywania kwalifikuiącć się, dla osób maiętnieyszych 
które pracę aptekarza zapłacić mogą, skoro, właśnie 
równość podziału śrzodków przepisanych. była za
miarem lekarza.

Za zwyczay wynosi doza ogólna i 2 dóz scze- 
gólnych, rzadko więcey, częściey zaś mniey.

N.,’ 43.
B. Sem: PlieHandrii aguatici.

Sacchari I.actis ana Gr: guindecim
M; F: Pulyis D> tales doses Nro xii ad char
tam. Sigha: Cztery razy dniem proszek.

N.- 49. ' ’

R, Acidi Benzoici Gr: tria
Elaeosacchari Anisi Scrup.- unum

M: F: Pulvis. Dispensentur tales doses
Nro vi ad chartam ceratam. Signa: 

Trzy razy dniem proszek.

N. 50.
R, Cort: Angufturae verae Gr: guindecijn 

Nucii rtioschatae Gr:. guinąue
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seorsim pulyerata misce D: in duodecuplo 
ad chartam. Signa: Co dwie godzin pro

szek. -—

• ' N. 5% 7
Rad: Filicis maris1, pulyeratae Dr: dimid:

’ 77

R.

R.
Gulti pulyerati Gr: tria

M: F: pulyis D.- talęs doses Nro viii.
ad chartam. Signa: -Z rana i wieczorem 

proszek.— . R. Yogeh
N! 5a. , -v • A

R. Rad: Scillae pulyeratae Gr: pnum
— Żingiberiś albi
Sacchari albi ana Scrup: dimidium

-M: F; Pulyis. D: tales doses Nro xii in 
chartam. Signa: Trzy razy dniem proszek.

Rad: Sarsaparillae finissime' pulyeratae Dr: dimid:
Resinae Guajaci natiy: Gr: quinque

M: F: Pulyis D;. in xii?10 seorsim. Signa: 
Cztery razy dnidm proszek.

x\ :N. £4/-;
Carbonis Spohgiae Scrup: unum
Elaeosacchari Anisi Gr: guindeci

M; F: Pulyis D: in xiiP'° Signa.- Dwa razy^ 
dniem pp iednym proszku brać.-

N. 55.

R.

R.
Acidi tartarici
Elaeosacchari.Gajoputi ana Scrup; dimidium
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M: F: Pulyis D: in Chartam ceratam in vif1<*
Signa:. dosypawszy proszek suchy na ięzyly . 

wodą natychmiast poptókae. —

§• 48.

G. W przypadku'gdzie śrzodek obrany ma do* 
Izie mnieyszey niż granu t. i. -j-. X. i. i .„megoż 
skutkowa,którey aptekarz, na szalkach z y <ćy- 
nych dokładnie odważyć nie ielt w ftanie. ,i> zapisu* 
ie sięś. rzodek iltotnie skuteczny .wraz z ciałe > Ita- 
nowczern ‘w dozie og- lney, kt r?, żpltawszy. przez 
aptekarza na proszek Jednorodny (hortiogeneus'), 
obróconą, dzieli się na'tyle doz sczeg Inych z oso
bna, na ile granów . lub więcey śrzodka przepisanego 
podzielić zamierzono. — Wyrazem właściwym tego 
sposobu przepisywania ielt „ dividatur in JN Par- 
tes a etjuales. ” —

Ponieważ każda poprawa przepisu lekarskiego1 
w wykonaniu onego przez aptekarza przedsięwzięta, 
ieft zarzutem niedokładności przepisującego, — apte
karz zas ddzy" ułomkowey grana dokładnie odwalać 
nie ieft w ftanie, przeto przepisywanie rzeczone do* 
Ey °d granu nmieyszóy, według sposobu drugiego 
(B) raz na zawsze ieft nagannem; gdyż iak iuż mó* 
wrono, zawsze i nieodzownie z dariey: ilości ogólney, 
Według ułomków do zamiaru ftosuiacyeh się, doza 
sczególna uftanowioną bydź powinna-.—

Jłość dóz sczególnych zgadza się pospolicie zjlo* 
sera doz według sposobu przepisywania poprzedni- 
czego: — wreszcie i w tym sposobie słpż^ prawidła 
ogólne (.§. '45.) np:
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N. 56.
R. Rad: Jpecacuanhae Gr: tria.

Sacchari albi Dr: dńas
M: exacte F: Pulyis diyidatur in xii partes 
aegiiales D: in chartam, Signa: Co pół go

dziny proszek.—

N. 57- , .
R. Camphorae rasae Gr: duodecim

Sulphuris śtibiati aurantiaci Gr: sex
Opii puri Gr: duo
Sacchari albi Dr: duas

M: esacte F: Pulyis diyidatur in duodecim 
partes aeguales D: ad chartam ceratam. ' ' 
Signa; Cztery razy dniem proszek. —

N. 58.
R. Cort: Chinae regiae finissime puly:

Flornm Chamomillae puly: ana Dr: duas
Pulyeris aromatici Dr: unam
Sulphuris śtibiati aurantiaci Gr: yiginti gnatuor.
Opii pm-i Gr; dtio. ą •

M. F- Pulyis, diyidatur in xii partes aegua-
les D: ad ch,artam~. Signa: Oś?n do 12 pro

szków wziąć w czasie intermissyi. —•
■ ■ ■ Wolff.

. N. 59. z><.4
R. Herbae Digitalis pnrpureae Gr: duodecim 

Hydrargyri miiriaiici mitis Gr: tria
Elaeosaechari Juniperi Unc:- dimidiam

M: ęsacteF: Pulyis, diyidatur in xii Part,&s 
aeguales D: in chartam eerątam. Signa.

Cztery razy dniem proszek.—
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N. 6 o.
R. Hydrargyri oxydati rubri Gr: unurri

Stibii sulphurati nigri laeyigati Dr: duas
M; exacte ,F: pulyis. diyidatur iri vin par
tes aeguales D: ad chartam; Signa: Wgo

dzinę po sriiadaniif, i na noc spad , 
■ idąc po iednym prpszku.zdźj wać.—• 

Berg.
N.' 61. ;X.

Pi. Plutnbi acetici Cr: tria ■,
Sacchari albi Dr: tres

■ \ M: exacte F: pulyis diyidatur in xii partes 
aeguales D: ad chartam Signa:1

Z rana i wieczorem proszek.— 
UWAGA i. Podobnież mogą i, śrzodki dó drugie- ’ 

go sposobu przepisywania (§. 47) iftolnie przy
datne, według niniejszego mutatis mucandis 
bydź przepisanemi, choć przepis w owym fazie 
właściwy, zoltaie zawsze naydbkładnięyśzym np.

N. . 62. ' .
R. Cort: Peruyiani eleeti finiss: pulyer: Unc: dimid:" 

Tart: depurati Dr: duas.
M: exacte F: pulyis, diyidatur in xji'par
tes aeguales D; ad capsam Signa:

Co dwie godziny proszek. —-
Yogler.

N. 63. .
R. Rad: Columbo pulyeratae Dn tres 

Elaeosacchari Macidis Dr; duas
M: F: pidyis, diyidatur in trii partej aegua
les D: ad chartam ceratam. Signa:

Co dwie godziny proszek.
UWA-
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UWAGA 2. Ze wszyftkich trzech sposobów prze
pisywania formy proszkowey, ieft pierwszy nay- 
tańszym; lecz skoro doza sczególna ingredyien- 
sów według prawideł podanych z nim nie zga
dza się, chory droższym lecz dokłądnieyszym 
sposobem przepisane śrzodki taniey ilfotnie pła
ci, niż gdyby z przyczyny niedokładnego, choć 
tańszego na czas przepisu, miał dłużey choro
wać. Jednakowoż i w tych a przypadkach fla
ra my się przepisywaniem dubeltowych dóz . 
sczególnych w jedifoy paczce wydatki chorega 
zmnieyszać, namieniaigc na signaturze, że poło
wa proszku tylko na raz do użycia ma słu
żyć, np: ( \ 7

N. 64.
R. Rad.- Caryophyllatae pulyer: Dr: sex 

Cort: Chinae flayae alcoh: Dr.- duas
M: exacte F.- pulyis diyidatur in yiii partes 
aeguales D: ad capsam. Signa:

Co dwie godziny po pól proszku.
N. 65.

R. Cupri sulphurico-ammoniati Gr: duo 
Camphorae rasae Gr: octo 
Llaeosacchari Cinnamomi Drachm: duas.

M:. exacte F: Pulyis, diyidatur in iv partes 
aeguales D: ad chartam ceratam. Signa:

Z rana i wieczorem po pół proszku

§• 49.

Proszki Jo użycia zewnętrznego przeznaczone 
przepisuia się zawsze tylko w dozie ogólney namie-

6
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jnaiąc na signaturze iak i w jakiey ilości maią bydź 
używanemi. Liczymy do nich

A. Proszek do p o sypyw ania (.ad- 
śpergo s. diapasma') (19) którego używa się ze
wnątrz do mieysc zapalonych, wyprzałych, owrze- 
działych, ranionych, zwalnianych, do pudrowania 
włosów i t. p.

Samo iego przeznaczenie wymaga miałkiego roz
drobnienia, aby mieysc chorobliwie drażliwych me
chanicznie nie raził. Prócz tak zwanego kołtuno
wego nasienia (Pulvis Lycopodii') które za wzór cia
ła miałkiego służy i samo przez się częltokroć za
miarowi doltatecznie odpowiada, używa się w tym 
celu śrzodków roślinnych rozdrobnionych, oraz ko
palnych zwłascza kruszcowych np: Hydrargyrum - 
ammoniato — muriaticum, — oxyddtum ru- 
btum, —Cerussa, —Bolus i innych, które wskażą 
naltępne wzory. —

Dla równego na powierzchni chorobliwey roz
dzielenia proszku przykazuie się, aby w płótno lub 
muszliri ( sindon, w nieiakiem od proszku
oddaleniu zawiązawszy, pytlowaniem na rZecżoną po
wierzchnią nim pruszyć, albo trzonkiem od łyżki, lub 
łyżeczką, do mieysca cierpienia dotykać, albo na 
plumaceau, octem namaczane sypawszy położyć; 
albo nakoniec śliną w papkę zamieniwszy, takowey 
do opatrywania „używać.—

Naczynie obiera się fiósoWnie do lotności im- 
gredyiensów, którem może bydź papier, pudełko, 
lub isłoik, co zawsze wyrazić wypada, np:

Od słowa Traaaw nasypuie i <5c<i tu i owdzie: toź samo 
znaczą wyrazy i MaraTFcto-^or. —
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N. 66.
R. Sacchari albi Unc: dimidiam *

Aluminis ufii Drachm: dimidiam
Cupri sulphurici Gr: octo

Pukerata seorsim finissime misce D: ad 
/ chartam. Signa: Do posypywania.

N. 67.
R. Aluminis ufii Dr: duas

Hydrargyri oxydati rubri Dr: unam
M: exacte F: Pulyis tenuissimus D: ad char
tam. Signa: Zawiązawszy w płótno ze

wnątrz, iak wiadomo używać.——
N. 68.

R. Kino Drachm: duas
Gummi mimosae Ulic: dimidiam.

Seorsim pukerata misce D: ad scatulam
Signa: Posypawszy szarpią octem nama- 

czaną, przyłożyć i plastrdm przy
mocować. —

N. 69.
R. Arsenici albi Scrupulos duos

Sangupiis draconis Grana duodecim
Solearum ufiarum Gr: octo
Cinnabaris factitii Dr: duas.,

Pukerata seorsim misce D: in yitrum. Signa:
, Rozrobiwszy śliną i wysmarowawszy 

w grubości tylca nóża na szarpiią, 
zewnątrz przyłożyć i część chorą 
obandażować, —

6*
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N. 70.

R. Rad: Zingiberis albi
Aluminis rupei
Catechuąna Drachmas duas.

. Separatim pulyerata misce D: in yitrum.
Signa; Co godzina proszkiem za pomocą 

łyżeczki do ięzyczka dotykać.-—

i- 5o. <

B. P raszek do kichani a. {errhinum^. (20).

Errhinum może bydź płynem bądź kropliftym, 
np: sok burakowy, naparzanie, lub odwar różnych 
ziół, oraz rózciek soli, emulsyia i t. p. —— bądź pa
rowym,— albo maścią która pędzlem smarowana, al
bo za pośrzednictwem szarpii w nozdrze wsunięta 
zoftaie;-—albo nakpniec proszkiem, o którym w tern 
mieyscu iedynie mowa. Takowy proszek bywa iak 
tabaka przez chorego zażywany, rachuiąc 5 do 8- 
granów na iedno wciągnienie. Pospolicie oznacza 
się więc doza ogólna; iedynie w przypadku śrzpd- 
ków nadzwyczaynie dzielnych, gdzie mało uchybie
nie dozy szkodzićby mogło, takowa,na dozy sczeA 
gólne według prawideł powyższych dzielić się każę.

(20) To tyjfypy zowie się iakikolwiek śrzodek W różnym za
miarze w nozdrze wprowadzony, a gdy takowy w błonie 
draźliwey Sznaydeta wrażenie oraz kichanie zwykle spra
wnie, rozumie się tym wyrazem pospolicie śrzodek do 
zrządzenia kichania służący. —
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N._ 7/.
R. Hydrargyri muriatici mitis

‘Sacchari candi ana Scrupulos duos,
Camphorae
Res: Guajaci nativ:
Rad: Hellebori albi ana Scrupulum dimidium.
Olei Majoranae aetherei Guttas quinque.

Pulyerata seorsim finissime misce. Diyi
datur in xx parjteś aequales D: ad char
tam ceratam. Signa: Cztery razy dniem, 

proszek zamiast tabaki w nos wcią
gnąć, —

§• 5i.

0. Praszek do che do żenią zębów 
{pulyis dentijricius').

Samo nazwisko oznacza iuż przeznaczenie ie- 
go, t. i. do ścierania mułu i waynsztynu zęby zanie- 
czysczaiących, oraz umocnienia dziąseł i oddalenia 
właściwych chorób onychże: dlatego właśnie subtel- 
ney miałkosci tego rodzaiu proszkowi nadawać niś 
potrzeba. •— Doza ogólna która w tym razie przepi- 
suie się, wynosi Uncyią do a: ćzęłtośe użycia na- 
mienia się na signaturze, a sposób pofiępowania u- 
Ttnie opowiada choremu: np.

N. 73.
R. Kino pulyerati Dr: tres

Rad: Jridis flor: Dr: duas 
Boracis Venetae Dr: unam. 
Myrrhae ,
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Flor.- Cassiae ana Scrup: duos ■
, M: F: Pulyis D: ad scatulam Signa.

Do czysczenia zębów.—

N. 73.
R. Gallar: turcicarum

Kino
Myrrbae electae ana Dr: duas
Ffatri carbonici
Herbae Salyiae ana Dr: unam

Pulyeratis seorsim et mixtis, adfunde
Olei Caryophyllorum aeth: Gutt: guatuor.

D: ad scatulam. Signa: Do chędożenia 
zębów.—

§• 52.

D. Do dmuchania w oczy (Xerocol- 
lyriuni) (21) —

Proszek w tym zamiarze przepisany z wyboru 
doświadczonych śrzodków złożony, w przypadku za
ćmienia błony rogowey oka, używamy według za
sad Terapii, który w naysubtelnieyszy obrócony bydź 
powinien. Przepisawszy dozę ogólną onego, która 
naywięcey uncyi wynosi, wymienia się na signa
turze iego przeznaczenie, a ultnie chore'mu lub ie- 
Śs° chirurgowi, opowiada się sposób używania, iż

(21) KoA.v'flov nazywa się każdy śrzodek do leczenia cho
rób oczu przydatny: do nich liczą się w ogólności:

a. wodnifle (hygrocollyria) czyli wody, bądź do kropienia 
w oczy, bądź kąpania onychźe ( uygoa wilgotny.) —

bB tlufto-oleyne od f*v?ov maść wonna) i
e. suche-protzk&wć { %ijgQMO&.lugta od suchy).—
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w jlości granu, naywięcey dwa razy dniem, sposo
bem piórka, na mieysce cierpienia ma bydź dmu
chanym np:

• - N. 74
R. Sacchari albi

Boli albae
Tartari depurati ana Drachm: unam

Finissime pukerata M: D: ad yitrum.
Signa: Do zewnętrznego utycia. ——

Proszhk gruby równie miałkiemu, ieft , formą 
nader ważną, ile iako taki nayczęściey przez chore
go używanym, alboli też do różnych zamiarów przez 
niego przysposobionym bydź może; oraz ile rozli
cznym formom nałtępnym (mało z nich wyiąwszy) 
służy za podftawę, a przynaymnióy za sposób pośrze- 
daiczy do dalszego ich przyrządzenia.—

53 §

Kąsek CBolus.J
Jeft formą stałą, do wewnętrznego użycia ie

dynie przeznaczoną, którey poftać ieft kulifta, wiei- 
kości takiey, aby się bez sprawiania przykrości w wy
drążeniu uft mieście mogła i przy tern była miękką, 
lecz nierozpływąiącą się, ciągłą i w smaku przyie- ' 

, mną.—
A. Gdy nie ma ciał poiedynczych względnie 

konsyftencyi do tey formy przez się przygodnych, na- j
leży ona przeto zawsze do złożonych, i dobieraiąc 
śrzodków odpowiednich zamiarowi, zowiemy
a. iftotnię skuteczne (pospolicie suche i proszkowa

ne) exc/pienda, czyli obiętenai bydź maiąeź:
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i. wiążące zaś, czyli przyczyniaiące się do nadawa
nia pierwszym żądaney połtaci, obeymuiącemi 
( excipientia ): —

c. niekiedy zołtaią i inne ciała prócz wspomnio- 
nych według wskazań lekarskich z pierwszymi pp- 

' łączone, na których fizyczność w dobieraniu fto- 
sunku pierwszych wprawdzie wzgląd mieć wypa
da, Jęcz, ktpję z powodu iż ;nie prżyczyniaią się 
bezśrzednio do ułtahowlemiST*formy, -zo.wiu^się 
przydatkowemi (accessoria') np. oleie eteryczne, 
tynktury i t. p.

Co się tycze pierwszych służą do tey formy 
wszyftkie ciała do użycia wewnętrznego we formie 
proszkowey przydatne, wyłączaiąc w smaku przykre, 
w wilgoci powietrza atmosferycznego rozpływaiące, 
oraz burzące się w wzaiemnem ze sobą połącze
niu, nakoniec w dozie mnieyszey niż 2 skrupułów 
skuteczne: niektóre nawet grube proszki, które scze- 
gólnie mechanicznym sposobem t. i swem ukształce- 
niem skutkuią rip: Stizolobium, JLimatura stanni i 
t. p. we formę ninieyszą właściwie przepisyWanemi 
bydź powinne.—

Ciała zaś wiążące (Z>) bywaią miód przaśny, 
syrupy, kleie roślinne, extrakta, konserwy, konfe- 
kta, i t. p.

Ciał przydatkowych używa się nayczęściey, gdy 
pierwszemi dwoma wskazanie lekarza albo zamiar 
formy dopiętemi nie zołtały.

Kąsek w jedney gałce zawiera dozę sczególną, 
przeto z każdey dozy sczególney proszków według 
przykładów powyżey wymienionych (§. 47), doda
wszy ciała wiążącego, kąsek, utworzyć można. __
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B. Przepisujący rzadko ieft w Banie ilość ciała 
wiązącego według wagi ultanowic: za zwyczay i 
nawet przyzwoiciey, zwłasdza gdy onó do skuteczno
ści tey formy w tym Itosunku nie przyczynia sie, 
dobieranie ilości aptekarzowi wyrazem (juan-tuin scl~ 
tis, bywa poruczanem. —Ponieważ formy ninieyszey 
w przypadkach gorączkowych, gdzie małe i częfto 
powtarzane dozy lekarftw bywaią wskazanćmi, nie 
używa się, a w przypadkach apyretycznych 3 do 4 
dóz dniem, bywaią. doftateczne, przeto takowa ilość 
kąsków (ieżeli nie mnieywa),iiako doza ogólna i na 
ieden dzień wyftarczaiąca, za zwyczay przepisuie się; 
na więcej dni lekarltwo we formie ninieyszey prze
pisywać, nie wypada; gdyż‘kąski nader łatwo twar- 
dnieią i swemu przeznaczeniu ftaią się mniey odpo
wiedniemu Skoro więcćy kąsków na raz przepi
suie się, tam albo doza sczególna według prawideł 
(§• 47) podanych N razy mnożoąą, alboli też u- 
ftanowiwszy dozę ogólną' kąsków według sposobu 
f§. 48) wymienionego, na N części podzieloną bydź 
może; to względem dokładności przepisywania (aby 
tylko w drugim przypadku należyte mięszanie mas- 
sy zalecone było) źadnćy różnicy nić czyni, gdy 
mnieysze niż granowe dozy lekarltwa poiedynćzego 
W tey formie przepisywanymi nić bywaią.—

Zapobiegaiąc aby kąski, za zwyczay w pudel
ku wydawane, ze sobą nić lepiły się, każden z o»o- 
bna w papier woskowany zwykł bydź zawijanym.

C. Na signaturze na mienia się czas i częftość uży
wania, a w przypadkach niektórych płyn, którym ie 
chory ma popiiać: —

W reszcie ma się rozumieć że forma ninieyszą 
w dzieci i takich osób dorosłych, które w organach
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połykania iaką wadę cierpią, wcale nie ieft użyte
czną, np.

N. 75.
15. Cort: Cascarillae pulyeratae Scruja: dimid: 

Rad: Rhei electi Gr: guingue 
Terebinthinae Yenetae Gr: guindecim 
Mucilaginis Gumrpi Mimosae q: s:

M: F: Bolus in .charta cerata inyolyend: D; 
in duplo seorsim. Signa: Z rana i wieczo

rem. po iednym kąsku.
76. - d.

R. Stanni limati Scrupulos duos 
Electuarii e Senna Scrup: unum 
Mucilaginis Girmnii Mimosae q: s:

F: Bolus D: in ivpl° seorsim ad chartam.
Signa: Cztery razy dniem wziąć po ką

sku. —
N. 77.

R. Kino Dr: unam
Aluminis pulv: Scrup: unum
Conseryae Rosarum q: s:

M: exacte F: mele Boli guaterni D: ad char
tam. Signa: Co cztery godziny ieden ką

sek, —
'N. 78.

R. Gutti pulv: Scrup: dimidium , 
Hydratgyri muriatici mitis Gr: guinque 
Succi Liguiritiae agua emolliti Scrup; unum

M: F: Bolus D: tales Nro ii ad char
tam. Signa: Jeden z rana zaiyć, a w przy

padku skutku niedostatecznego y v/» 
trzy godziny potdm drugi,—
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N. 79.
. R. Moschi Tunquinensis

Ammonii carbonici pyro-oleosi ana Scrup: dimid: 
Gonservae Rosarum q: s:

M: F: bolus D: tales Nro iv ad chartam ce- 
ratąm. Signa: Co trzy godziny ieden. ką

sek.—

§• 54-

Pigułki (P Unicie s. Catfipotid) (pd).

S^ to galeczki, grana do 3, rzadko 4 ważące, 
z massy giętkiey i ciągłey utworzone i do wewnę
trznego użycia po naywiększey części przeznaczane*

A. Do tey formy służą:
<z. wszelkie śrzodki stale do proszku miałkiego 

przydatne f§.,45. A.) i przy tem w dozie skru
pułu, przynaymniey i drachmy, (wyiąwszy so
le zoboiętńionó laxuiące) nie mniey Gumo-źy- 
wicy, mydła, konfekta, oraz w jakieykolwiek 
mnieyszey niz granowey skuteczni, tudzież wszel
kie, dla smaku i woni przykre, np. extrakta gorz
kie, Asa'foetida, sole metaliczne i t. p. których 
w proszku przepisywać nie można. — f§. 45.

i. leki mniey więcey płynnd, pierwszym należytą 
ciągłość nadaiące, np. wyskok, woda, syrupy, 
kleie; albo przy tem skuteczność onych wspie- 
raiące, np. tynktury, spirytusy wonne, balsamy, 
terpentyna, miód przaśny i t. p.

7--------—- ---- ---------- -
(aa) ra aaraworłęy cokolwiek ma bydź połknięta®.
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Pierwsze, czyli śrzodki iftotnie skuteczne, na
zywano dawniey ciałmi zawierać się maiącemi ( ex- 
eipienda'), drugie zaś zawieraiącemi (excipientia')’, 
lecz że te wyrazy nic pewnego nie ftanowią i rzeczy 
nie obiaśniaią, więc można się bez nich obeyść, a to 
tem bardziey, gdy ucznia łatwo do omyłki prowa
dzą. W wielu bowiem przepisach formuły ninieyszey 
tyczących się, ciało iltotnie skuteczne ieft płynem, 
lub co to samo znaczy, do poftaci płynney przypro- 
wadzonem, a zawierające ftalem, którego dla wsią- 
knienia pierwszego dodaią, iak naftępnie wzory ' 
obiaśnią. —

W każdym razie gdzie śrzodek lekarski obra
ny, Względćm ftępnia należytego ftałości, ciągłości 
i skuteczności ftósunkowey, przez się do tey formy 
nie ieft przygodny, dodaie się ciała w ftosunku oho* 
iętnego, które zowiemy wiążącem f §. i i. C.) cia
ło zaś w massę pigułkową tworzonem bydż mające 
istotnie skutecznem.—

Względem ftosunku wzaiemnego i przyzwoito
ści wyboru trzeba wiedzieć:

«. że czerń gęftsze ciało wiążące, tern więcey ie
go w ftosunku do ciała iftotnie skutecznego po
trzeba t. i. na uncyią proszku roślinnego, mio
du lub terpentyny 5 do 6 drachm, kleiu zaś 
arabskiego lub syrupu tylko 3 do 4 drachm: —

fi. gdziekolwiek płyny iftotne np: woda, wyskok, 
tynktury, spirytusy, elixiry, wino, ocet i t. p. 
do rozmiękczenia śrzodka iftotnie skutecznego 
i nadania onemu ciągłości żądatiey wyftarcza- 
ią, tam innych rodzaiów ciał wiążących uży
wać nie wypada, i w tym razie 2 drachmy pły-
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nu lub trzy na Uncyią ciał Itałych np. gum ży
wicznych, żywic, mydła i t.p. wyłtarczyć mogą.

Porządek uszeregowania śrzodków obranych, iefi 
z prawidłami ogólnemi zgadzaiący się (§. i g. D. i E,).

B. Wskazanie dla aptekarza obeymuie:
, a. Tworzenie pigułek samych (Biant) z massy (ie

żeli śrzodek poiedynczy nie ieft przez się do te
go zdatny) przyzwoicie mięszaney ( Misce exacte 
Fiant pilulae), zoffiawuiąc aptekarzowi za zwy
czay dobieranie ilości ciała fianowęzego wyra
zem ąuantum suficie. —

b. Jaka ich ma bydź liczba, lub iaka poiedynczych
waga, dokładaiąc w przypadku pierwszym wy
raz ponderis aecpialis. —

c. Sposoby zdpobiegaiące aby z sobą nie' lepiły
się, co zwykle, posypywaniem (Conspergere) 
proszkiem Uskuteczniamy.- Naypospoliciey do te
go używanym bywa ptilnis Lycopodii, dla cze
go skoro się bez dodatku pisze,, conspergantur” 
ma się zawsze rozumieć pulyere Lycopodii, ina- 
czey gatunek proszku np. p\tlvis rad-. Liąuiri- 
tiae, Cinnamomi, (rzadko kiedy Magnesia 
carbomca ) wymienionym bydź powinien. —— 
Czasem przykązuie się w tym samym zamiarze 
Pigułki posrebrzać lub ozłacać (obducancur fo
lio argenti — auri).— ,

d. Naczynie, którem bywa pospolicie słoik, albo,
gdy ciała lotne w skład pigułek nie wchodzą, 
pudełko; —

ft Dozę ogólną massy pigułkowey, która wynosi 
od drachmy do kilku uncyy, ftosownie do ogól
nych w tey mierze podanych prawideł.,—



Oddział II.

C. Na signaturze wymienia się doza sczegól- 
na, czyli liczba pigułek, na raz do wzięcia przezna
czonych, — częftość ich wzięcia i płyn którym ie 
popiiać: opłatki i powidła zażycie ich ułatwiać zwy
kły.—

D. Korzyści formy ninieyszey są bardzo liczne, 
dla czego tez do cżęfto używanych należy: przez nią 
bowiem iefteśmy w Hanie:
a. Śrzodków znakomicie przykrych np. Asafetydy, 

, Aloesu, Extr-. Colocynthidis it. p. smak zupeł
nie utaić.

b. Zapobiedz, aby śrzodki mieyscowo w ufiach nić
działały np: preparata żywego srebra. —

e. Skutek lekarftw czynić po®olnieyszym iftalszym, 
ile że wolniey niż w jnney formie rozpusczaiac 
się, wrażenia nagłego na nerwy żołądkowe nić 
sprawuią: dla tego też ta forma służy sczegól- 
nie w cierpieniach chronicznych organów pod- 
brzusznycłr: dla tego można oraz w tey formie 
prędzey niż w jnney daleko większe dozy dane
go śrzodka bez sprawiania zbytniego skutku prze
pisywać. —

d. Lekarftwa bez obawy aby się psuły, np: na 3, 4 
i więcey tygodni przeznaczać. —

Przeciwnie zaś forma ninieyszą dla wieku dzie
cinnego i osób chorujących na kanał pokarmowy, 
otchłań lub iey przyległośei zupełnie ieft nieprzy
zwoitą.

§• 55-

K Co się tyczy sposobu przepisywania tey for
my, głównie o to idzie, aby lekarz wiedział dokła-
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dnie, ile chory śrzodka iftotnie skutecznego w ka- 
,żdey dozie sczególney pobiera. Temu zadaniu zado- 
syć czyniąc, dzielimy formuły pigułkowe na poje
dyncze i złożone.—

a. We Formulach poie.dynczych, natrafia
my rzadko na

«• ciała ze wszech miar (§-54- A.) przez się do for
my ninieyszey przydatne, takiemi są, np: Extr: 
Opli, Sapo medicatus i Pi.lu.lae e resina Ja- 
lappae, których doza sczególna z Materyi me- 
dyczney wiadomi, według liczby pigułek pe- 
wney wagi oznaczoną bydź może.

g. To samo ma się rozumieć o połączeniu pro
szku roślinnego z extraktem z tego samego zie
la sporządzonym, gdzie powiększaiątó dozę scze- 
gólną, ilość powiększenia-z wagi pigułek po- 

i znać się daie: i w tym przypadku różnicy nie 
ma , (23) czy extrak.t za podftawę, a proszek 
za ciało ftanowcze, alboli też przeciwnie ieft ' 
uważanym, gdy przez połączenia ciał, równie 
co do iakości, lecz odmiennie co do mocy sku- 
tkuiących, massa właśęiwćy mocy utwarzana 
zoftaie np:

N. 80.
' R. Extracti' Chelidonii majoris Unc: unam

Herb: Chelidonii pulv: q: s:
M: F.- pilulae, ponderis Granorum duorutn, - 
conspergantur puly.erę Liąuiritiae X>; ad vi-

(»?) Eitrakta są wprawdzie od proszku zkuttscznieyszemi, 
lecz gdy obole iednorakie działacze zawierają, różnią^ 
«iif dzy niemi bynayniriiev ieft Jlą«ow»zą.«—
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truin S: Dwa razy na dzień po $ sztuk za
żywać, a codzień o iednę więcey 
ilość pomnażać.— Wendt.

N.' §1.

R. Herbae Conii maculati puly: Unc: dimidiam
Extr: Conii mactdati q: s:

M: F: masśa e qua formentur pilulae pon- 
deris Granorum duorum Consp: D: ad yi
trum. Signa: Z rana i wieczorem 4 piguł

ki, a có \ dni o iednę więcey zażyć, 
' y. Również pewno zoftaie doza sczególna ułtano- 

wioną łącząc śrzodek iftotnie skuteczny w proszku, 
z ciałem iakiem przez się oboiętnem i wiążącem np:

N. 82.
R. Rad: Rhei electi puly: Dr: dimidiam

Mucilaginis Gummi Mimosae q: s:
M: F: pilulae Granorum trium conspergan- 
tur D: in scatulam Signa: Na noc spać 

idąc, na raz zażyć. -—

N. 83-
R. Calcariae sulphurato-stibiatae Dr: unam

MuciI: Gummi Mimosae q: s:
M: F: pilulae ponderis Grani unius: obdu- 
cantur folio aureo D: ad yitrum. Signa:

Cztery rązy dniem po 2 pigułki.
Ponieważ w przepisach podobnego rodzaiu dla 

dodanego kleiu arabskiego, którego ilość aptekarzo
wi zofta w uie się , nie ieft dokładnie określoną, prze
to daleko pewniejszym sposobem ieft z daney ilości 
śrzodka- dzielnego, pewną liczbę pigułek utwarzac.

W tym
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W tym razie liczba onych w takim ftosunku do do
zy ogólney znaydować się powinna, aby powiększa- 
iąc pierwsza o iednę pigułkę, zamiar kuracyi w fto
sunku do dzielności śrzodka był zachowany, np:

N. SĄ. . ■ '
R. Camphorae rasae Dr: unam

Mucilaginis Gummi Mimosae q: s:
M: F: pilulae ponderis aequąlis Nro sexa- 
gińta, consp: D: ad yitr: Signa; Cztery ra

zy dniem po pigułce. — , „v P
. t. Ten sposób zasługuie sczególnię na pićrwsżeń- 

ftwo w przypadku, gdzie w dozie sczególney albo 
w poiedynczey pigułce, mnieysza niż granowa ilość 
śrzodka iftotnie skutecznego z" pewnością ma bydź 
zawartą, np:

N. 85. , .
R. Cupri sulphurico-ammoniati Drachm: dimid:

Succi Liquiritiae Drach; unam
M:‘ exacte F: pilulae ponderis aequalis Nro 
nonaginta, consperg: D. ad yitrum. Signa:

Z'rana i wieczorem pigułkę iednę.

N. '86.'
R. Hydrargyri ąootici Scrupulum unum

Extracti Calami q: s: ■ \ .
ut F: Mijssa pilularum e qua fortnentur ca-

' x tapotia pond: aeq: Nro quadraginla. Consp: 
D: ad yitrum. Signju Z rana i wieczorem 

iednę.
Przepisuiąc śrzodek poiedynczy sczególney 

dzielnością flara my się. o równe iego w massie piguł*
■ ' \ 7
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x kowey rozdzielenie; dla czego, skoro ieft w wodzie 
rózpusczalnym, w oftatniey poprzedniczo rozpuścić;
i ciała oboiętnego suchego, ( w tym przypadku'ex- 
cipiens') najpospoliciej bułki, dodawać zalecamy.
Lecz gdy ta sama przez1 się posiada własność wysy- - 
chania, przez, co ftaie się trudną do rozpusczania, 
tak że śrzodek iftotnie skuteczny, przez to albo nie-' 
dołężnie, a pod pewnemi okolicznościami ( iak do
świadczenia niemyłne dowiodły) zbytnie skutki wy
wiera, tey niedogodności zapobieganie, dodaie się . 
cukru, który rozpusczenie pigułek w żołądku uła
twia, a tem samem skutek zamierzany co do czasu i 
mocy czyni pewnieyszym, np:

' N- -87- . ' - . / ■ - '

R. Hydrargyri muriatici corr: Scrup: dimidium 
solve in

Aquae defiillatae q: s: , l
adde

Micae Panis siliginei Drachm: duas 
Sacchari albi Drachm: unam.

Misce exact» F: massa e'<qua formentur 
pilulae ponder: aeq.- Nro centum. Consp: 
D: ad yitrum. Signa: Z rana i wieczorem 

po dwie pigułki. — x
' ■ j\ g g ‘f dyrA

R. Argenti nitrici fusi Scrup: dimidium 
in aquae defiillatae s: <J: soluti, adde

. Micae Panis. albi Scrup: ouatuor.
Sacchari albi Scrup: duos

exacte. Fiant inde pi 
lis^Nro octoginta D; t 

Z rana i wieczore 
gułce,

lulae ponderis ae- 
id yitrum. Signa: 
•m po iedn&y. pi-
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§. 56.

b: W formułach .złożonych zachodzą dwoiakie przy
padki:

«. doza sczególna iednego lub więcdy z śrzod~ 
ków obranych, ieft. mniejszą od-granu! w tym 
razie ulianowiwszy dozę ogólną ingredyiensów, 

, . takowa bez' wźględu nrt wielkość pigułek ( by
le'tylko,4 granów wagi nie przewyższała) we
dług prawideł powyzey podanych (§. 55- E. i. f,.~) 
i ftośąwnie do przypadku, oraz potrzeby po
większenia daney dozy’, na dowolna liczbę pi
gułek podzielić się* zaleca ; przez to iefteśmy 
w ftanie nie tylko zamierzoną ilość śrzodka pp- 
iędynczego (ieżeli w jednym sczególnie lekarz 
swą ufność pokłada) ale i złożonego, (gdy do
dane w różnym ftosunku do zasady w dozie 

/ mnieyszey od granu znayduią si ?) z największą1 
dokładnością poznawać, oraz na iak długi rzas 
takowy przepis choremu służyć powinien, npt

ś N, gy. ,
Cantharidum subtilissime puly: Scrup: dimid: 
Camphorae rasap Scrup; guątuor
Mucilaginis Gunimi. Mimosae q: s:

Mrexacte F; pilulae ponderis aegualis Nro 
cpiadraginta, conspergantur D: ad yitrum. 
Signa: Cztery razy w dzień pigułkę.----

Dayiny na to, iż lekarz w pfewnym przypadku, 
tnaiąc'. wskazanie połączenia z yobą kamfory , solanu 
żywego srebra i opium, pierwszego w dozie scze
gólney r-1 grami, drugiego granu —— trzeciego
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i £ granit przepisać zamierza, — a to aby tak złożona
doza sczególna, brana 3 razy dniem, choremu na Ą, 
dni wyftarczyhi; więc przepisuiący to połączenie 
we formie pigułek, układaiąc dozę ogólna, mnoży 
1'44' I+ 4X(3 X4#=) 12 ibierzerrig^-ia^-R 
każdego ingredyięnsu, np:

N. go.
R. Camphorae rasae Gr: octodecim

Hydrargyri muriatici initis Gr: duodecim 
Opii puri pulverati Gr: sex 
Mucil: Gummi Mimosae q: s.-

M: exacte F.- pilulae ponderis aecptalis Nro 
yiginti cpiatuor, Conspergantur D: in vitr: 
Signa: Trzy razy dniem po 2 pigułki 

'brać. — <

. f \ ,N. jh,

R. Hydrargyri muriatici corrosiyi Gr: tria 
Opii puri Gr: sex

, Rad; Zingiberis albi puly: Drach: unam cum dinv
Mucilaginis Gummi Mimosae q: s:

M: exacte F: pilulae. ponderis aequali^ Nro 
sexaginta, Consp: D: ad yitrum Signa?

Z rana i wieczorem po 2 pigułki,

- 5 ?• '

■&. Doza sczegiilna obranych śrzodków ieft wię- 
kszą od granu,' w tym razie oznacza się przyź^ei* 
'eiey waga poiedynczych pigułek, wyrazóna Fiant pi- 
•lulae ponderis grani dimidii^ unius. granorum 
duorum lub crium. ~~
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Stosownie do zadania powyższego (E),. służą/ 
w przypadku ninieyszym dwa główne sposoby.
aa. doza Sczególna śrzodków przepisćm złożonym 

objętych, dzieli się według liczby dziesiętnej 
na to (nie w każdym przypadku równych)__
więę n części;. — a ponieważ doza ogólna za
wiera ogół dóz sczególnych, również i ta na i o 
N części podzieloną znayduie się, przez co ielte- 
śrny witanie poznawania dokładnego, ile kaźd^Ł 
go ingredyiensu chory na raz bierze, oraz na iak 
długi czas doza ogólna1 pigułek choremu wyflark 
czyć powinna.—

»«« Przykłady gdzie N część dozy ogólney ieft —■ 
drachmie; N część zaś dozy’ sczególney, gra-/ 
nów 2 i gran i wynosi. —

N. ' 92.
R< Cort: Chinae flavi pułk.-

Extr: Chinae aquosi ana Unciam. dimidiam 
Ferri oxydulati nigri'.
Rad: Rhei electi pulv: ana Drachm: unam.

M: exacte F: cum Mucilagine Gummi Mi- 
mcsae s: q: pilulae ponderis granorum trinm, 
conspergantur pułrere Cinnamomi D: ad 
Yitrum. Signa: Trzy razy dniem po 7, 

sztuk. —-

,N. 93-
R. Hydrargyri puri Dr: unam 

Gummi Mimosae puly.- 
Mellis virginei ana Dr: duas ' '

, subige terendo per horam integram in mor- 
tario vitreo, ad perfectam globulorum Hy-

■ drargyri exstiuctionem, dein adde '



W
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Resińae Guajaci natiyae Dr: guingue
Fiat massa e gua, formentiu pilulae ponde
ris granorum duorum, consp: Magne.yą 
carbonica D: ad yitrum. Signa: Trzy razy 

dniem po 10 sztuk, —<,

- N. g/h
R. Fellis Tauri inspissati

Extr; Gentianae j
Rad: Rhei electi puly: ana Dr: tres 
Ferri p.ulyerati Dr: unam.

M: exacte F; pilulae pond; Gr! duorum
Consp.- puly: Cinnarn: D: ad yitrum. Signa: 

.Dwa razy dniem. po i o sztuk, —

N. 95. *
R. Saponis guajacini

Extr: Dnlcaroarae singuiorum Unc: semissem
— Aconiti Drachm.- unam 
Hydrargyri muriatici mitis
Sulphuris śtibiati aurantiaci singul: Dr: dimidiam 

M: exacte F; pilulae ponderis gran: duorum 
conspergantur D: ad yitrum Signa: Z rana 

i wieczorem' po i o sztuk. — 1

' Przykłady gdzie •— do Zy ogólney wy rów nyy 
* w a dwom skrupułom ci J dozy sczególney 9 

granom i i- granowi.

N. 96,, J
R. Ammoniaci electi Unc: dimidiam 

Myrrhae electae Dr.- duas 
Aloes iucidae Scrup: duos ■ 

M: F: cum
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Tincturae Myrrhae q: s:
pilulae ponderis granor: duor: conspergan- 
tur D: ad yitrum. Signa: Trzy razy dniem

' ' po 1 o sztuk.— .-
■ ' Ni 97. "■ \ .

R, ExXr: Hellebori nigri,
Myrrhae electae, in aquae fonta‘nae s: q: emol- 

litae ajia Dr: duas.
Herbae Cardui benedićti puk: Scrup: octo

M: exaete F: niassa aei;e libero exsiccanda, 
usque dum adepta sit jultam pilularum ęon- 
sifientiam, e qua formentur pilulae grani 
dimidii, conspergantur D: ad vitr: Signa:

2 rana i wieczorem jo sztuk.
Bacher. w,

yy. Przykłady gdzie dozy ogólney wyrówny
wa drachmie a — dozy sczególney 1 gra
nom i i grdnowi.—

N. 98. '
R, Ammonii muriatici Dr: tres cum dimidia.

Camphorae rasae Dr. unam
Foliornm Belladonnae puk: Dr: dimidiam

M: F: cum Mucilagine Gummi Mimosae 
s: q: pilulae ponderis granorum trium, con
spergantur D.- ad yitrum. Signa: Trzy razy

dniem 5 sztuk. —

N. 99. ' •'
R. Ammpniaći electi Dr: duas

Extr: Piad: Senegae Dr: unam cum dimidia
Acidi Benzoici Dr: unam '
Croci pukerati



Balsami peruyiani nigri ana Gr.- quindecim 
Spirit: Vini rect: q; s;

nt F: pilulae ponderis granorutn duorum
/ conspergantur D: ad yitrum. Signa: Po g 

sztuk trzy razy dniem.— ' A t
Przykłady gdzie -J dozy ogólney wyrówny~ 

wa skrupułowi a ~ dozy sczególney grdnowi 
i i gradowi.—-

N, ioo.

M« Asae foetidae Scrup: octo 
Opii puri Scrupulum unum 
Tinct: Asae foetidae gutt: xx

M; Fianf pilulae ponderis granorum duorum, 
conspergantur D: ad yitrum. Signa: Pięć 

sztuk trzy razy dniem. —

N. roi.
R< Asae foetidae electae

Caftorei sibirici ana Scrup: quatuor
Ammonii carbonici pyro-oleosi Scrup: duos 
Tincturae Myrrhae q: s: ,

M: F: pilulae ponderis granorum duorum 
conspergantur D: ad yitrum. Signa: Trzy 

razy dniem po g sztdk.—-
■ N. 102.'

R. Gntti pułyerati Drachm: unam
Natri carbonici siccati Dr; duas
Olei Juniperi aether; gutt:. xx

> M: exacte F; cum Mucilagine Gummi Mi- 
mosae s.- q: pilulae pond: grani unius, consp: 
D: in yitrum. Sjgna: Zrana i wieczorem 5 

sztuk.—



P IG V Ł K t 105

' W wielu wzorach według powyższego sposobu 
ułożonych, nie miano względu na ciało wihżace i 
iego ilość, które iednakowoż według /tosunkii po- 
wyżey podanego do X dozy sczególney wynosić 
może; a to z przyczyny, iż zalecając ów sposób, nió 
szło o pewność matematyczną, gdyż takowa dla sa
mego zostawienia ilości ciała wiążącego do woli 
aptekarza, mieysca mieć nie mogła; tylko o pe
wność dozy sczególney każdego ingredyiensu z oso
bna, iaka lekarzowi praktycznemu nieodzownie wie
dzieć ieft potrzebną, i którćy trudno lepszym sposo
bem nabywać, chyba uftarjowieniem w każdym ra
zie ilości ciała wiążącego, rachuiąć wagę onego wraz 
z cialmi iftotnie skutecznymi w jlość liczby dziesię- 
tney. W ów czas dopiero nayłatwieyszyha sposo
bem ilość każdego ingredyiensu w pigułce poiedyb- 
czey, ief^eśmy w ftanie dokładnie 'poznawać, gdy 
takowa ~ N poiedynczego ingredyiensu dozy scze
gólney, mnożonego lub dzielonego przez liczbę wagi 
pigułki zawiera , iw pierwszym przypadku gdy ro, 20 
lub 3o granów massy pigułkowey w dozie sczegól
ney są objęte,' mnożąc przez 1, 2 i 3, w drugim 
gdy 5 granów massy pigułkowey w dozie sczególney 
znayduią się, dzieląc przez 2: — tak np; zawiera pi
gułka z przykładu Nro; g5 ' '
Mydła gwaiakowego granów 4 X3: 1 o~ T8— 
wyciągu słodkogórzu . . 4 X 3 : 1 0 — to 
-------bylicy tureckiey . 1 X 2: 1 n — ~ 
solanu żywego srebra łagodni | X a; 1 o— _?— 
złotey siarki antymonu . j )( 2:10. — _k.

in Summa czyli 2 grany (24).

(24) Pierwszy rząd, pra/topadł.y liczb 4 -j- 4 X 1 » 
„ 4~ i ~T f staczy summy Nczęści dozy sczególney:

ł
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oraz zawiera każda pigułka z przykładu Nro: 97
wyciągu ciemięrzycy czarney granów -J: 2: 10 “11

„ ,rmiry . . ......................................3:2:1 o ~ łr
10 

ziela czubką tureckiego . . . 4:3:4o=zt2?j

Summa
§• 58-

bb. Śrzodki w formule zlpżoney 'obrane prze- 
pisuią się w stosunku równym do siebie, 
lub ialiimkólwiek bądź pewnym, gdzie po- 
iedynczych ingredyiensów w dozie ogólnóy i 

' sczególney tenże sam ftosimek w poiedynczey 
pigułce iakieychcąc wagi znaydować się powi
nien np:

N. io3.
R. Asae foetidae

. Fellis Tauri inspissati ana Dr; tres

Drugi rząd liczbę, przez którą' w tym wzorze 
N części każdego ingredyiensu (gdy granów 
10^3 wynosi) mnożoną zoftala, aby ogół wy
padku stał się dozą sczególną, (w innych przy
kładach liczba 1,3 a nawet -J, gdzie iak zaraz 
o tem. mowa będzie przyzwoićiey ieft przez 2 
dzielić, mieysee ninieyszey zastąpić może).

Trzeci rząd oznacza liczbę, przez/którą doza scze- 
- gótna \ nfr,) każdego ingredyiensu dzieloną 

była, aby poiedynczą stała się pigułką;
Czwarty rząd nakoniec okazuie czysty wypadek 

czyli ilość istotną każdego ingredyiensu z oso
bna w każdey pigułce poiedynczdy, którey ogół 
wadze pigułki wyrównywać powinien,—•

ł
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' M: F: pilulae pond: granorum trium consp: 
puly; CinnamomiD: in yitrurti. 'Signa: Trzy 

razy dnie'm po 7 sztuk.— Richter.

N. 104.
R. Rad: Zingiberis albi puly:

Extracti Ligni Quassiae ana Dr: duas
M: F: pilulae ponderis Granorum duorum, 
conspergantur D: in yitrum. Signa: Dwa 

razy dniem po 10 sztuk.—
N. 105.

R: Extracti Gentianae
Saponis medicati
Animoniaci electi singulorum Dr: duas

M: F: cum
Spiritus Angelicae comp: s: q:

pilulae ponderis Granorum duorum, Con
spergantur puly: rad: Liąuir: D: ad scatu
lam. Signa. Trzy razy dniem po 8 sztuk,

N. 106. '^.u. ,
R. Extracti Chelidonii

------ - Absintlui
Fellis Tauri inspissati
Ammoniaci electi
Saponis medicati ana Dr: unam

M: exacte F: cum Spir: vini s: q: pilulae 
pond.- Gr: trium consp: D; ad yitrum.Signa;

Trzy razy dniem po 5 sztuk,—

N. 107. - f ,z y .;"G- ■

R. Gfelbani electi 1 . ~
Asae foetidae/electae
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Myrrhae
Rad: Valer; sikełtr:
Flor: Arnicae ana Dr: duas
Tart: śtibiati in Aq: ferv. s: q: soluti Scrup: dimid: 

M. exactae F: pilulae ponderis granorum 
duorum, conspergantur D: ad vjtrutn.Signa: 

Trzy razy dniem po 10 sztuk, a co 
dzień o iednę więcey j dopóki laxo- 
wanie nie najląpi.

. jog.
R. Ammoniaci electi Unc: unam

Rad: Rhei moscoyit: puk. Dr: unam
Acet: scillitici q; s: ad emollitioriem priori®

M: F: Massa e, qua forment: pilulae pond: 
Gr: trium D: ad yitrum. Signa: Trzy razy 

dniem 7 sztuk.

, , . §. 59. o

Placuszki czyli Kołaczki {Trockiści (25). 
A. pastilli').

Są iak samo nazwisko wskazuie, cia/tka, stałe 
śrzodki lekarskie zawderaiące, których przeznacze
niem ielt rozpływać się w ułtach; przeto niepowinny 
one bydź przykre w woni ani w smaku ,i dozy wagi 
* skrupułu do 12 granów nie przewyższać. ,

Nadaie się im za zwyczay poftać półkolifia t. i. 
e fedney firony płaska, z drugiey zaokrąglona, prócz 
którey używano dawniey innych np: tróykątney,

{at>) 'VsoxO-xos ieft diminutipum od rjokos koto, czyli ciało, 
zaokrąglona z powierzchnią pótkuliftą.
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' czworokątnej, okrągławćy i walcowatej; co gdy nie 
ielt przez się nic ftanowczego, do woli aptekarza zo- 
ftawić można.—

Do formy ninieyszey służą ciała ftałe, które na 
'proszek miałki obrócić się dają, a w smaku i woni 
nie maią nic odrażającego, — wilgoci powietrza 
atmosferycznego nie nabieraią' i nie są nadzwyczaj
nie.‘ dzielnymi/ Prócz ciał ftałych używa się i mięk
kich np: Cónserwa Rósarum, opiiiim, extraktów,—- 
płynnych nawet np: balsamów, tjnktur, oleić w i t. p. 
które., ieżeli iako iftotnie skuteczne w przepisie by
ły uważane, zowią się excipi.enda\ ciało zaś iedy
nie w celu dogodzenia zamiarowi tey formy i two
rzenia oneyże dodane np: cukier, kleie roślinne, 
syrupy, miód przaśny, krochmal, sok lukrecyiowy, 
czekulada i proszki z roślin obojętnych, iako nada- 
waiące tylko pierwszym żądaną formę, ecccipieiiLia.

Dobieraiąć ftosunku przyzwoitego między- cia
łem iftotnie skutecznwn, i poftać onemu nadawaią- 
cćrrf, zwęża się.:

lód Na liczbę kołaczków z daney ilości główne
go śrzodka utworzyć się mianeyj aby 'w jednym 
nay więcey dwóch, doza zamierzona śrzodka 
iftotnie skutecznego ąawartą była.—

are Rzadko kiedy miód przaśny lub syrup do 
osładzania kołaczka bywaią doftątecżnemi, chy
ba źe ciała bezsmaczne i bezwonne np: węglan 
magnezji i rakowe oczy we formie ninieyszey 
dane bydź maią; za zwyczaj bierze się, prócz 
kleiu wiążącógó (np: arabskiego lub tragan- 

• . ckiego i t. p.) równa alboli też dwu lub trzy
krotna ilość cukru. —-
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Zcie Przepisuiąc kley arabski, ilości uzyiśy wody 
w jlość wagi pojedynczych kołaczków liczyć 
nie wypada, gdyż takowa przy wysuszeniu u- 
latuie. — '

4-te Jlość ciała wiążącego, zawisła sczególnie od. 
rodzaid śrzodka iftotnie skutecznego i iego wła
sności wsysania płynów, 'oraz od iego miękko
ści i płynności, tak iż w przypadkach niektó

rych zamiaft kleiu, gurnrria; a zamiaft płynu, 
ince t. i. ciało proszkowe, wziętćm bydź po- ' 
winno, co przepisuiący z własności fizycznych 
śrzodków obranych, nayprzyzwoiciey osądzi,— 
Dla tego też ilość ciała więżącego, zoftawuie 
się za zwyczay rozsądkowi aptekarza, wyraża- 
iąc tylko liczbą ilość kołaczków. —

Ułożywszy porządek ingredyiensów według pra
wideł ogólnych, każę się dozę ogólną, ( która dla ró
wnych, czy w mmeyszey czy większey ilości, wzglę
dem sporządzenia iey kosztów,od uncyi do ii mniey- 
szą bydź nie powinna) albo w kołaczki pewney wa
gi tworzyć, np: FormentUr trockiści ponderis gra
li ór urn (jMarpley sęx, octo, decem, duodecim, rząd-, 
ko mniezszey, a mniey iescze większey; alboli też, 
co dokłddniey, oznacza się ilość kołaczków liczba, 
iaka z daney massy ma bydź tworzona, .wysuszenia 
Onychze aptekarzowi nie namieniaiąc. Naczyniem 
do tego bywa pospolicie pudełko."

Signatiira.oznacza ilość "kołaczków, ria raz do 
wzięcia..przeznaczonych i czgftość powtórzenia ohego.

Właściwe korzyści formy, ninieyszey sa, iż
a. Na. wydrążenie uft.i liczne gruczoły pnegó bez

śrzednio t. i. mieyscowo skutkować możemy , oraz
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z b, Na organa przylegle rip: na gruczoł tarczowy, -i 
c. W.ftręt "urojony lub. rzeczywifty zwłascza -u dzieci 

> i ułożenie dziecinne mających dorosłych uwodzić 
iefleśmy w Ranie - rip:

N. ibg.
R. Carbonis Spongiae

Sacchari albi ana Unc: dimidiam
Syrupi Althaeaę q: s:

M: F: lęge artis trochisci Nro xxxxviii
Dl ad yitrum. Signa: Wieczorem spać idąs 

wziąć po '2 kołaczki. —

.. ' N. ii ó.
R. Rad: Jpecacuanhae ,pulv; Scrup. unum

Am mon ii muriatici Unc: dimid:
■ Chocblatae Sesnuiuńciam

Gummi Mimosae Dr: dtlas
51: esacte F; inde cum Aquae fontana® 
s: q: legę artis trochisci Nro octoginta, 
Signa Dwa lub trzy razy na faień po ie- 

dnynT placuszku.—
N. ni.

R. Magnesiae ufiae Unc: dilnidiam
' Sacchari albi Dr: tres '

Zingiberis pulv: Dr: dimidiam
M: fiant cum Mucilaginis Gummi Mimosae 
sufficiente quantitate- trochisci pond: Scru- 
puli dimidif D: ad yitrum. Signą: Kilka ra- 

. / -y przez dzień po iednym. —-
-Ń. ' 112. .

R. Catechu Dr: ssx
Sacchari candi Unćiain unam cum Semisse
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Mucilaginis Gummi Tragaęanthae q: s;
M: I': inde trochisci ponderis gfanorurn 
duorum D: ad vitrum. Signa:, Cztery razy 

dniem po iednym. —
. N.<; riś; '

R» Tincturae Opii simpliciS
Balsami Peruviani nigri ana Dr: unam
Sacchari albi
Succi Liquir: pulverati ana Unc: dimidiam

M: exacte F: massa e qua formentur tro
chisci Nro centum. D: ad sCatulam. Signa:

Cztery razy dniem iedeu placuszek.
Wreszcie okazałoby małe, obeznanie się z sztu

ką lekarską, chcąc kuracyią chorób' ważnieyszych 
We formie ninieyszey przedsiębrać i takowey doka- 
zać. —

Do tego samego rodzaiu formy z nieiaką różni
cą i Trociczki ęanięulae') ńależą; którym pospo
licie podać oftrosłupów z tróykątną podftawą nada- 
ią i których iedynern przeznaczeniem ielt, aby tle
niem się rozpościerały przyiemną wonią i przez to 
samo nieprzyjemne wyziewy utaiały.—

Zasadą tey formy ieit-ząwsz® węgiel wypalony, 
W proszek miałki obrócony, który około -Ł catóy 
inassy wynosić powinien. Ciałmi iftotnie skuteczny
mi są balsamy, oraz żywice w połączeniu z oleiami 
eterycznemi; które za postzednictwem albo wyskoku, 
alboli też rzadkiego kleju- tragantowego, w massę fta- •1 
łą zagniatają: np:

R.



Trociczki.

N. 114.

R. Benzoes amygdaloides Unc: unam
Thuris
Maftiches ana Unc: dimid:
Kali nitrici Dr: duas

pulyeratis seorsim admisce
Carbonis Tiliae finiss: puly. Librani unam cum

semisse
et inter miscendum inltilla

Balsami Peruyiani nigri Unc: unam
Fiant cum

Mucilaginis Gummi Tragacanthae s: q:
1: a: Ayiculae ponderis scrupuli dimidii ex» 
siccentur D: in seat: Signa: Trociczki,—

N. 115.

R. Styracis calamitae
Benzoes electae ana Unc: dimidiam
Cort: Cascarillae
Tacamahacae ana Dr: unam
Animes
Ladani
Myrrhae ' k
Sandaracae ana Dr: dimidiam
Kali nitrici Drachm: unam
Carbonis Tiliae Unc: quatuor cum dimidia

pulveratis- seorsim et mixtis adde
Mucilaginis teńuioris Tragacanthae q: s.

F: 1: a: aviculae probe exsiccandaa
D; ad seat; Signa: Trociezki. —

S
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§. 60.

Morselle (^Morsuli} czyli Tabliczki
( Tabellae').

Są formą ftałą, do żucia i użytku wewnętrzne
go przeznaczoną, którey za pomocą roztopionego 
w swey wodzie kryftalizacyyney cukru, śrzodki le
karskie domieszaiąc, poftaó równoległobokóW lub 
czworogranów ukośnych (26) nadaią. —

Ciałem fianowczem w tey formie excipiens iwa
nem, ielt raz na zawsze cukier: ciałmi zaś iftotnie 
skutecznemi (excipienda.') mogą bydż proszki śrzod
ków stałych, które wilgoci z powietrza nie nabiera
ją, (soli'zobojętnionych lub innych nie używa się) 
wonią i smakiem przykremi nie rażą i tak dzielne- 
mi nie są, aby zbytni ich użytek, do którego przy
jemność onych pobudza, w jakibądź sposób mógł 
szkodzić; zwłascza gdy tey formy tylko u dzieci, al
bo u osób dorosłych do wzięcia innych form lekarftw 
trudnych, używa się, oraz gdy dozy sczególney 
śrzodków iftotnie skutecznych, nigdy dokładnie ufta- 
nowić nić możnś.

Niemniey mogą i ciała miękkie np: Conserva 
Rosarum, oraz płynne, np: oleie eteryczne i soki np: 
cytrynowy, malinowy, porzeczkowy i t. p. w skład 
morsellów wchodzić. Oleie tlufte są do tey formy 
zupełnie nieftosowne. —— Cukru dodaie się pospoli
cie w 3 do 6 razy większym ftosunku do śrzodka 
iftotnie skutecznego ; w mnieyszym zaś gdy konserwy 
w skład wchodzą: lecz ieżeli sok iaki z powyżey wy-

W olłatniey poitaci bywaią taż Tessel/ae albo Zotan- 
giat zwanemi. —*•
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mienionych był użyty, ze względu iżprzy sporządzę-" 
niu morsellów po większćy części parnie > równa ilość 
pierwszego bywa doltateczną.

Doza ogólna wynosi 6, a naymniey 4 uncyy:—- 
sczególna zaś poiedynczych morsellów,! do 3 drachm: 
W rzadkim, tylko przypadku, gdzie seryio lekarftwa 
we formie ninieyszey, przepis nią się, ilość poiedyn
czych , ftosownie do obraney ilości śrzodka główne
go, według liczby oddziela się.—

Porządek ułożenia formuły, do sposobu według 
którego aptekarz w sporządzeniu morsellów sobie po- 
ftępuie, zastosowanym bydź powinien; i tak, ułoży
wszy wprzód dozę ogólną całey ich massy, każę się 
ilóść ItosunkoWa cukru w wodzie rozpuścić i aż do 
wyparowania onćyże gotować: co, gdy nitki w któ
re kropla spuscżonA się ciągnie, na powietrzu wol- 
,nem ftężeią (justa tabellarum cabulandi censi- 
stentia) pokazuią, po czem proszek poiedynczy lub 
złożony bezzwłocznie wmiesza się i massa póki ieft 
ciepłą, we formy czworograniafte (jnodulid) drewnia
ne, oleiem migdałowym pociągnięte, lub wodą zwil- 
gocone, wylewa; skoro massa ftężeie, nożem ha tyle 
równych kawałków, ile liczbą lub wagą w formule 
wskazano, dzielić i poiedynczych w papier z osobna 
zawiniętych w pudełku Wydać zaleca się.

Signatura obeymuie ilość morsellów na dzień 
do użycia przeznaczonych np:

Ni ii6.
R. Sacchari albi inaquaefont: q;s:Soliiti Unc:quinque 

coque ad consiltentiam tabulandi, dein adde 
Magnesiae uftae Unc: unam 
Ferri oxydulati nigri Dr: Unam

8*
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Fffunde in modulos idoneos F: morsuli 
ponderis aegualis Nro xxiv D; ad scatulam. 
Signa:. czasie potrzeby po iedney uży

wać. —

N. 117.
R. Sacchari albi pulv: Libr: dimid:

Succi Citri recenter expressi et decanthati Unc: 
duas

Mixta cogue ad juftam tabellarum consi- 
Itentiam, effunde in modulum, Fiant inde 
morsuli, ponderis aegualis Nro xxiv, sin- 
guli (charta involvendi D: ad scatulam. Si
gna: Po iednym kawałku w aftach częfto 

trzymać. —

N. u 8.
R. Sacchari albi pulverati

Succi Fructunm Rubi Jdaei ana Libr: dimidiam 
M: evapor: ad juftam tabellarum consiften- 
tiam’ dgin effunde in modulos idoneos F: 
morsuli ponderis drachmar; duarum D: ad 
scatulam. Signa: Morselle malinowe. __

N. ug,
R. Sacchari albi Unc: duas

solutum in aguae fontanae s: . q: cogue ad 
juftam' tabulandi conśiftentiam, adde

Cort: Chinae fiavae finissime pulv: Dr: tres
— Cinnamomi acuti Dr: unam
Olei Cajoputi Gutt: duodecim

probe mixta effunde illico in modulum.
Fiant morsuli ponderis aegualis Nro xij 
D: ad scatulam. Signa; Cztery razy dniem 

po kawałku.—



Kółeczka czyli Krążki 1x7

N. 120.
R. Sacchari candi pulv: Unc: duas

Succi Liguiritiae in aquae fontanae s; q: soluti et 
colati Unc: unam

Mixta evaporent ad juftam tabellarum eon- 
siffentiam et additis '

Olei Anisi aetherei Guttis sex
effunde massam in modulum. Formentur 
1: a: Tessellae, granorum quinque, D: in 
vitrum. Signa: Do woli używać. —

6x.

Kółeczka czyli Krążki {Rotulae s. Or- 
biculi).

Różnią się od formy poprzedniczey postacią 
półkoliltą, wielkością, gdy rzadko nad 5 granów 
cięższemi bywaią, tudzież powierzchnią, gdyż po- 
winne bydź przyświecaiącemi i zamiaft proszków lub 
konfektu, tylko soki roślinne przyiemne, oraz oleie 
eteryczne zawierać;— od kołaczków zaś, że ciałem 
wiążącem ieft raz na zawsze cukier fiopiony, ró
wnież iak w morsellach.—

Doza ogólna mniey niż 2 uncyy nie wynosi, 
wielkość kółeczek poiedynczych do woli aptekarza 
zofiawuie się: i wynosi 2 do 5 granów, wskazuiąc 
choremu na signaturze użytek ich dowolny.

Stosunek soków roślinnych do cukru ż poda
nym we wzorach NN. 117 i 118 zupełnie ieft zgadza
jącym się; oleiu zaś eterycznego kropla na 2 skru
puły naywięcey na ieden cukru przypada, którego,
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zapobiegając aby nie zulotniał, zamiaft domieszania 
do gorącego cukru, rozpuściwszy w eterze do spo
rządzonych z samego cukru kółeczek, dodawać żale* 
cą się, np:

N. 121.
R. Sacchari albi pułv: Unc; tres

Atjuae fontanae q: s:
M: li<]uent:leniigne et eraporent ad juftam 
tabulandi consiftentiam. , F: dein 1: a: łio- . 
tulae quas vase apto irnrnisaS irrora

Ol: Menthae piperitąe Dr: una
Aetheris sulphurici Drachmis duabus

antea solutis, et vase probe clauso e\hibe 
Signa: Kółeczka mięty pieprzney.—■

Również i przepisy Nro r ryi i ig za małóm zmie
nieniem wskazania ( Subscriptio ), w przepis kółeczek 
obrócić można wyrażaiąc zamiast"effunde in modu
lum ,, fiant inde l: a: Rptulue D\ in scatulam. Siu 
gpa: Węgłuj* potrzeby używać,-^

' §• 62.

Plas-ter CEmplaftrumJ,
A. ' Jeft formą lekarftw do zewnętrznego użytku » 

po, poprzedniezeęa, rozpoftarcin na płótnie, kitayce 
lub irsge przeznaczoną, która w cieple bez brudzenia 
palców mięknie,, a w zimnie twardnieie, tak iż nie 
zmieniaiąc poftaci w laski walcowate tworzyć się i 
w piey pozoftać powinna.

B. Ciała do, tey formy' przydatne są;
«, Sęzodki prąsz ówąfte z trzech królęftw natury po® 

yzięte.
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b. Żywice i gumy żywiczne np: Colophoniuni, 
Ammoniacum i t. p.

c. Terpentyna i balsamy samorodne.
d. Oleie tlufte ftężałe, np: wosk, olbrot, łóy ko

źli i szpik.
e. Oleie tlufte płynne, np: masło,, oliwa i t. p. oraz 

eteryczne i kamfora e. c.
f. Extrakta, soki roślinne, tynktury, rozcieki, so

le zobojętnione i alkaliczne, ocet i t» p.:—

C. Rzadko wprawdzie znayduie lekarz iftotną po
trzebę do przepisywania na urząd tey formy, gdy 16 
tego rodzaiu formuł we Farmakopeji kraiowey obię- 
tych, wszelkim zamiarom zadosyć uczynić potrafią, 
zwłascza gdy śrzodek iaki zamierzony massie plaftro- 
wey iuż gotowey łatwo domięszanym bydź może.

a. Jednakowoż gdy w tem choć rządkiem zdarze
niu, prócz przyzwoitości śrzodków iako takich, 
względnie formy samey wszyftko od wzaiemne- 
go ingredyiensów ftosunku, aby plafter żądaney 
twardości z owego połączenia wynikł zależy, wie
dzieć trzeba, że żywice i wosk nadaią massie 
plaftrowey ftężałość: — gumożywice i terpenty
na ciągłość: — oleie miękkość: — każdy zby
tki ftosunek proszków roślinnych kruchość, (do 
których i eztrakta oraz soki roślinne policzyć 
wypada*, ile że woda , która ich czyni płynnemi 
pod czas sporządzenia plaftru uchodzi).—

Co do miąższości mamy troiaki gatunek pla- 
ftrów t. i, miękkie, śrzedniey miąższości i twarde.—•
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Bierze »ię:
ńa pierwszy, oleiu część i, wosku i, proszku i 
na drugi — i. — i* | —
na trzeci — i. — 2 1 (27),
Biorąc zamiaft oleiu płynnego-ftężały np: olbrót, lub 
łóy koźli, albo dodając żywicy Inb gumożywicy; 
ilość proszku roślinnego w Itosunku zmnięyszyć wy
pada: kamfora domięszana do plaftrów, w których 
•kładzie znayduią się gumy żywiczne, czyni ie po- 
spoliciey miększemi. Lecz nie zawsze tego połącze
nia do uzyskania miąższości plaltru potrzeba: niedo- 
kwasy metaliczne, a sczególniey ołowiu, w pewnym 
ftosunku do oleiów wreiących dodane, udzielaią o- 
ftatnim w chemicznem połączeniu ftężałości plaftro- 
wey, np: w preparacie Empl: lithargyri simplicis.— 
Częftokroć ani oleiu, ani wosku, ani proszku do 
tworzenia tey formy nie potrzeba, gdy żywice od 
dodanego w ftosunku wyskoku, a gumożywice od nie
go lub octu, ciągłości potrzebney nabieraią. Ter
pentyna modrzewowa od równey ilości rozćieku arn- 
monii kauftyczney, bez żadnego dodatku, tak gę- 
ftnieie że za plafier używaną bydź może i t. d. — 
ł>. Porządek w jakim śrzodki i wskazanie dla apte

karza maią bydź ułożone, do porządku w jakim 
aptekarz iedno po drugiem w sporządzeniu plaltru 
uskutecznia, ści.de Itosować się powinien i tak:
». Jeżeli do massy plaftrowćy officynalney iaki 

śrzodek dodaie się, ofiatni z pidrwszą przegnia
tać (jnalaxare') się zaleca.—

(a?) Gatunek wosku nawet różnicę w miąższości plaftru ezy- 
ni, ile blichowany Fahr: więcey do ftoaienia potrzebu
ją niź żółty. — K .__  ,

%25c5%259bci.de
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/l. Jeżeli żywice lub różney zawiesiltości oleie tłu- 
Ite doskonale z sobą maią bydź mięszane, 
wprzód na ogniu wolnym topią sig (liquare 
leni igne').

y. Jeżeli połączenie wzaiemne dopiero w wyż
szym ftopniu ciepła t. i. wreiącego oleiu (600* 
Fahr:) naltępuie, namienia się, aby ów Itopień 
przez oltróżne dolewanie wody (inter coquen- 
dum aquam paulacim addere) był umiarko
wany. —
Jeżeli żywe srebro czylte, w skład plaltru ma 
wchodzić, poprzedniczo za pomocą terpenty
ny, oleum lini sulph.urat.um i t. p. w niedo- 
kwas zamienionem bydź powinno, co po zm
ienieniu zupełnem kulek metalicznych poznać 
się daie. —

e. Jeżeli kamfora, oleie eteryczne, lub z etery
cznych i tłultych złożone, w skład plaltru weyść 
maią, zaleca się aby takowe po oddaleniu mas
sy od ognia (rtttnotis ab igne admiscere') do
piero domieszanemi zoltały.—

€. Doza ogólna Itosuie się do potrzeby chorego, a 
nadewszyltko do sposobu przepisywania, t. i. sko
ro się przepisuie iaki preparat przez się, lub zjn- 
nemi śrzodkatni zmięszany, to doza ogólna scze
gólney wyrównywa; ieżeli się zaś daie massy pla- 
Itrowey przepis magiltralny, gdzie częftokróć ce
na roboty aptekarza, wartość śrzodków przepisa
nych wielce przewyższa, tedy tyle ile Według po- 
dbbieńltwa do prawdy do dokończenia kuracyi 
zdaie się bydź potrzebnem, w dozie ogólney obig- 
tem bydź powinno.
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d. Tak sporządzony plafter w jednę, lub skoro wie
le ielt massy, w więcey lasek (magdaleones') u- 
tworzony, w papierze woskowym zawinięty, albo
li też na płótnie (linteum s. pannum lineum}, 
kitayce (pannum sericeum'), lub irsze (aluta'), 
w obszerności zamiarowi odpowiedney, rozpofiar- 
ty wydaią. W tym razie opisuiemy poftać żą- ' 
daną plaltru, według poftaci ciał powszechnie zna
nych, t.i. złotówki (floreni), talara bitógo (ńn- 

i|J , perialis'), dłoni od ręki (palma manus), całey
ręki (manus cum digitis):— albo ieżeli poftać 
plaftru do mieysca cierpienia koniecznie się ma 
ftosować, forma plaftru żądana na papierze rysu
je się z wyrazem: extendatur super linteum (al
bo pannum sericeum e. e.) secundum jarmam 
delineatam. —

W tymże przypadku gdy plafter mniey lepki pp; 
Empl: Conii, Hyoscyami i inne, w których skła
dzie znayduią się proszki roślinne ieft przepisany; 
plaftrem iakim lepkim każh się obwodzić, wyrazem 
extende super alutam, emplaftro lithargyri compo- 
sito circumcirca munitam, albo określa się piórem 
obszerność plaltru, w którey śrzodek kładzie się for
muła, a zewnątrz obwodu na — cala, wokoło wyraża 
Się obducątur emplastro lithargyri composito. —

D. Signatura obeymuie ilość plaftru, która na raz 
ma bydź przyłożoną, a to według lasek, ich części 
i t, d. oraz mieysce, czas przez iaki leżeć i iak czę- 
fto ma bydź Odświeżony. .—- Wezykatoryie w za- ‘ 
raiarze czerwienienia skóry iedynie przepisane, u 
osób delikatną skórką (epidermis') opatrzonych, za
leca się przed przyłożeniem gazą poiedynezą okryć, 
przez co skuteczność ich umiarkowaną zoftaie.—

|Jt \ - • i J .'x'' > ' ' ’ \ :
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E. Mimo źe znayduią się indywidua, które pla- 
ftrów bez doznawania przykrych skutków, znieść nie 
mogą, należą iednak tylko do wyjątków, gdyż for
ma ninióysza dla ważnych iey korzyścią pospolicie 
do bardzo używanych należy; przez nią bowiem 
ochraniamy powierzchnie chorobliwe ciała, bądź ra
nione, bądź owrzedziałe, od przyflępu powietrza 
atmosferycznego, — skutkuiemy śrzodkami lekar- 
skiómi bezśrzednio na nie, Oraz iefieśmy niemi w Ha
nie wzbudzić skórę mieyscowo, niemniey większą 
czynność w całym tym syłtemacie wskrzeszać, przy
wrócić utraconą czułość w poiedynczych organach, 
zrządzać "sztuczną zapalenie, przypływ soków do 
części zewnętrznych, wypływ limfy, sztuczne wrzo
dy , -r-- nakoniec działać na głębiey leżące organa 
rozdzielić, zatamowania się soków, przyśpieszy®. 
W nich ropienie i. t. d,

1 §• 65.

Formuły do objaśnienia zasad powyższych słu- 
Źąeć, dzielimy:—•

A.. na formuły plajtrow wfstotnem' 
znaczeniu, do których liczą się;

«. Formuły poiedyncze, np;
N. 122,

R. Emplaftri opiati q: s:-
exten<łe super sericeum nigrum, maguitu-* 
dine floreni: detur charta cerata tectum in 
duplo, Signa; Do obu, skroni przyłożyć
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N. 123.
R, Erhplafiri Cantharidum ordinarii Dr: tres 

extende super lintęum, magnitudine pal* 
mae manus, insperge insuper

Cantharidum pulveratarum q: s:
Charta involutum D: 8: Na kark przyło

żyć. —

b. Połączenia formuł officynalnych z jnnemi 
śrzodkami. —

N. 124.
R. Emplaftri Conii Unc: unam

Litjuoris Ammonii acetici Dr: unam
M: F.- Emplaftrum molle D: ad chartam 
ceratam. Signa: Zewnątrz używać iak wia

domo___

N. 1'25.
R. Empl: Lithargyri cum Resiraa Pini Unc: unam 

Balsami Peruyiani nigri Dr: unam
emollito leni igne emplafiro, admisce bal- 
samum. Fiat magdaleon D: ad chartam ce
ratam. Signa: Rozpostarłszy na irsze wici-.

kości całey ręki, między łopatki 
położyć. —

N. 126.
R. Cerati Cetacei Unc: unam

Camphorae rasae Dr: dimid:
Ammonii carboniei Dr: unam cum semisse.

Malaxentur probe. Fiat magdaleon D: ad 
chartam. Signa: Rozciągnąwszy na irsze, 

na części bolące przyłożyć.—
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N. 127,
R, Emplaftri opiati Dr: sex

Petrolei Dr: duas
liquatis ad misce

Camphorae rasae
Ammonii carbonici ana Dr: imam

M: F: emplaftrum D: in uno magdaleone 
charta cerata invelvendo. Signa: Rozpo

starłszy na irszey zewnątrz przyto- 
zyc*

c. Formuły magifkralne.

». Z połączenia oleiów , żywic iproszku wyui 
kle. —■

N: 128.
R. Olibani

Tacamahacae ana Unc: dimidiarti
’ , pulyeratis seorsim et mixtis adfunde

Spiritus Vini rectifieati q: s: ut emolliantur 
admisce

Cinnamomi acuti pulv:
Olei nuciftae pressi singulorum Dr: unam
-— Menthae piperitae Scrup: unum

M: F: emplaftrum, formetur in magdaleo- 
ńem charta cerata involvendam D: S: Roz

postarłszy na irsze, do dołka serctt 
przyłożyć. —

N. 129.
R. Adipis suillae lotae Śesguiunciam

Cerae albae Dr: duas
liguatis leni igne, admisce

Calcariae uftae puly: Unc: semisstfm
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Fiat emplafirum D: ad chartam. Signa: 
JDo zewnętrznego użytku.—-

fi. Śrzodki poiedynczd płynami zmiękczani.
N. igo.

R. Ammoniaci electi Unc: unam
Aceti Scillitici q: s: ut fiat emplafirum

D: ad chartam ceratam. Signa. Rozpostarł
szy na irsze, całe kolano obłożyć.

N. 131.
R. Galbani electi Unc: unam

Tincturae Cafiorei simpl: q: s:
F: emplaftrum , formentur in magdaleonem 
D: ad chartam ceratam. Signa Rozpostarł

szy na irchę, do dołku przyłożyć.

N. 132.
R. Croci pulv: Dr: duas

Mellis albi q: s:
F: emplafirum molle D: ad chart: Signa: 

Rozpostarłszy na irsze, do boku 
przyłożyć. —-

Ciekle ciała mieszaniem W plafter obrócond.

N. i33- '

R. Terebinthinae laricinae Unc: unam 
tere in mortario, inftiilando sensim 

Liquoris Ammonii cahfiici Unc.- unam.
donec massa spissa eyadat. D: ad yitrum 
Jiibere bene clausum. Signa: Nasmarowa- 

j. szy na irsze, przykładać. —
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Ł Plafier którego podltawą smoła, zowie się 
iednym wyrazem Dropax (28), dawnióy takowych 
używano do leczenia parchów na głowie (tinea ca- 
pitis'), lecz dla bólu okropnego, któren zdzieranie 
ich sprawnie, słusznie w czasach naszych zaniecha
nymi żolta ły.-— lioerhaave (29) używał, takowych 
do członków paralitycżnych, na odmian przykłada
jąc ciepło i zdzierając po oftudzeniu z mieysca, ax 
ból i czerwoność ńafiąpiły. Żywica Burgundska 
w proszku, wyskokiem zmiękczana, w takim razie 
mióysce smoły załtąpić może.—

t. Płótno w massie plaftrowey namaczane, wskroś 
nią przesiąkłe i naftępnie ugładzańó, Sparactrapum, 
Spannadrapum, czyli Tela emplastica, nazwane, 
używa się sczególnie do opatrywania wrzodów za- 
fiarzałych, odmieniaiąc co 24 godzin powierzchnią, 
każdą na dzień ieden służącą. —

tym przypadku przepisawszy massę plaftrową, 
zaleca się aptekarzowi aby po roztopieniu iey, 
w ogniu wolnym łtosownie do żądania powyż
szego połtąpił, Wyrazóm: liquatis leni igne 
immerge aliquoties telas lineas formae hic 
designacae, quas Utrinyue laevigatas exhibt 
usui noto.

B. Massa do plaltru względnie na miąższość po
dobna, lecz nie posiadająca wszyftkich Cech plafirom 
właściwych i mająca zamialł oleiu tłultógo wodę za 
zasadę swey miękkości, zowie się plastrem fatszr-

(28) Apc/aaf.
(29) Materia medica p. 179*
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wytn (cataplasma emplastródes'). — Takim mogą 
bydź każdy extrakt np: Rxtr: Conii, Hyoscyami, 
Opii it. p., oraz opiium przez się, dpyiakiew z kle
jem arabskim na płótnie rozpofiarte, miód przaśny 
z mąką grochu szablaltego, lub inną zmięszany.— 

Rzadko przepisuią się składane formuły tego 
rodzaiu, iednak daie się iey naftępny przykład.—

~ N. i34-
R. Arsenici albi Gr: duo (augendo sensim ad noyem) 

solve in
Aąuae deftill: calefactae Drachmis tribus 

admisce
Aceti saturnini
Extr: Cicutae
— Chinae aąuosae ana Unciam dimidiam 

Probe subacta Dentur in yitrum. Signa.
Rozpostarłszy na irsze, zewnątrz 
przyłożyć i codzień dwa razy od
świeżyć. —

fi i'ś-i<4-rv,
64.

Cerat [cerotum s. ceratom?) (3 o).
Jeft to wosk biały lub żółty, oleiem tłustym 

odmiękczony, i dla tego cerelaeum od niektórych 
zwany, a gdy do składu tey formy nie wchodzi, 
massa choć posiada inne cechy cerotu, bez wosku 
cerotem bydź przeltaie.— Prócz oleiu tłuftego i wo
sku, w skład iego czasem i żywica wchodzi, dla któ- 
rey zmiękczenia dodaie się terpentyny, oraz nie- 

dokwa-
(3o) Cerotarium i ceratorium. —•
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dokwasy i sole kruszcowe: proszków zaś roślinnych 
nie używa się wcale w tey formie.

Stosunek ingredyiensów powinien bydź taki, 
aby-miąższość od plaltru miększa wynikła, i tak, do- 
bieraiyc pierwszego, na ftężałość przyrodzony oleiu 
tłultego np: olbrotu, oleiu kakaowego, łom koźlego 
i t. p. niemnióy na gatunek wosku, topliwość ólta~ 
tniego, oraz na własność niedokwasów i soli metali
cznych udzielenia oleiom większey fiężałości, i na 
dodany źywięę, zważać wypada; i tak na część wo
sku liczy się część oleiu płynnego, iItężałógo, — 
oraz żywicy, -j- terpentyny i niedokwasu lub 
soli kruszcowćy: ■—albo i oleiu Itężałego, -g- żywi
cy, | terpentyny----

Massa po /topieniu i zmięszaniu ingredyiónsów 
utworzona, wreszcie ze wszech miar do poprzedni- 
czey poltaci lekarftw podobna, nie przepisuie się ni
gdy w laskach, lecz zawsze we formy czworogrania- 
fte papićrowe póki ciepła wylewany bywa. Wszy- 
Itko co względem porzydku uszeregowania ingredy- 
iensów (§. 62. lit: b.) dozy ogólney (lit: e.) i Si- 
gnatuiy (lit: C.) mówiono było, ma się również i o 
tćy formie rozumieć. —

Za zwyczay bywaiy ceroty we Farmakopeji 
znayduiyce się doltatecznćmi t. i. Ceratum ^4erugi- 
nis, Cetacei i Resinae Pini, inaczćy mogy według 
prawideł powyższych następuiyce bydź przepisa
nymi.— '■>«.

N. *35. •
R. Sevi vervecini recentis, loti UnC: yuatuor semis 

Cerussae albae Unc: unam
Cerae albae Unc: dimidiam.

9



Liguata leni igne et mixta forma in tabu- 
las, charta cerata seryańdas. Signa: Rozpo

starłszy na płótnie na mieysce cier
pienia przyłożyć.----

N. 136. »
R. Butyri rećentis insulsi Libr: dimid:

Cerae citrinae
Passularum majorum exacinatarum
Pomorum Borsdorfianorum exacin: ana Unc: duas 

Incisa seorsim M.- el cogue in vase porcel- 
laneo, donec guttula prunis injecta, stre- 
pitum non edat, massa calida fortitęr per 
pannum expressa, aguae rosarum immitta- 
tur et refrigerata denigue coletur, serva et 
Signa: Pómata labiorum Rosensteinii. —

N. 137.
R. Cerae albae Uncrunam

Olei Nuctun Juglandium Śesguiunciam 
liguatis leni igne admisce

Hydrargyri oxydati rubri Dr: unam
— muriatici mitis Unc: semissem.

Plumbi acetici finiss: pul: Dr: duas
Olei Lavendulae gutt: yiginti.

Effunde in cifiulas papyraceas Signa: 
Cer a tum mercuriale Falckii.—«

§. 65.

Ciasto czyli Kataplazm surowy {Pasta 
s. Ciitaplasma crudurn).

Przez wyraz ciafto, rozumimy formę lekarftw 
fiałg, bez gotowania sporządzoną, do zewnętrznego
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użycia iedynie służącą, miękką, pulchną, ciepłem 
nie rozrzedzającą się, którey zasadą miękkości ielt 
woda, oraz przeznaczoną do działania na obwód, t. i. 
czerwienienia skóry, zrządzania sztucznego zapale
nia , pęcherzów i oddalenia przez to cierpień w głę- 
biey leżących organach (31).—

Do tóy formy służą części roślinne miękkiej 
k^óró tłuczeniem, w massę ciągłą przez się obrócić 
siędaią, iak wzory późniey objaśnią; alboli tćż su
che na proszek miałki obrócone, nie mniey giętkie, 
na tarce rozdrobnibnó (istotnie skuteczni, ex, 
cipienda'), którym płynu np: octu, oraz ciała wią- 
źącego, naypospoliciey ciasta kisionego, lub mąki 
(excipientia'j dodawać wypada: nakoniec czynią się 
według zasad ogólnych (§. u.) dodatki z ciał 
w pierwiastek oftry obfituiących np: pieprzuEu- 
phorbium, albo soli, np: salmiaku, soli kuchenney 
i t. p.—

Jeżeli excipiendum ielt gorczyca, ciało tak spo- . 
rządzone zowie się właściwym wyrazem Sinapi- 
smus: — ieżeli zaś chrzan, rzodkiew i t. p. ftosownie 
do skutku Rubefaciens czyli — W ka
żdym innym przypadku pobiera nazwisko od góru- 
iącego działacza np: Pasta arsenicalis.—- Jnne na
zwiska tćy formy od mieysca do którego przyłożo- 
nemi bydź maią powziętć, nie są bynaymniey fta-

(3ij O massie rownoimienney, przeciwnie tylko do wewnę
trznego użytku, t. i, do żucia przeznaczonej*, którey a wzo
ry, Pajla Althaeae i Liguiritiae, we Farmakopeji krajo
wcy znayduią się, tu mowa bydź nie może; gdyż podo
bne przepisy niż czynią się nigdy magifiraliter, ile że pre- 
parata iuż gotowe wszelkiemu żądaniu zadosyć uczynić 
są w Hanie.—

9
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nowczemi i również innym formom zewnętrznym
służyć mogą np: Epicarpium, Frontalę iSub- 
plantellum czyli Subpedaneum.— 

Co się tyczy ftosunku ingredyiensów, ten bez
względnie na właściwą miąższpść formy ninieyszey 
od dzielności śrzodka głównego i drażliwości indy
widuum, oraz mieysca zawisł, dla czego ogólne pra
widła w tey mierze podanemi bydź nie mogą; ie- 
dnak bierze się za zwyczay na i część zasady, -k czę
ści ciała wiążącego do całey, zoftawuiąc ilość pły
nu roztwarzającego rozsądkowi aptekarza, wyrazem 
zwyczaynym quantum satis.—

Doza sczególna ciafia wynosi uncyą do dwóch i 
czasem podwóyno^ rzadko poczwórno w dozie ogól-' \ 
ney sporządza się, a to tylko w przypadku gdzie 
rzeczone ciafto do więcćy niż iednego mieysca w ra
zie ma bydź przyłożonem.

Przepisawszy ingredyiensa przypadkowi odpo- 
wiedne, zalecś się, aby mięszaniem w jedno ciafto 
tworzonómi zoftaly: Misce F: Pasta. Naczyniem 
do niego byWa pospolicie papier woskowany, a rzad
ko kiedy śkło.—

Signatura obeymuie ilość Według części prze- 
pisaney massy do iednego użytku służącą np: £ 
i t. p.— oraz mieyscę przykładania np: do podeszew, 
łytek, ramion, piersi i t. p. — czas iak długo ma le- 
żóć:— czy ma bydź bezśrzednio do ciała przyło
żone, czyli raczey przez płótno: (oftatni sposób ma 
ochędoftwo za sobą, pierwszy zaś dzielnieyszą sku
teczność), tudzież poprzednicze ogrzewanie, nama- 
czanie,— iakim płynem i t. d. np;

iKA
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N. 138.
R. sSemin: Sinapeos nigrae contus: Unc: duas 

Fermenti Panis acidi Unc: tres
M: F: cum acet: vini s: q: pasta charta ce
rata invoivenda D.* S: Połowę do każdey 

podeszwy przyłożyć, namoczywszy 
wprzód octem..—

N. i3g.
R. Farinae Seminum Sinapeos nigrae Śesguiunciam.

— secalinae Dr. &ex
Ammonii muriatici pulv: Dr: duas.
Aceti vini q: s: /

Fiat 1: a: Sinapismus D: ad chartam ceratam. 
Signa: Do obu łytek przyłożyć. .—

N. r^o.
R. Rad: Raphani rufticani recentis etrasae Unc: duas 

Farinae triticeae Unc: unam 
Salis culinaris Dr: tres
Aceti vini q: s:

Fiat cataplasma (crudum ) D: ad chart: ce
rat: Signa: W 2 szmaty po połowie, wło

żywszy n.a obadwa ramiona przy
łożyć. —

N. 141.
R. Succi Rad: Dauci recenter pressi Libr: dimid: 

Plumhi acetici ~~ 1
Arsenici albi in Aceti vini q: s: soluti ana Dr.* duas 
Tincturae Opii crocatae Dr: unam 
Herbae Conii maculati s: q:

M: exacte F: palta D: ad vitrum. Signa: 
Srnaruiąc na szarpUą, a razy dniem 
opatrywać. — Le Febure.
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- N. iĄz.

R. Summitatum Rutae yiridium Unc: unam." < 
Incisis et contusis admisce terendo V

Moschi Tunquinensis Dr: dimidiam 
Camphorae rasae Dr: dimidiam

F; cataplasma D: ad chart.- cerat: Signa:
Na 4 części podzieliwszy każdą na 
płótnie rozpostrzyj i do pulsów oraz 
podeszewek przymocować. —

Boerhaave.

R. Auripigmenti Dr: duas
Calcariae ultae Upe: tres
Amyli Unc: duas cum dimidia.
Aquae pluyialis q: s:

F: pafta D: ad yitrum. Signa. Wmieysca 
wcierać aż wyschnie, a potem w o-, 
dą letnią obmyć.— Plenk.

§. 66.

Świeczki (candelae s: cereoli').—
Należę raczey do narzędzi chirurgicznych, ni

żeli do form lekarskich , a między różnemi. gatunka
mi onychże, tylko o tych, które w aptekach sporzę- 
dzonemi bywaię, w mieyscu ninieySzein mowa bydź 
może. Zasada świeczek ielt płótno, któremu bądź 
massę gęftę plafirowę, będź innym płynem w susze
niu twardnieięcym przeciągniętemu i sposobem ka
żdemu aptekarzowi wiadomym, kształt ciała twar- 
dawo-giętkiego, walcowato-kręglowatego, długości 
cali io. nadaię, aby w tey poftaci do wsunienia
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w kanał urynowy (urethra) mężczyzn i oddalenia 
chorób w tymże zdarzających się, Itało się zdatnem.

Dwa gatunki świeczek we Farmakopeji kraio- 
wey przepisane znayduiące się, w przypadkach zwy- 
czaynych bywaią doftatecznemi,' rak iż rzadko ló- 
karz znaydzie potrzebę przepisywania ich magistra- 
liter, chyba odmieniając łtosunek części massę skła- 
daiących. —

Doza ogólna mas'sy na urząd przepisaney, wy
nosi tyle, ile chory do ca Iey ku racy i potrzebować 
może, zaś doza sczególna w poiedynczey świeczce za
warta, dla łatwego onychże zmiękczenia, tylko na 
raz ieden do użycia służy. —

Wskazanie dla aptekarza zawióra sporządzenie 
massy przyzwoitey gęłtości, oraz aby płótno nale
życie przykroione, w niey maczane i po zaczynaią- 
cem itężeniu, według prawideł sztuki aptekarskiey 
tworzone bydż mogło w świeczki gładkie i należytey 
długości, np:

a ■ • x44-
R. ćerae ćitrinae Unc: tres

Liąuatae leni igne admisce terendo 
Aceti saturnini Unc: dimidiam.

Remotis ab igne immerge telas lineas illico 
in cereolos 1: a: laeyigatos formandas. D; 
usui externo. — Goulard.

, N. 145>
R. Kali cauftici sieci Gr! ąuatuor 

Extn Opii Drachm: unam
Solre in

XiX X' " X;'Xk X,./X >
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Aguae deftillatae Unciiś. duabua 
adde

Gummi Mimosae q: s.‘
ut solutio fiat spissior dein fila gossypiha 
per vices immergantur et siccentur, donec 
juftam formam cereolorum sint adepta. Ex- 
hibeantur tisui noto.—— Hacker.

§■ 67.

Czopek (Supp&sitorium s. Glans subditi- 
tia s. Nodulusr. intestińalis), '

Jeft formą lekarftw fiałą, odpowiedniey do 
wsunięcia, w otwór kiszki odchodowey poftaci.__

Zamiar tey formy ieft troiaki, do którógo też 
wybór śrzodków ftosowany bydź powinien,

a. Kiszkę obchodową do śeiągnienia i 
wypróżnienia się pobudzić: —- w tym 
razie za sług u ią enemy w ogólności lia pierwszeń- 
ftwb; gdzie zaś dla. iakichbądź przyczyn czopków 
używać musimy, rzadko takowe magiscraliter 
przepisują się; lecz rozynka duża, śliwka peftki 
pozbawiona, kawałek figi podłużnie kraianey, 
albo świecy cienkiey, soku lukrecyiowdgo, a 
naypospoliciey mydła przyzwoicie przyftrugane- 
go, dzieciom, dla których forma-ninieyszą wła-

/ śeiwie przeznacza się, bywaią dofiatecznómi.—
b. W celu morzenia lub wyprowadzenia

r obaków kiszceodchodowey właściwych(Asca~ 
rides), służą albo ciała pulchne i dla nich poży
wne np: słonina lub ser flary przyzwoitey po
ftaci, aby wpuściwszy się w nie, razem zniem
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wysunięte zoftały; alboli też śrzodki lekarski^ 
do ich umorzenia zdolne i we formę ninieyszą, 
tworzone___

e. W celu oddalenia cierpień kiszki od- 
chodowdy, wynikaiących albo z hemoroi
dów, zwłascza gdy oftatnie wyżey otworu ki
szki są zapalonymi — albo uwalniania idy 
błon. W każdym z tych 2 przypadków scze- 
gólne śrzodki są wskazane, t. i. w pierwszym ole
je tłuftó ftężałe, w drugim śrzodki ściągaiące.—

Ciała tey formie przygodni, ieżeli ieft złożona, 
dzielą się na ftanowcze czyli zawieraiące (excipien~ 
tia), i iftotnie skuteczne czyli maiącó bydź zawiera- 

_ nemi (excipienda),-— Piórwszem ieft raz na zawsze 
(z rzadkim wyiątkiem) miód przaśny, gotowany do 
takiey gęftości,aby w zimnie się kruszył; a ten wte
dy dopiero posiada należyty /topień gęftości (spissi- 
tudo debila), skoro kropla iego na kruszec zimny 
pusczona, bez lepkości ftanie się twardą i kruchą. —- 
Zamiaft miodu używaią niektórzy cukru roftopione- 
go,wtym fiopniu iak do sporządzenia morsellów 
i kółeczek bywa przydatnym: konfekta zaś i kleie 
roślinne rzadko przez się żądaną ftgżałość formie ni- 
Dieyszey nadaią.— <

Drugie t. i. excipienda według zasad Materyr 
medyczney i Terapii, ftosownie do zamiaru powinna 
bydź dobióranómi i są w ogólności ciałmi suchymi, 
oraz nie rozpływaiącetni się np: sól kuchenna, sal- 
miiak, ałun, mira, liście sennesowó i t p. A ponie
waż sposób skutkowania tey formy ieft raczey mecha
niczny niżeli od dzielności dynarniczney zawisły, za
tem wyftrzegać się ile możności ciał gwałtownie,

/ t
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albo na naczynia hemoroidalne gatunkowo działaią- 
cych, np: aloesu, iabłek rayskich, ciemierzycy, eu- 
phorbium, waynsztynu antymonowego i t. p. któ
re dawniey w tey formie uży wanemi bywały. —

Poftać czopka ieft zawsze walcowaty, kręglo- 
wato zakończoną: grubość do miary palca małego 
osobyj dla którey ma służyć, przystosowana, dłu
gość zaś może od do 3 cali względnie na wiek 
wynosić.—

Stosunek ingredyiensów w przepisie złożonym 
ieft taki, iż się na Uncyią ciała ftadowczógo, bierze 
drachma dó 2^ iftotnie skutecznego, skoro zaś ofta- 
tnie zawiera wiele części wodniftych, ftosunek iego 
może bydz zwiększony, —

Waga poiedynczego czopka wynosi od dracjimy 
do 3. — W przypadku formuł złożonych przepisuie 
się zawsze tyle, ile ich choremu na czas nieiaki wy- 
ftarczyć powinno; a to w zamiarze, aby praca apte
karska wartości ingredyiensów wyrównywała, iednak 
ilość czopków liczby 13 nigdy nie przewyższa, prze
ciwnie bywa póspoliciey innieyszą. — Zapobiegaiąc 

z aby magistraliter przepisane czopki, przyciągając 
wilgoć z powietrza, nić ftały się nad zamiar miękkie- 
mi, zaleca się aptekarzowi, aby ie iakim oleiem tłu
stym obwiódł. — ’

Signaturą obeymuie wskazanie, iak częfto ezó- 
pek ma bydź użyty, oraz zwilgocenie go oliwą, ie- 
źeli uftnć/chorómu opowiadanie lekarza, nie zdaie sig 
bydź doftatecznćm. — Naftępuią przykłady:



... Prócz form wymienionych używano dawnióy i 
czopków macicznych (Pessus s: Pęssarium s: Nody~

R« Mellis despumati ad debitam consiltentiam cocti 
Unc: unam 

Bulborum allii recentium cont: Unc: dimid: 
Rad: Valer: siły: Dr: duas

M: F; 1: a: glandes subdititiae Nro yiii oleo 
oliyarum immergendae D: ad yitrum. Signa: 

Po każdym stolcu, bezśrzednio czo
pek przystawić.—

Olei Cacao Dr: una
redigatur in formam conicam, pro snppo- 
sitorio D: tales seorsim Nro iv in charta

* cerata. Signa: Czopki.—

R. Succi Licpiiritiae Dr: unam
forma inde lege artis suppositorium detur 
in duplo ad chartam Signa: Do zewnę

trznego użytku.—

Mellis yirginei ad debitam spissitudinem cocti 
Unc: unam

Rad: Jajappae pulyer: Dr: pnarn
Saponis Venefi rasi Unc: dimidiam

M: exacte F: inde 1: a: suppositoria Nro viii 
charta cerata involvenda. Exhibeantur usui. 
Signa: Co wieczór po iednym czopku wsta- 

wiać. — % ‘.
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las uterinus) oraz gałek (globuli'); — pierwszych 
W celu oddalenia chorób właściwych tak macicy sa- 
inóy iako też i iey pochwy, i te się składały z ciał 
Sciągaiących albo przeciwspazmodycznych. -—

. W czasach naszych używamy raczey inftrumen- 
tów chirurgicznych, ftosownie do przypadku dobra
nych , albo gębki proszkióm przydatnym posypaney; 
lian zaś spaftyczny macicy oddala się przyzwoiciey 
albo śrzodkami wewnętrznymi, alboli też pomocy 
chirurgiczną, iaką gatunek choroby i położenie ma
cicy chorobliwe wskazuią. -— Gałek zaś w celu upię- 
knienia ciała, zwłascza rąk, tudzież oddalenia cho
rób zewnątrz okazuiących się, nacieraiąc niómi pa
pier,który w też mieysca był przykładanym:—lecz 
W czasach nowszych prócz gałek żelaznych, pod na
zwiskiem (globuli martiales). w aptece iuż gotowo 
znayduiących się, innych nie1 używamy.—

§.' 68.

II. Formy lekarstw płynnych.

Płyny różnią się w ogólności od ciał stałych’ 
przez zmnieyszoną attrakcyią swych cząfiek i ciśnie
nie ich na wszyftkie Itrony, tak iż swą.poftać zawsze 
według naczynia zawierającego odmieniaią: dła cze
go albo w kroplach, albo 'w naczynia przyzwoite np: 
kieliszki, filiżanki, łyżki i t. p. lane i z takowych u- 
żywane bywaią.— Do tego rodżaiu form liczymy:

Sok wyciśnięty (Succus expressus). >
Którym wyrażamy płyn z liści, łodyg i korze

ni roślin joczyłtych przez się, lub za dodatkiem in-
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nćy cieczy wyciśnięty; ztąd wynika, iż tg formę 
tylko z takich śrzodków, które w naszóy strefie ro
sną , i w takiey porze, w którey miękkie i soczyftó 
bywaią, t. i. wiosiennóy, przepisywać wolno. Ro
ślin w pierwiaftek extraktowy, oftry i w kwas roślin
ny obfitych, z pierwszeńftwem We formie ninieyszey 
używa się. A ponieważ w tak wyciśniętym soku za
wsze krochmal zielony, oraz białko roślinne i kley 
surowy, do {trawienia trudne, znayduią się, forma 
ninieyszą przeto osobom słaby żołądek maiącym, 
gniecienie w nim, tudzież nudzenie, womity, wia
try, rznięcie w kiszkach i-inne cierpienia,sprawiać 
zwykła; którym dla zapobieżenia, soki, pospolicióy 
w połączeniu z winem, wyskokami eterycznymi, wó
dą wonną, lub elaeosaccharum przepisywanemi by
waią. —

Dla łatwego rozkładu, któremu onć w ciepłćy 
porze roku pcdpadaią, nigdy więcey nie przepisuię 
się w tey formie, iak tylko tyle, ile na dzień ieden 
wyftarcza, która to ilość na 2, lub 3 razy podzielo
na, pospolicie przed południem choremu wyżyć za
leca się: —przeto doza ogólna 3, do 6 uncyy za 
zwyczay wynosi, wskazuiąc choremu sczególną, al
bo według iey podziału, albo według łyżek lub in
nych miar.—

Sposób przepisywania tey formy ieft dwoiaki, 
t. i. albo oznacza się ilość wagi ziół do wyciśnierńa 
przeznaczonych, bez względu na ilość soku, uzyskać 
Się rrraiącego (licząc w ogólności 1 część soku z j 
części ziół) przy czem ich świćżość, rozdrobnienie, 
płyn dodany, wyciśnićnie, filtrowanie przez płótno 
lub bibułę, i potrzebne dodatki z osobna namienić 

,i wskazać wypada;— alboli też przepisuje sig bez-
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śrzednio sok świeżo wyciśnięty w pewney ilości z ro
ślin dokładnie wyrażonych, nadmieniaiąe ich mie
szanie, przecedzenie i wskazanó ftosownie do przy- 
padktf dodatki. Klarowani^ płynu białkićm iaia, 
łub karukiem, ani z rodzaiem działaczów w tey for
mie zawartych, ani z formą samą nie może bydź 
zgodnem. Naczyniem > iak do wszyftkich form le
karftw płynnych, tak i tu, ieft śkło, a w tym razie 
flaszka. — Signatura obeymuie opis sczególnego uży
cia względny na czas i ilość; np:

N.' 15 o*
R. Herb: Fumariae recentis Unc: duas cum semisse.

— Gardui benedicti recentis Unc: dimidiam. 
Inc: et ęont: ad misce

kVini generosi albi Unc: unam cum semisse.
Exprime. Succus decanthatus detur in yi
trum. Signa: Na dwa razy z rana wypić.

N. i5i. v

R. Succi Gochleariae recenter pressi Unc: tres 
Spiritus Gochleariae Uhć: dimidiam

M: D: ad yitrum. Signa.- Na. 3 razy po
dzieliwszy, przed potudnie'm wyżyć.

N. 152.
R. Succorum Nafturtii aquatici

— Gochleariae
— Bećcabungae recenter pressorum ana

Unc: duas
Elńeosacchari Menthae piperitae Unc; dimidiam 

M: D: ad yitrum. Signa: Potowe na raz, 
a drugą we 3 godziny potem zażyć.

J



Wy War (Decoctum s. Apocema). (ja).
Jeft to płyn pospolicie wodnifty, uzyskany go

towaniem śrzodka lekarskiego (a potiori') ftałego, 
który w czasie wrzenia, wodzie swych części skute-5 
cznych udzielił.—

A. Z powyższey definicyi wynika, iż do iftoty 
wywaru a ciała są nieodbicie potrzebnemi, t. i. ie- 
dno, wpłynie po części lub całkowicie rozpuścić 
się daiące, drugie, płyn rozpusczaiący, do ftbpnia 
wrzenia wody ogrzany i w tym ftopniu przez czas 
nieiaki zofiaiący. — Pierwszem bywa pospolicie śrzo
dek lekarski ftały (iedno żywe śrebro w.yiąwszy), 
drugim zaś W’oda, którey, w rzadkięm tylko zdarze
niu, dolówa się wina lub wódki, dla łatwióyszego 
części skutecznych wydobycia. — Tak otrz.yrnaney 
formie dodaie się ftosownie do wskazań i zamiaru 
innych ciał lekarskich, w płynie' samym przez się 
rozpusczalnych, które ogólnym wyrazem dodatków e- 
mi (aćcessoria) nazwać można. —

Do tey formy służą w ogólności wszyfikie śrzod
ki ftałe, zwłascza z króleftw organicznych wzięte, (wy- 
łączaiąc te, które we 3 wyjątkach (§. 3o) wymie
nione zoftały, oraz w wodzie nierozpusczalne 
żywice czyfte, siarka, ziemie i. t. p.) — a z kruszców ie
dynie tylko żywe srebro i antymon w tey formie 
używanemi bywaią.— Oftatni pospolicie w pęczek 
zawiązany (ytibium in petiam ligatum'), i w płynie 
wreiącym zawieszony, choć w wodzie rozpuścić się

f3a) od słowa 'anotfu odgotuij.
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nić może, udziela iey iednak naysubtelnieyszych czą- 
ftek proszku, przez ruch wody gotuiącćy się mecha
nicznie wydobytych, które przedarłszy się również 
przez cedzidło, kłóceniem płynu zawieszone mi bydź' 
Oogą. —

B. Do wskazania aptekarzowi danego, należy: 
Zalecenie aby śrzodek ftały był rozdrobniony, 
bądź nożem (incidatur), bądź pilnikiem (ra- 
datur), bądź w moździerzu tłuczony (contuń- 

< datur), maiąc sczególny wzgląd na ftopień miał- 
kości proszku, którego pospolicie do tey formy 
grubo rozdrobnionego używa się. W niektó
rych nawet przypadkach, Woda z proszku pytlo
wanego np: z chiny, mimo punktów dotknięcia 
bardziey pomnożonych, mniey rozpusćza, niżeli 
z grubego; w niektórych zaś koniecznie iak nay- 
miałkszy bydź powinien,'gdyżby inaczey zamiar 
gotowania dopiętym nie zófiał, np: Radź Salep: 
i jdmylum. ——

i. Aby śrzodek obrany od cząftek nieużytecznych 
był oczysczony; tak np: przepisuią się rozynki 
duże i iabłka bez iąderek (passulae major es 
exacinatae), ięczmień wyłuskany (liordeum de- 

- corticatum) i t. p.
Poprzednicze proszku grubego, np: karuku, trawie
nie czyli moczenie, a to w wodzie zimney albo 
w winie lub wyskoku, lecz oftatni dodatek czy
nimy sczególnie w przypadku, gdzie części ży
wiczne wyciągnięte, gotowaniem w wodzie, za- 
wieszonó bydź mai^.—

d. Czas przez któren śrzodek ftały do ftopnia mięk
kości iego włókien gotować sig ma, ftosowny 

bydź
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bydź powinien, ile że (a pofiori') ciała do tego 
2 króleitw organicznych pobierahemi bywaią, i 
tak 4, do 6 godzin są naydłuższym czasem go
towania, a to dla drzew twardych i żywicznych, 
rogu jeleniego i t. p.— Cztery, chcąc uzyskać 
rosoły wzmocnione i pożywne z mięs zwierząt 
trawo - żernych, rakófr, ślimaków i t. d.-~ Dwie, 
a naymnióy iedna, u niektórych kor żywicznych, 
łodyg i t. p.— naypospoliciey iednak półgodzin
ne gotowanie do wyciągąienia części skute
cznych wyftarcza, Niektóre śrzodki w kley ob
fitujące np: nasiona lniane, przez zbyt długie go
towanie ftaią sig ciągłemi i do wzięcia przykre- 
mi.— Proszek z Salepu w pierwszym momencie 

• wrzenia wody, w kley zamienia się, czyli raczey 
się w' niey rozpuscza; — porolt Jslapdski zaś 
udziela wodzie w kwadransowym wrzeniu tylko 
pierwiaftku gorzkiego i mało co kleiu krochmal
nego i t. p. na co przepisujący zważać powinien.

e. Porządek, który wymaga, aby na sam przód był 
wymieniony śrzodek do wywaęu służący, po 
nim płyn rozpusczaiący, a gdy oftatni po usku
tecznionym wrzeniu' przecedzony, lub filtrowany 
bydź powinien, wszyftko na tem zależy, aby do
kładnie wiedzieć ilość pozoftałćgo i bezśrzednio 
do użycia przeznaczonego płynu, iaki z ódgoto- 
wania daney ilości śrzodka pozoftah W tey 
mierze używa się sposobu ttoiakiego:

«. Jlość wody oznacza sz.g, oraz czas 
pt>zez któren. ma bydź gotowana, nid 
wymieniaiąc ilości płynu pozostać 
się maiącegot — np: Cóque cum aquae

10
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font: libris tribus per horam dimidiam. Co- 
latura filtrata detur. — Ten sposób mniey 
ieft dokładny, gdy tyiększe lub mnieysze paro
wanie od obszerńości otworu naczynia zawi
sło, tak że w jlości funta o i| do z uncyy 
łatwo zmylić się można, dlatego więc nie uży
wa się tego sposobu, iak tylko w takich prze
pisach, które śrzodki oboiętne zawieraią, la
kierni są np: wywary do napoiu ordynaryyne- 
go służące.—

p. Jlość wody zostawuie się do rozsąd
ku aptekarza, lecz czas wpfz'eciąg.u 

*1 którego śrzodek md bydź gotowany, 
oraz waga i ilość pozostałego pły
nu, dokładnie wymienia się, np: Coque 
cum aq: fonty sujjiciente quantitate per di
midiam horam. Colaturae librae unius adde 
e. C.— Mimo że 1* części wódy ftraty, na i 
część śrzodka Itałego pospolicie się liczy, któ
re w śrzodek rośliny wsiąknionemi bywaią, ie
dnak trudno aptekarzowi obrachować część, 
która z dowolnie obraney ilości płynu, w da
nym czasie wyparować może; dla czego, aby 
mu żądana pozoftałość wynikła, 'albo przez 
dłuższy czas gotuie, skoro wody wziął za wie- 

: le; albo przez krótszy niż przepis wśkazuie, gdy 
za mało; albo nakoniec nie wydaie płynu cał
kowitego, skoro mu w czasie przepisanym- za 
wiele wywaru pozofiało, przez co oczywiście 
lekarz w skutkach śrzodka obranego zawiedzio
nym zoftaie. —

7. Jlo s ć w o dy u ży t ey, oraz pozostałe
go płynu według wagi ustanawia
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się, bez wyrażenia czasu w Który ni 
pierwsza do żądaney pozostałości 
ma wyparować- wyrazem np: Coque cum 
atjuaef ontanae Libr-. duabus ad remanentiam 
unius; oftatni sposób ieft od wszyltkich trzech 
naydokladnieyszy, i zasługuie przeto w przy
padkach ważnieyszych na piórwszeńll wo. —

f. Gotowanie sarno pospolicie uskutecznia się w na
czyniu otwartem, zwłaszcza w przypadkach p i 7, 
lecz czasem, np: w przypadku rv przykryłem (ucz
tę clauso'), co z osobna namienić wypada.—

g. Skoro działacz w śrzodku obranym do tey formy 
przeznaczony ieft poiedynczy, ilość wody rozT 
puścić go maiącey, wraz z czasem przez któren 
ma bydź gotowanym, profto do zasad powyższych 
(n. d.) ftosować się może. Jeżeli zaś s lub 5 
działacze w nim są zawarte, to wypada taki sto
sunek między ciałem rozpusczalnćm a rozpuscza- 
iącem zachować, iaki doświadczenia chemiczne za 
naykorzyftnieysże uznały, tak np: uncyia kory 
chiny żółtey obgotowana z 16 uncyiami wody do 
pozoftałości połowy, udziela-płynowi przecedzo
nemu tylko skrupułów, zaś odgbtowana z 12 
uncyiami na tęż sarnę pozoftałość, skrupułów; 
z czego wnosić można, iż dobrawszy w pewnym, 
ftosunku śrzodka lekarskiego fiąłegó do cieczy 
rozpttsczaiącey, ieden działacz służy drugiemu za 
pośrzednika, czyli za śrzodek dopomagający do 
łatwieyszego w tey daney ilości płyftu rozpuscza- 
nia. —•

h. Po uskuteczniónem obgotowaniu, płyn czaftkami 
iftotnie skutetznem: napawany, od części włókni-

. io*
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fiych przecedzeniem odłączony bydź powinien, i 
ta pozoftałość płynna przecedzona zowie się Co
latura • — ieżeli przy tem ma bydź wyciśnięta,
C. expressa: czasem zalecą się ią mocno wy- ’ 
cisnąć (Colare cum forti expressione'), a to bez 
względu na mętność płynu, która od przeyścia 
miełszych cząłtek proszku przez płótno pocho
dzi. — W niektórych przypadkach ważnieyszych , 
W których sam skład śrzodka obranego, sposób ni- 
nieyszy przepisywania wskazuie, na smak nieprzy
jemny płynu zważać nie wypada; gdzie zaś czę
ści skuteczne i bez wyciśnienia cieczy płynowi 
rozpusczaiącómu udzielają się, lub gdzie formę 
ninieyszą dla osbb delikatnych lub trudnych do 
brania lekarftw przepisuią, zaleca się owszem, 
aby wywar przez bibułę był filtrowanym, wyra
zem Filtretur, -albo Filtretar per chartam empo- 
reticam s. bibulam, albo krocey Colatura fil
tratu. Zważaiąc na to, iż przez filtrowanie pły
nowi wiele części skutecznych ubywa, przepisu
jący chcąc w swym zamiarze nie bydź Zawiedzio
nym, z Względu na ten ubytek, śrzodek obrany 
W większym ftosunku do daney iloici cieczy, prze
pisywać powinien.—-
To cedzenie i wyciśnienie wywaru uskutecznia 
aptekarz za zwyczay po poęrzedniczem iego oftii- 
dzeniu, lecz tam gdzie działaczem iftotnie skute
cznym ieft albo żywica, alboli też tylko w u kro
pie rozpusczalny,. aptekarzowi .z osobna zalecić 
wypąd.a, aby płyn póki gorący wycisnął, (Cole- 
tur calide albo Colatura calida e. c.) bowióm 
części skuteczne poźniey t. i. po oftygniemu pły
nu na spód opadające; samem iego skłóceniem



. równo rozdzielonymi bydź mogą, np: Carter. Chi- 
nae, Geoflroeae Surinamensis it. p.—7

k. Stosownie do zamiaru przepisującego i do zasad 
powyższych ( §. 11.) czynią się do tak sporządzo
nego wywaru dodatki (accessoria'), których ce
chą powinna bydź płynność, albo przynaymniey 
rozpusczalność, inaczey ftałaby sig ta forma uiix- 
turą.—

Z. Doza ogólna iako wypadek zamierzonych doz scze- 
gólnych, oraz iftotnęy potrzeby chorego, może od ■ 
4 uncyy i mniey, do 3 funtów i więcey wyno
sić,—, uftanawiaiąc sdzególną według ścianek, 
filiżanek, łyżek, łyżeczek i t. p.—

m. Naczyniami w których forma ninieyszą przepi
suje się, bywarią flaszki, butelki,.i kubki od fili- 
żanek. W niektórych przepisach, z których za- 
wiesifty płyn wynika, np: gęfty odwar Salepu, 
korzenia Ślazowego, lub poroltu Iślandskiego, 
aptćkarza na dosyć obszerny otwór flaszki ba
cznym czynić wypada wyrazem: £): ad mitrum 
orificio amplo injłructum.—
0. Signatijra powinna obeymować ilość na raz 

do wzięcia przeznaczoną, a to według miar powy- 
żey namienionych, oraz iak częlto ią powtórzyć; — 
ieżeli potrzeba, to na przemian z jnnemi śrzodka^ 
mi; — czy lekarltwo za każdym razem wzięcia skłó
cić;— nakoniec sposób-sczególnieyszy używania, 
t. i, czy wewnątrz czy zewnątrz.—

Według naturalnego podziału tóy formy, wy
wary do wewnętrznego użytku przeznaczonć dzieli
my: na wywary w j st o tri eni znaczeniu r 
oraz Pcyzany i Galarety.—
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§’ 7°-

'Wywar wjstotnem, znaczeniu {Deca- 
ctum stricte sic dictum ').

Wszyftko cośmy dotąd o wywarach w ogólno
ści mówili, ma się iftotnie i o ninieyszytn gatunku 
rozumieć, z tą iednak scgególną różnicą; iż doza 
ogólna od 4'do rg uńcyy wynosząca, na 2 i więcey 
dni bywa przeznaczoną; oraz że doza sczególna po- 
społiciey według łyżeczek i łyżek, rzadko kiedy we
dług miary pólkubków oznaczą się; a to z przyczy
ny, iż ten gatunek wywaru za lekariłwo w ścisłem 
znaczeniu, ptyzana zaś raczey za napóy, a galareta 
ga śrzodek odżywny, są uważane, np:

IN. J 55.
R. Rad: Taraxaci'Unc: unam ' 

incisam cogue cum
Aguae fontanae s: g: per dimidiam horam 

in colatura Unciarum decem dissolye
Tartari ammoniatj Unc: dimidiam
Extracti Graminis liguidi Unc: duas

M: D; ad vitrum. Signa: Co dwie gadziny 
dwie łyżki stołowe.—

N, t54-
R, Cort; Simarubae Dr: sex 

incisum cogue cum
Aguae fontanae Unciis guindecim

ad colaturam Unc: noyem, cui adde
Extr: Columbo Dr: dtias
Tinct: aromaticae.Dr: unam cum dimidi
Syrupi Cort: Ąurantioiy Unc: unam
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Mc D; ad yitrum Signa; Co dwie godzi
ny , po dwie łyżki stołowe. —■

N. 155.
R. Cort: Geęffroeae Surinamensis Unc: duas 

incis: minutim superinfunde
, Spiritus Vini rectificatissimi Unc: guatuor, 

digeftum per horam cogue cum
Aguae fontanae Unciis tfiginta duabus 

ad colatnram dimidii, cui adde
Sacchari rlbi Unc: unam

U: ad yitrum. Signa: Przez dwa dni, co 
poranek wziąć trzy -razy po Ą.ły:.ki, 
a to co godzina, trzeciego zaś dnia > 
z rana resztę. — Thuesśink.

. N. 156.
R. Herbae Digitalis purpureae Dr: unam 

incisam cogue cum
Aguae fontanae Unciis duabus,

ad colatur: Unciae unius, cui adde
Aguae Menthae piperltae
— Petroselini ana Unc: duas

Syrupi Althaeae Dr: duas. '
D; ad yitrum. Signa: Co dwie godziny, 

łyżkę stołowa. — Struye.
N. .157.

R. Fibrillarum Radicis Hellebori nigri Dr: duas 
Incisas minutim cogue cum

Aguae fontanae Libra una.
ad colaturam Unciar: octo in gua dissolye 

Kali Tartarici Uriciam unam 
Mellis yirginei Uncias duas

D: ad yitrum'. Signa: Co dwie godziny ły
żkę stołową. — . Reil.
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N. i58.
R. Hydrargyri puri Unęiąs tres 

coque cum
Ącjuae fontariae Libris duabus

ad remanentiam Librae uriius, cui adde 
Spiritus sulphurico aetherei Dr; dimidiam

D; ad vitrum. Signa: Z rana na czcza 
Całkiem wypić.—

§• 7r<

P ty za na (Ptisana') (33).
Jeft ściśle wziąwszy wywar z jęczmienia, do 

napoiu ortjynaryynćgo służący, lecz greccy lekarze 
również i wywary z jnnych gatunków zbóż, np; 
x pszenicy oraz ryżu ptyzanami nazywali (34), a 
zważaiąe na działacze w wodzie rozpusczone i zamiar 
tego przepisu, każdy wywar, maiący kley roślinny 
lub galaretę zwierzęcą w małym ftosunku rozpusczo- 
ńe i do naporów w przypadkach gorączkowych prze
znaczony, Ptyzaną nazywanym, przynaymniey' pod 
kategoryią napoiu ordynaryynego umiesczonym bydś 
jnoże.—

Ninióyszy gatunek, wywaru różni się od po-. 
przedniczego i poznidy namienić się mającego, na- 

. ftępuemi cechami.
a. Że ilość ogólna płynu, zawsze tylko na dzień ie- 

| i den ielt przeznaczona, a to sczególńiC* dla Jatwa

(33) Ilr.aa',*;. >t. zmirń wytusŁiwany, oraz nąpóy gotować 
I nióm iego sporządzony.

' Vaa Swioten Cotnmeat. IV. p; io5 stpj- —
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naftąpić mogącego rozkładu iego, zwłascza w po
rze roku gorącey.—

b. Że doza ogólna pragnieniu chorego na dzień ie- 
den odpowiadająca, rzadko mniey niż 2 funty, 
lecz nigdy więcey iak 4 nie wynosić

c. Że doza Sczegolnń, albo zupełnie do woli chore
go zoftawuie się, albo według filiżanek lub śkla- 
nek oznacza.-—

d. Że iako napóy nie powinna bydż W użyciu przy- 
■ kra, lecz mniey więcey kwaskowato-słodką: dla

czógo wyftrzegaiąc się śrzodków znakomicie przy
krych, dodaie się w małey ilości soli zobojętnio
nych, oraz kwasów bądź rod innych, bądź też i 
kopalnych, osładzaiąc napóy syropem, miodem, 
cukrem lub różankami; np:

N. róg.
R. Hordei perlati Unc: duas

cogue cum
Aguae fontanae Libris"tribus

pet dimidiam horam in colatura cjissoly* 
Kali nitrici Dr: unam
Mellis albi Śesguiunciam

D.- ad lagenam Signa: Do napo-iu.—-
- t N. 160. 5*

R. Decocti Hordei tenuioris (35) Libr: guatuor 
Acidi sulphurici diluti Dr: unam cum dimid: 
Syrupi Ribium Unc: duas

M: D; ad lagenas. Signa; Pro libitu.,—*
*'• ■ " 1111 -"! ' ...... ...■ "
(35) Do'tego bięrze aptekarz uncyją na .3 funty płynu jsose- 

się 'inąiącego.



R, Avenae excorticatae
Passularum majorum exacinatariim ana, Unc: duas 

cogue cum
Aguae fontanae s: g:

pet horam dimid: colaturae Libr: trium adde 
Vini rhenani Libr: unam

D: ad lagenas. Signa: Pro potu.—

N. i62,
R, Oryzae excbrticatae Unciam unam 

pulveratam cogue'cum
Aguae fontanae s: g: per dimid: horam in colatura 

Librar: trium dissolve.
Sacchari albi Uncias duas
Succi 'citri recent: pressi; Unciam unam

D: ad lagenam. Signa: Pro potu.—

Również i inne śrzodki w kley i galaretę ob.fi- 
tuigee, za napóy ordynaryyny przepisywanemi bywa- 
ig, gdzie sczbgólnie zbytniey gęftości iego wydrze- : 
gać się wypada, np:

N. 163.
R, Rad: Althaeae Unc: unam

ipcisam cogue cum aguae font: Libr.- guat: 
ad colaturam Libr: trium in gna dissolve

Acidi tartarici Dr: dimid:
EJaeosacchari Citri cum gust: decem parati Unc:

unam
D; ad lagenam. Signa: Pro potu.
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N. 164.
R, Rad: Salep finissime pulv: Dr: unam .

immisce aguae feryidae Libris tribus, cola
turae refrigeratae adde.—

Syrupi Berberurn Unc: tres
D: Signa: Pro potu.—

N. 165.
R, Paftae AIthaeae Unc: dimidiam

soke in aguae tepidae s: q: dein cogue et 
colaturae Jbibrarum duarum adde

Syrupi Cerasorum Uncias duas
-D; ad yitrum,. Signa: Pić za napóy.

N*. 1CG*
' R. Górnu,.Ceryi rasp:

4 Gummi Mimosae pulv:
Micae panis siliginei ana Unciam unam

cogue cum aguae fontanae s: g; per horam 
ię^egram, ćblsfturae Libr: duarum adde

Syrupi AIthaeae^ Unc; duas
D: ‘ad lagenam. Signa: Pić filiżankami co 

godzina.— Sydenham.

72’

Galarety {Gelatinaef

Sg wywary wzmocnione, z ciał,,w kley kro? 
chmalny, lub galaretę zwierzęcg obfituięcych wydo- 
Ryte, posiadaiące własnośćItgżeliia po oltudzeniu.—- 
Używamy ich pospolicie iako śrzodków odżywnych, 
przeto dodatków wonią, lub smakiem rażących wy® 
flrzegać sig wypada. ~
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Doza ogólna tego gatunku wywaru ftosuie sig 
sczególnie do pory roku,, i tak nie przepisuie się w Je
cie na dłużey iak dzień ieden: w porze zaś zimney, 
albo gdzie chory ma sposobność zachowania galaret 
w chłodnem mieyscu, na 2 lub 3 dni przepisać ie 
można.—

Naczynie odpowiadać powinno zamiarowi tey 
formy, aby otwór miało obszerny i choremu lekar
ltwa nie przypominało, do czego się nayprzyzwoi- 

’ ciey filiżanki przydaig, które chory aptekarzowi wraz 
z przepisem przesyła i które oftatni po ich napełnia
niu papierem woskowanym przykrywa, np:

N. 167.
R, Łichenis island: agua fervida amaritiei privati 

Unc: duas
cogue cum

Aguae fontanae Sesguilibra.
ad colaturam Unciarum decem; cui forli- 
ter expressae et calefactae admisce:

Farinae Hordei coctae Drachm: duas '
Syrupi amygdalini Uncias duas

Fiat Gelatina, quam adhuc cajentem effun
de in vascula murrhina, charta cerata obte- 
genda. Exhibe usui.' Signa: Z rana i wie

czorem. po iednym kubku od fili
żanki.---  ,

rSg.-
R. ’ Jchthyocollae electae Śesguiunciam.

Incisam minutim et infusam
Aguae fęigida.e Unciis .duabus

cogue leni igne spb perpetua agitatione ope 
piftilli lignei, ad perfectam solutionem prio- 
lis usgue, dein adde



G A L i R E T T 1^7

Sacchari albi Libram dimidiam
in totidem Aquae fontanae soluti et facta
unica ebullitione remotis ab igne admisce 

,Vini albi gallici Uncias yiginti
Cola et calentem adhuc gelatinam effunde
in yascula porcellanea. Exhibe. Signa: Ga

lareta winna. —

N. 169.
R, Collae piscium electae Unciam unam cum semisse 

minutim incisam, cogue leni igne cum
, Aquae fontanae Libra dimidia

ad perfectam solutionem. Colaturae Un
ciarum guatiior admisce •

Syrupi Rubi idaei (36) Libras diias
effunde in vascula idonea charta cerata le
genda. Signa:. Galareta malinowa.

N. 170.
R. Cornu Cervi raspati Unci,am unam

coque cum
Aquae fontanae Upciis octo.

ad colaturam Unc: trium cui calenti admisce 
Syrupi Sućci Citri Unc: unam

effunde"in yaśculum. Signa: W jednym 
dniu łyżeczką wyżyć. —

- , ' 73- ’

Wywar zwłascza w jffotnem znaczeniu, nie tyl
ko wewnątrz lecż i zewnątrz w rozlicznych przypad-

(36) Zamiatt niego moź^ia *zi<£ Syr-. Słbium> Cerasorum 
lub Berbarum-,— i ftosownie signature odmienić.—

|
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kacli i zamiarach używanym i ftosownie do miej
sca różnie nazwanym bywa, co, wyjąwszy że na 
smak wywaru nie zważa się, i że się ilość śrzodka 
odgotowaniu przeznaczonego do drażliwości miey
sca ftosuie, sposobu, przepisy wania tey formy bynay- 
mniey nie odmienia.—

A. Do płakania Gardła (Gargarisma') (§. Ąo).

N. ' 171., ■ -
R. Rad: Althaeae Unciam unam

Incisam cogue cum
Aguae fontanae ś; g: per dimidiam horam.

Golaturae Librarum duarum adde
Liguoris ammonii vinosi Unc: dimidiam
Mellis albi Uncias duas

D: ad lagenam probe clausam., Signa.- Po 
łyżce siotowey, czę/to gardło płó
kać.— Schneider,

B. D opt oka ni a ust ( ęollutorium ).

N. 172,
R. Gallarum turcicatum

RadicisTormentillae ana Unc: dimidiam
Incisas et contusas cogue cum Aguae fontis 
Libra una, per dimidiam horam in colatu-

1 ra terendo sólye
Myrrhae electae

. Kino ana Dr: duas .
cui polt subsidentiam adde

Spiritus Gochleariae Śesguiunciam
D: ad yitrum.- Signa: Często usta płó

kać.——



Wywary zewnątrz użyte

C. Do mycia ciuła (Lotio) (§. 43-)

' N. 173.
R. Herbae Nicotianae Unc: duas

Incisam cogue cum aguae fontanae Unciis 
sedecim ad eolaturam Librae unius cui adde

Kali carbonici Dr: duas
D; ad yitrum. Signa: Z rana i wieczorem, 

ręce umywać.—

D. Do kąpania oczu (Hygrotollyrium) (37)

N. .174.
R. Herbae Malyae yulgaris Unc: unam 

cocjue cum
Aguae fontanae Unciis sedecim

ad Colaturam Librae unius, cui inftilla
Spiritus Vini camphor: gutt: xii

D: ad yitrum. Siena: Co godzina letnio 
kąpać oko. — Janin.

E. Do okl a dań wilgotnych (Fomentum
humidum) (§.36).

N. 175.
R. Herbae Conii maeulati Dr: sex

incisam coque cum aguaefont: q:s: per dimid: 
horam, colaturae Librae dimidiae adde

Calcariae sulphurato-ftibiatae finiss: pulv:Dr:unam 
D: ad yitrum. Signa: Do opatrywania!—

Cy) lakowa kąpiel oczna, uskutecznia się zawsze w wtaścis- 
wey wanience śklanney lub porcelanowej powszechnie 
zaaniy.—
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F. Do sprycow ań (.Jnfectio) (§. Jg.)

N. 176.

. R. Cort: Chinae rubrae rud: tusi Unc: unam
cogue cuin

Aguae fontanae Libra una
ad colaturam Unciarum octo, guibus adde 

■H Vini rubri Pontac dicti Unc: guatuor 
Aluminis pułyerati Drachm: unam

D: ad yitrum. Signa: Po dwie łyżki stoło
we 4 razy dniem zewnątrz /używać.

G. Do Enem (Enema) f§. 38)-~-
„ Ni

R. Ąmyli finissime pułyerati Unct dimidiam 
insperge paulatim inter miscendutn.

Aguae bullienlis Librae dimidiae
ut in Muciłaginera yertatur, dein adde 

Tincturae Opii crocatae Guttas duodecim
D: ad yitrum amplo orificio inftructum. 
Signa: Po każdym stplc.u z trzeciey czę

ści dadź enemę;—

, • < - §• 74-'
Nalanie (Infusum).—

Każdy płyn z wytrawienia ciała lekarskiego fia- 
łśgo w cieczy, rozpusczalności działaczów pierwszó-* 
go odpowiedney, w jakiemkolwiekbądź umiarkowa-

- niu ciepła wynikły, wyrazem ogólnym nalaniem 
zowiemy ; przeto w tóy formie, rówmież iak i w wy
warze dwa ciała uważać należy, t. i. iedno dzia- 
t&czd r o zpu s c zaln e' zawierdiące (staie), 

dru-



drugie rozpusczaiącć (płynnej; prócz tych do ifto- 
ty nalania nieodzownie potrzebnych, używa się cza
sem i dodatków, dla przyśpieszenia zamiaru, lub też 
dogodzenia innym wskazaniom służących.—

Rozpusczalnych ciał dobiera się z gromad le
karftw gorzkich, oraz garbnik, żywicę-, oley etery
czny, extrakt słodki i t. p. zawierąiacych, również 
używa się i soli różnych zwłascza z nadmiarem kwa
su, tak iako i płynów, _ w części ftałe, rozpusczone, iak 
np: mleko obfitujących, które przez śrzodek dodany, 
z-oftatnich maią bydź oswobodzonymi.

Dntigierrri t. i. płynnemi, mogą bydź woda po
spolita lub przekroplona, wino naturaluó lub sztu
czne, różne płyny fermentowane i fermentujące, a 
rzadko kiedy sam wyskok.

Względnie na temperaturę do otrzymania tey 
formy zaftosowaną , dzielimy ią: na nalania 
w jstotnem znaczeniu czyli zimne (Jnfu- 
(yumfrigidum'), i na nalanie gorące czyli na
parzanie (Jnfusum calidum \

Wskazanie dla aptekarza obeymuie:
a. Poprzednicze zdrobnienie ciał ftałych 

według prawideł (§. 6g. B. a.') wysczególnionych..
b. Czas trawienia: który w naparzaniach zwy- 

ezaynie kwadrans wynosi, rzadko kiedy i gódzi-
- »y; vv nalaniach zaś zimnych przynaymniey go

dzinę, częściey 12 i 24' godzin, czasem 3 do 8 
dni, a w rzadszem zdarzeniu i cały miesiąc.

e. Jlo'ść płynu: Ponieważ czynność tak nalania 
iako i naparzania (sporządzanie serwatek wyią- 
wszy), w naczyniach zamkniętych uskutecznia się,

11 



co wyrażać i wypada; przeto nie ubywa pfynu rnz- 
pusczaiącego więcey, iak tylko tyle, ile w ciało 
wyciąganein bydź maiące wsiąka, t. i. iak'i-5- 
naywięcey 2 w ftosunku do iedney części śrzod
ka wytrawieniu podanego; a zatem przepisuiąc 
formę ninieyszą, albo oznacza się ilość płynu i 
czas trawienia, bez wyrażenia ilości iaka ma pozo- 
Jłać, alboli też zoftawuie się ilość płynu do woli 
aptekarza, aby we wskazanym mu czasie trawie
nia , pozoftałość według wagi oznaczona wynikła.

d. Stosunek śrzodka stałego do płynu 
r o zpus c zaiąc eg o, zawisł od właściwey dziel
ności pierwszego: zwyczaynię bywa 1 do 12 po
zo ftałosci obierany.

ę. W przepisie tey formy zabhowuie się ten porzą
dek, iż naprzód kładzie się śrzodek trawionym 
bydź maiący, 'a po nim pły-i rózpuśczaiący i ie
go temperatura. Przepisuiąc zaś serwatkę, kładzie 
się na samym początku mleko wreiące, a po nim 
śrzodek do ścinania się tworogu przydatny.—

f. Co do wy ciśnienia mniey więcey silnego, cedze
nia i klarowania płynu pózoftałego, służą prawi
dła powyżey (6y. B. h.-) wysczególnione, zwła
scza dla nalań i naparżań, których zasadą ieft wo
da; nalania zaś wyskokowe lub z fermentowane-' 
mi płyriami robiotae, po ich wycenieniu klaruie 
się przyzwoiciey przez odftoienie, czyli opadnie- 
nie samowolne mętów, po czem przy powolnem 
nachyleniu naczynia, płyn przezroczyfto zlany zo
wie się (liguor per subsidentiam decanthatus').

Nakoniec bywałą nalania fermentowaniem winpem 
śrzodków lekarskich uzyskane, ieżeli płyn dopie-
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ro po zupełnem skończeniu fermentacyi ma bydź 
w butelkach zachowany, nayprzyzwoiciey lewa
rem {ścpho'') ściągnięte.-—

g. Doza ogólna pozoftałego nalania do dóz śczegól- 
nych, cżęftości ich powtórzenia, a mianowicie do 
trudności sporządzenia tey formy, ftosowaną bydź 
powinna i wynosi, ieżeli doza sczególna według 
łyżeczek uftanawia się, 3 do 4 un<;yy; skoro we
dług iedney łyżki, to pół funta; według a łyżek, 
cały funt do i£; a ieżeli według kieliszków 2 fun
ty i więcey; skoro zaś sporządzenie nalania 3— g 
dni lub więcey czasu potrzebuie, a chory ie bez 
przerwy, czas nieiaki ma używać, to może w Ito- 
sunku do bardziey mózolney pracy i łożonych 
kosztów na iego sporządzenie i garniec wynosić*

h. Dodatki (accessoria) czyhią się albo w celu uła
twienia rozpusczalności działaczów ifiotnie skute
cznych, albo do iuż gotowego nalania, dogadza
jąc wskazaniom lekarskim (§. i i.) i musza bydź 
albo płynnemi, albo w płynie uzyskanym rozpu- 
sćzalnemi.

i. Naczyniem bywaią albo flaszki albo butelki.

Signatura tdy formy od poprzedniczey 6g«C). 
nie różni się bynaymniey.

< Według użytku tey formy przez się nader Wa
żnego i licznego podzielić ią można; W ogóltiości na 
Wewnętrzną i zewnętrzną. Do nalań do użycia .ze*' 
Wnętrznego przeznaczonych, liczymyr

i \ '

i i *
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§• 75- , ,

.Nalanie zimne (Irifusum frigidurn').
Uskutecznia się w temperaturze zwyczayney, 

'albo wodą, albo płynem fermentowanym winnym, 
alboli tez do fermentacyi winney zdatnym.

A. Na lanie zimne wodne (Inf. frigidurn 
. /, ac]uosum').

Odwołuiąc się względem wyboru ciał do tego 
gatunku przygodnych, do prawideł w §. 33 wyscze- 
gólnionyęh, dokładam i to , ze sposób ninieyszy prze
pisywania, nie tylko: śrzodkom czyfty pierwiaftek 
gorzki zawieraiącym, ale nawet i takim nader ieft 
dogodny, gdzie tenże ż żywicą, oleiem eterycznym 
lub garbnikiem ieft połączony; przez co pierwszy 
od tych działaczów niezamierzonych, odłączyć ie- 
fteśmy w ftanie. Przepisawszy śrzodek obrany i 
płyn rozpusczaiący w ftosunku powyżey podanym 
(§. 74. dj, lub iakim innym, który był wskazanym; 
zaleca się aptekarzowi: aby go przez czas, zamiaro
wi właśnie odpowiedny, któren dokładnie wyrazić - 
wypada, trawił (digerere s. maceraref To trawie
nie uskutecznia się za Zwyczay w naczyniu śklannem 
zamkniętem. —

Prędszemu rózpusczaniu się działaczów vv pły
nie dopomagamy , częftem kłóceniem mięszaniny, lub 
też przecieraniem śrzodka z płynem w moździerzu, 
co w przepisie wyrązie należy, np:

N. 178.
R. Cort: Salicis laureae Unc: unam

Inc: minutim infunde Cum
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Aguae pluyialis frigidae Libra una.
Macera per nycthemer: agitando vas saepius 
Colaturae fihratae adde

Spiritus sulphurico - aetherei
. Succi Liguiritiae depur: ana Drachm: unam.

D: ad yitrum. Signa: Za czterema razami 
. codzie'nnie wyżyć.-— Fielitz.

N. 179.
R. tort; Chinae flayae ruditer tusi Unc: dimidiam 

Magnesiae uftae Dr: unam.
tere inyicem per guadrantem horae adden- 
do sensim

Aguae pluyialis Unc: novem
relingue dein in infusione vase clauso loco 
tepido agitando vas saepius per dimidiam 
horam. Colaturam per chartam bibulam 
filtratam exhibe usui. Signa: Po trzy łyżki 

na raz wziąwszy, przez dzień wy
żyć. — Skecte.

N. 180. '
R. Rad: Columbo Dr: sex

ruditer tusam tere in mortario lapideo per 
horam dimidiam, adfundendo sensim 

Aguae Menthae piperitae Libr: unam 
colaturae adde

Tincturae aromaticae Sesguidrachmam
Aetheris sulphurici Dr: unam
Syrupi Corticum Aurantiorum Unc: unam.

D: ad yitrum. -Signa.- Co godzina łyżkę 
stołową. — ■
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§. 76.

B. Nalanie płynem fermentowanym 
winnym (Inf: vinostini').

Do tego gatunku biorą się z pierwszeńftwem 
śrzodki raczey w tym płynie, niżeli w wodzie samey 
rozpusczalne t. i. oley eteryczny, żywicę i pierwia- 
Itek gorzki zawieraiące, z których płyn Wytrawie
niem uzyskany, dlużey niż na dzień ieden do użycia 
ielt przeznaczony, i przy tem skutki wzbudzające i 
wzmacniaiące .śrzodków iP.otnie obranych wspierać, 
ma bydź zdatnym. Płynami fermentowanemi, sąi 
wino naturalńe i sztuczne, miód syty i piwo w ró
żnym gatunku,— (

a. Wino naturalni.

N. i 8 u
R. Seminum Sinapeos nigrae

Rad: Scillae ana Unc: dimid:
— Calami Unc.- unam

minutim incisa et contusa infunde
Vini gallici albi Uibris duabus

macera per xxxxviii horas vase clauso agi
tando vas saepius Col: expressae et per sub- 
sidentiam decanthatae, adde

Elaeosacchari Juuiperi Unc: unam
D: ad lagenam. Signa: Cztery razy dniem 

po tytce stolowey.—

N. iga,
R. Cort: Augulturae verae Unc.- \inam

Macidis Dr: unam
Incisa et contusa misce et infund®



Nalanie winne 1,67

Vini hungarici generosi Libris duabus
Digere loco tepido, per duo nycthemera, 
agitando vas saepius. Colaturam filtratam 
exhibe. Signa: 6 razy dniem po tytce sto

łów ey. —

b. Wino sztuczne, {Winurn,factittum')•. tyra 
wyrazem wyobrażam mieszaninę, co do gćruiącego 
działacza i ftosunku w którym tenże do wody znay
duie się, do win naturalnych podobną, ze 7 (we
dług miary) części W'ody zdroiowey i 1 wyskoku 2 
razy oczysczonego, zwyczayną moc maiącego ( t. i. 
84° Alkoholometru Rychtera) sporządzoną, , która 
przeto więcey niż 6 łtopni tegoż Alkoliolemetru wy
nosić nie powinna, ‘ Takowe wino sztuczne i.zjwła- 
scza gdy każdey kwarcie T drachmy eteru octowego 
doda się), posiada nie tylko przyiemnośe przybliża- 
iąca się do win naturalnych, ale nadto zupełnie ró
wną skuteczność; przy tem ieft daleko dzielnićySzćrn 
menstruum od pierwszych, ile od- ciał które w wi
nach naturalnych rozpusczone znayduią się, t. i. far- 
bniku, extraktn, cukru, waynsztynu i kwasów' ro
ślinnych zupełnie ieft wolnem (wyiąwszy dla śrzod
ków które iedynie za pomocą oftatnich w winie roz- 
pusczone bydź mogą, np: żelaza): nakoniec można 
go, co nie małą zaletą ieft, o 5 razy taniey nabydź', 
niż naytańszego wina, przepisuiąc go np:.

N. 183.
R. Ligni Quaśsiae rasp:

Aurantiorum immatur;
Rad: Zedoariae ana Libr: semissera

Inę: et cont: infunde
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Vini factitii Mens: polon: (Garniec) duabus: (o 8). 
Macera per octiduun>, Phiala clausa, loco 
tepido, agitando vas saepius. Colatura for- 
titer expressa subsideat. Liguor limpidus 
immittatur lageńis librarum duarum capaci- 
bus, guibus singulis addatur Aetheris ace- 
tici Drachma dimidia: Probe clausae seryent: 
usui. Signa: A inum as s i a e cómpo-

situm, ad duo vel tria cochlea- 
ria bis in die sumendum. —

Pod kategoryią nalań zimnych, należą oraz 
Tynktury czyli Essencyie i Elixiry. o których, gdy 
doza ich według kropel pospolicie ufianawia się, 
w rozprawie o formie rzeczoney przyzwoiciey mowa 
naftąpi. —

§• 77-

Cl ar e tum zowie się nalanie zimne z ciał 
korzennych, przyiemnie wonieiących i smacznych, 
bądź winem naturalnem, bądź wodą wonną i wy
skokiem czyftym w pewnym ftotunku dobranemi 
zrządzone i do smaku przyiemności osładzane, a to 
z przyczyny zupełney przeźroczyftości płynu, która 
filtrowaniem lub. odftoieniem się iemu nadaie.__

Mimo że tego gatunku nalania rzadko się te
raz używa, znaczenie tego wyrazu, iednak wiedzieć 
trzeba, zwłascza gdy w słabościach długo trwaiących.

(38) Garniec wody pospolity lawiera- ip funtów i 4 uncyie 
czyli u4 uncyie wagi aptekarskiey; zaś wina sztuczne
go, tylko 10 fantów czyli no uncyy.
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sama odmiana formy lekarftw^'choremu ich użycie 
sprawnie znośnieyszem.-—np:

N. i§4.
R. Sem: Foeniculi

— Anisi ana Unc: unam
Cinnamomi acuti Lnc: dimid:
Cubebarum Dr: duas
Macidis
Caryophyllorum ana Dr. unam

Inc: et cont: infunde
Aq: Menthae piper:
Spir; Vini rectificati ana Libris duabus

Macera vase clauso per septimanas duas agi
tando vas saepius. Liguori limpido per 
subsidentiam decanthato adde

Sacchari albi Libr: unam
Immitte lagenis. Signa: 2 raty dniem po 

łyżce stołowey.—

5. 78.

c. Miód syty (hydromel'), iest od wszy- 
ftkich płynów rozpusczaiących ńaysłąbszym, a to 
z przyczyny zbytniey ilości cukru klóiowego, który 
przez fermentacyi^ iescze rozłożonym nie zoltał. —- 
Używa go się iedynie u

N.
R. Flor: Tanaceti

Sem: Santonici
Rad.- Valerianae silv:

—- Jalappae Dr: duas
Inc: et cont: infunde '*■

dzieci, np:

i85-

ana Ulic; dimid:
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Hydromellis annosioris Libris duabus
Digere vase clauso, per octiduum agitando 
interdum. Colaturam fortiter expressam 
sepone. Liguor limpidus per subsidentiam 
clarificatus.D: in lagenam. Signa: Co po

ranek na czczo i do z łyżek da
wać. —

d. P iw o ( Cerevisia ). — J

N. 186.
R. Rad: Armoraeiae rec: rasae Unc: tres

Turionum Pini comminutorum Unc: unam
Kali carbonici Unc: dimidiam.'

mixta infunde
Cerevisiae anglicanae, Ale dictae, Libr: guatuor 

macera per nycthemerum, colaturam de- 
canthatam exhibe usui. Signa.- Cztery razy 

dnibrn po filiżanki pić.—
_ uAA' y-.s,
§• 79-

C. Nalanie zimne płynem do fer
mentacyi winney zdatnym.
Ninieyszy gatunek ieft w sztuce lekarskiey na

der szacownym, przezeń bowiem iefteśmy witanie 
wszyftkie działacze śrzodka iakiego, nie tylko pay- 
dokładniey rozpuścić, ale czynić go nawet do za
życia mniey przykrym^— Zóftawiwszy płyn do fer
mentowania zdatny, t. i. piwo niech mielone ( cereri- 
sia novella generosaf albo płyn wodnilty z cu
krem lub syropem zmięszany f aż do zupełnego ukoń
czenia fermentacyi winney, otrzymuie się wino we
dług obranego śrzodka właściwie nazywanego; przer-
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wawszy zaś fermentacyię i płyn mętny w butelki 
nalewaiącj aby w nich ią ukończył, płyn również 
skuteczny i mussuiący, a przeto piwem przyzwoiciey 
nazywany, utwarza się.

Ponieważ sposób sporządzania tego rodzaiu le- 
karłtwa, tylko w jlości wielkiey zamiarowi, łożonym 
nań kosztom i pracy aptekarza odpowiada, zatem 
przepis tego rodzaiu oltatniemu zamiaft choremu wy- 
daie się, aby tak sporządzony iako preparat w offi- 
ęynie zachowywały i poźniey w dowolney, Itosownie 
do przypadku ilości, iako preparata według przepi
su wydawał, np:

N. 187.
R, Cort: Chinae flayae rud: incisi Libr: quatuor (xii) 

Sacchari albi Libras yiginti quinque (Lxxxviii) 
in dolium immissa infunde

Aquae pluyialis Libris centum (xc)
repone dolium loco tepido (xxi° Reaumu- 
rianae scalae) ad absolutam fermentatio- 
netn usque (s. per mensis unius spatium). 
Liquorem limpidum siphonis ope a faeci- 
bus separatum in lagenis probe clausis ser- 
va. Signetur: Ciniim Chinae factitui-rn.—»

FabronL
N. ig8.

R. Corticis Chinae flayae Libr: unam
Sacchari albi Libras sex
Aquae pluyialis Libras nonaginta quatuor

in doliumimmissa, repone locofermentatio- 
ni idoneo, usque dum ad integrum abso-

, łuta fuerit. Liąuoręm, mixtion® cum fae«



cibus turbidum redactum, immitte lagenis, 
próbę deiti claudendis,, et hypogaeo servan- 
dis. Signa: Piwo chinowe pić po kwarcie 

na dzień. —■' Mutis.

§■ 80.

Nalanie płynem wrzącym uskutecznione, zowie 
się iednym wyrazem naparzanie (Jnfusum ca- 
iidum). Odwołuiąc się względem wyboru śrzod
ków, sposobu przepisywania, dozy, ftosunku i t. d. 
do zasad ogólnych (§. 74) namieniam, ze tym pły
nem ieft albo woda wrząca, albo mleko, W pier
wszym przypadku płyn tak uzyskany, naparzaniem 
w jftotnem znaczeniu, w drugim zaś sórwatką nazy
wa się.—

Naparzanie w jstotndm znaczeniu (Jn- 
fusum calidum stricte sic dictum').

Z pomiędzy wszyftkich gatunków nalania, ni- 
nióyszego nayczęściey się używa, a to z przyczyny 
że w krótkim czasie np: kwadransie zamiaru dopiąć 1 
można, zwłascza w narzędziach cynowych, teraz 
w aptekach upowszechnionych i iedynie do uzyska
nia tey formy przeznaczonych. — Doza ogólna od 
3 uncyy do i-J funta wynosi, sczególna zaś według 
kubków, łyżek i łyżeczek uftańawia się, np:

N. 189.
R. Stip: et FoHór: Rhododendri chrysanthi Dr: duas

, Incisa infunde
Aguae feryidae Unciis novem

stent in digeftione vase bene obturato per 
horas yiginti guatuorad ebullitionem usgue,
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Colat: D: in yitrum. Signa. Co poranek po 
pot filiżanki zażywać. -— Koelpin.

>' N. 190.
R. R«d: Arnicae Unc.- dimid:

Incisam infunde s: q: aquae feryidae vase 
clauso per dimidiam horam, colaturae ex- 
pressae Librae dimidiae, adde

Aetheris sulphurici Dr: unam
Mixturae oleoso-balsamicae Dr: dimid:
Syrupi Corticum Aurantiorum Unc: unam

D; ad yitrum. Signa: Co dwie godziny, 
łyżkę stołową.—

N. igr.
R. Herbae Violae tricolóris Unc: dimid:

Infunde s: q: aquae feryidae per quadran- 
tem horae vase clauso, Colaturae expressae 
Unc: quatuor adde

Liquoris Kali carbonici Dr: unam 
Succi Liquiritiae Dr: duas.

M: D: in yitrum. Signa: Zakłóciwszy do
brze, Ą razy dniem, po łyżki sto-

§• Sr-

Wszelki płyn działacze lekarskie zawierający, ' 
czy ciekły przez się, czy rozpusczaniem, nalaniem 
lub odgotowaniem i t. d. uzyskany, na raz do za
życia przeznaczony, dlatego właśnie zowie się ie
dnym wyrazem łyk (haustus'), i iako taki nie fta- 
nowi bynaymniey formy odrębney, lecz według ró
żnego sposobu przepisywania, do form właściwych
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dopiero wymienionych, policzonym bydź powinien.— 
Według przeznaczenia, iego doza, która ieft ogólna 
i sczególna razćm nie powinna więcey nad 3 uncyie 
wynosić, np:

N. 192.
R. Rad: Jpecacuanhae rud: tusae Drachm: dimid: 

Infunde
Aguae fervidae Unciis duabus

macera per i horae vase clauso. Colat: 
expressae adde

Oxymellis scillitici Dr; duas
D: in yitrum. Signa: Z tana na czczo od 

razu wypić. —

83.
I • ' ■

Serw a tka (Serum Lactis}.
Sporządza się zawsze z mleka krowiego świe

żego , z którego pod czas wrenia odłącza się tworóg, 
albo dodabą podpusczką (coagulum witellinum'), 
albo winóm kwaskowatem i w ówczas Serum Lac~ 
lis ęinosum nazywa ; oraz daktylami kwa nemi 
(& L-. tamari-ndi/iatum)—• waynsztynem czysczo* 
nym ó': L: tartaricumy, — ałunem (5: Zr alumi- 
nosum_)>, -— gorczycą (<S.‘ L: siriapinumy^—■ sokiem 
cytrynowym (& L'. citratum'), — sokiem z poma
rańcz słodkich (S: L: aurantiatum') i t. d.

Obieraiac ten gatunek nalania gorącego, zamiar 
ieft dwoiaki, naprzód oswobodzić mleko od trudne
go do ftrawienia tworógm, powtórć w serwatce po- 
Koftałey , łozputfcic działacze lekarskie. Dla lepsze
go dopięcia obu zamiarów dodaie się mleku pod-
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czas gotowania, odsunąwszy ie od ognia, śrzodków 
powyższych do ścinania iego przydatnych: — dlatć- 
go też przepisuiąc formę ninióyszą, ha sam przód mle- 
ko wreiące, a potem śrzodek. obrany kładzie się.—. 
Płyn ninjeyszy bywa przepisywanym aby służył za 
napóy, albo za lekarltwo iftotne. W pierwszym przy
padku, doza ogólna wynosi za zwyczay 2 do 4 fun
tów; w drugim 1 do 2 t. i. tyle, ile chory przez dzień 
właśnie ma wyżyć, przeto naczynie śklanne, tey ilo
ści odpowiadać, powinno. -— Doza sczególna wska- 
zuie się choremu pospolicie według filiżanek, a czę- 
ftokroć do woli zoftawuie.

Sposób tego przepisywania ieft dwoiaki, albo 
zaleca się mleko gotować, po czynionym dodatku 
Iworóg odcedzić, płyn filtrować i, t. d. alboli też pro- 
fto do wreiącego mleka dodatek czynić i z otrzyma
ną serwatką daley ppftąpić, iak poźniey wzory obja
śnią.— Jeżeli dodatek tworóg opusczaiący ieft lo
tny , a serwatka z nim utworzona ma bydź zupeł
nie klarowną, pierwey serwatka słodka za dodaniem 
podpusćzki sporządza się, białkiem od iaia klaruie, 
a potem dopiero działacza lotnego dodaie.

Za zwyczay ilość ogólna mleka bez uflanówie- 
nia ilości pozoftać mogącey serwatki podaie się: le» 
piey iednak przepisuiąc iuż w pewien sposób spo
rządzoną serwatkę ilość iey dokładnie oznaczyć; 
resztę wzory naftępuiące obiaśnią.

■N. 193.
R. Lactis vaceini.rećentis Libr: tres

cogue et remoto ab igne immisce ■ 
Vini rhenańi Unc: octo

coloftro lactis per colaturam ablato, serum 
filtra et adde



176 O nnz t AŁ II.
' ' •- ■ ' . I ■

Sacchari albi Dr: sex
D: ad lagenam. Signa: Pro potu ordina- 

rio. —

N. 194.

R. Lactis yaccini recentis et bullientis Libr: duabus 
immisce

Fructuum Tamarindorum Unc: duas
cum pauxillo aguae prius emollitorum, se
parata coagulo, serum clarifica et . adde

Sacchari albi Unc: duas U ,
D: ad yitrum. Signa: Filiżankami przez 

dzień wypić. —

N. 195.
B. Lactis yaccini recentis Libr: duas

cogue et inter coguendum sensim adde
Tartari depurati'Dr: duas

coagulo ablato, serum clarifica et adde
Sacchari albi Unc: dimid.-

D: ad yitrum: Signa; TV'jednym dniu wy- 
żyć. — , ■ '

N. 196,
R. Lactis yaccini bujlientis Libris duabus 

admisce
Aluminis pułyerati Dr: duas

sero ćolato, et per chartam emporeticam 
misso, adde

Syrupi Althaeae Unc: unam.
D: ad yitrum. Signa: Na cztery razy po

dzieliwszy przez dzień wypić. —

- N. 197-
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N. 197.

R, Seminum Sinapeos nigrae contusor: Unc: unam 
infunde

Lactis yaccini bullientis Libris duabus
adde

Vini Gallici albi Libr: unam
stent vase clauso, usque dum refrixerint: 
serum a colofiro liberum clarifica. D ad 
lagenam. Signa: W jednym dniu filiżan

kami wypić.—

N. 198.
R. Seri Lactis ope coaguli yitulini separati Libr: duas 

Succi Citri recenter pressi Unc: dimid:
— Pomorum acido-dulcium recenter expressi

1 Unc: duas
M.-et clarifica dein cum albuminę ovorum

Nro i. adde
Sacchari albi Unc:.unam

D. ad lagenam. Signa: Do napoiu.—

x N. 199.
R. Pomorum Aurantiorum recentium Nro ii.

contusisin mortario, adfundeinter terendum
Vini rhenani Libr: unam

probe mixtis adde
Lactis yaccini bullientis Libr: quatuor

relinque vase clauso, donec refrixerint? śe- 
ro colato et filtrato adde ‘

Sacchari albi Unc: duas
Signa: Napóy na dwa dni.—

ta
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§• 83-
Nalania (§. 75 ) i naparzania f§, go), nie tyl

ko do wewnętrznego, lecz częltokroe i do zewng- < 
trznego użytku bywaią przeznaczonemi, dla czego 
ftosownie do mieysc i przeznaczenia tak sporządzo
nego płynu, różne nazwiska otrzymmą, co iednak 
ani formy, ani sposobu przepisywania nie odmienia.

a, Fot i o.
N. 200.

R. Sem: Sinapeos nigrae Unc: unam 
contusa infunde

Vini htingarici gćnerosi Libra una , 
macera vase clauso per nycihemerum, Co- 
lat: fortiter expressam sepone. L>quorem 
per subsidentiam decanthaturń exbibę.
Signa: 3 razy dniem po łyżce stotowey 

w pierś wcierać. — -
b. Fomentum hurpidum.

N. ,201.
R. Herbae Scordii

Flor: Chamómillae vulg: ana Unc: tres
Incis: infunde

Aquae fervidae Libris duabus cum dimidia 
vase clauso per i hórae, colaturae expr: adde

Aguae ąromaticae Libr: dimid:
D; ad lagenam. Signa: IFe czworo 'złożo

ne mi chustami, żywot na ciepło 
okładać. —. ■

. Chcąc przepis formy ninieyszey skrócić, z.vła- 
scaa gdy z małego uchybienia, szkoda dla chorego
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wyniknąć nić może, oraz gdy na dokładność apte
karza spuścić się możną, naparzenie tego śrzodka bez
śrzednio przepisuie się: ■

c. Collutoriuni.
N. 202.

R. Infusi Herbae Salyiae ex Uncia una pafati Libr 
dimid.:

Zinci sulphurici Gr: guindecim
solye D: in yitrum. bigna: Co godzina po 

łyżce scotowdy w ustach trz\ mać.— 
-Richter.

, Tym samym sposobem bywaią sprycowania> 
enemy, okładania oczu, płakania gardła, i t. p*. 
z naparzań sporządzane.

§■ 84-

Wywar z nap ar z a nie m (JDecocto-In- 
fusum ).

Forma ninieyszą z a poprzedniczych złożona, 
służy tylko w przepisie złożonym, giizie’części sku
teczne z ciał do wywaru f§. 6c;.), ofaz. do naparza
nia (§. 74.) przydatnych, w jednym i tym samym 
.płynie naitępuić rozpusczone, a więc z sobą połą
czone bydź maią. W reszcie w tey. formie n;o-scze~- 
góluego nie ma i wszyftko co o wy arze w jftotnem 
znaczeniu (jj- 70.) i o naparzaniu (§. 80. ) mó
wiono było, ma się również i o formie ninieyszey 
rozumieć. Co do porządku i naliępftwa śrzodkow 
służą ogólne prawidła, powyżey w §. 18- D. poda
ne, np:



180 Oddział II.. . ■ /

N. 203.
R. Cort: Chinae fuscae Dr: sex

Incisutn cogue cum
Aguae fontanae s.- g:

per £ horam, sub fine coctionis adde
Rad: Serpentariae virginianae incisae Dr: duas 

relingue in infusione vase clauso per £ ho- 
rae. Colaturae calide expressae et dein re- 
frigeratae Unciarutn octo adde

Tinct: Yalerianae aethereae Dr: unam
Syrupi Cinnamomi Unc: unam

D; aęl yitrum. Signa: Co 2 godziny łyżkę 
scotową. — <

§• 85-

Nap arzanie z wywarem {Ińfuso-de- 
coctum). \-

Odwołuiąc się względem wyboru ciał do ni- 
nieyszego przyrządzenia przydatnych do §. 32, na- 
mieniam, że w tey formie iako takiey, tylko poie- 
dyncze śrzodki z działaczów lotnych i ftalych skła- 
daiące się, uźywanemi bywaią, np:

N. 204.
R. Cort: Pruni Padi Unc: unam

Incisum infunde
Spiritus Vini rectif: Unciis duabus
Aguae fervidae Unciis gningue

digere leniter vase clauso per-J horam et cola.
Corticem in colo residuum dein cogue cum 

Aguae fontanae Unciis octo
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ad remanentiam dimidii, quam colatam mi
sce cum Infuso D.- in yitrum. Signa: Co

2 godziny łyżkę stołową.— Bremer.

§• 86.

Ptozciek (Solutio).—

Płyn przez rozpłyńienie ciała ftałego w ciekłem, 
lub rozdzielenie ciekłego w jnney w ftosunku mniey 
skuteczney cieczy Wynikły i przeźroczyfty, zowie- 
my, rozciekiem.—■

A. Rozróżniamy więc w tey formie.
a. Śrzodek rozpusczalny (iftotnie skuteczny) i
b. Ciecz rozpusęzaiącą (^menftruum), którym czę- 

ftokroe dodaiemy
c. Ciała przydatkowego (accessorium'), skoro pier

wsze przez się wskazaniom lekarskim za dosyć nie 
czynią.

Do pierwszych liczą się śrzodki ftałe t. i sole,, 
manna, extrakta, fosfor, i t. p., oraz płynne nazwi
skiem lic/uores we Farmakopeji oznaczonó, kwasy, 
spirytusy, oleie eteryczne, różne gazy i t. p.

Cieczą rozpusczaiącą zaś bywa naypospoliciey 
woda, a czasem wino, wyskok lub eter, alboli też 
spirytusy i tynktury officynalne i t. p. Dodatki na- 
koniec czynią się albo w celu dopomagania rozpi*- 
sczaniu pierwszych, albo innym zamiarom (§. u.) 
zadosyć uczynienia.

B. Wskazuiąc aptekarzowi tę formę, używamy po- . 
spolici® wyrazu „Solve ” gdzie zaś ciało iftotnie sku-
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teczne (A. a.) iefi iuż rozpusczone, łub płynem przez 
się ( pod. warunkiem aby z połączenia rozkład i osad 
nie nałtąpił) zaleca się tylko, aby były z płynem 
mniey skutecznym^ mięszanemi, wyrazem „ Misce. ” —

Porządek wymaga, aby pierwey śrzodek roz- 
pusczalny, który wreszcie, albo, poi••^yńczym albo 
złożonym bydź może, a po nim menflruum były 
wyrażone; po cżern dopiero dodatki, ieżeli potrze
bni, .wysczegolniaią się. —Stosunek między obudwo- 
ma powinien bydź taki, aby śrzodek iftotnie skute
czny w płynie obranym, mógł się zupełnie ropuścić 
i aby ilość onego W dozie sczególney dokładnie wie
dzieć można.—

Doza ogólna, iako ogół dóz sczegółnych (§. t3.) 
do ofiatnich, oraz częłtćgo ich powtarzania, potrze
by chorego i łatwego zepsućia płynu, ftosować się 
powinna, i według trojakiego rodzaiu rozcieku-od. " 
drachmy do 4 funtów wynosić może. —

C. Na signaturze wymienia się przeznaczenie pły- ' 
nu: ieżeli ten ma słtiżyć do użycia wewnętrznego jó 
doza sczególna albo do woli chorego zołtawuie się,' 
albo według łyżek, łyżeczek i kropel ułtanawua; ie- 
żeli zaś do zewnętrznego, sposób używania lub przy
rządzenia, skoro się z prawidłami ( §. 21.) zgadza, 
wymieniony bydź powinien: tudzież oznacza się ilość 
lub czas powtórzenia i t. d.—

Ninieyszą formę do bardzo używanych należą
cą, dzielimy według niniejszego lub większego roz
cieńczenia działąćzó-' iftotnych trojako, na r-o z, ciek 
w jstotnćm, znaczeniu, ulep i krople.—-



RozctEK W JSTO^NEM ZNACZENI U 183

§• 87. '

Rozciek wjstotneyn znaczeniu.’1
Rozróżnia się od 2 innych przez dozę ogólną, 

która od 4 do 18 uncyy wynosi, oraz przez odpo
wiadającą iey dozę sćzególną, którą łyżeczki i łyżki 
pospolicie Itanowią. — Użytek iego ielt dwoiaki: we
wnętrzny i zewnętrzny.

Do pierwszego służą naftępuiące formuły:
N. 205.

R. Kali carbónici Dr: unam
solve in , .

Aquae deltillatae Unc: iv.
adde '

Syrupi AIthaeae Unc: dimid:
D: ad vitrum. Signa: Co godzina łyżkę na 

przemian z kroplami.— Stuetz.
N. 206.

R. Mannae cahellatae Unc: unam 
solve terendo in

Tincturae Rhei aguosae Unciis quinque 
adde.

Spiritus nitrico-aetherei Dr: unam
D: ad yitrum. Signa: ,3 razy dniem łyżkę 

stołową.—
N. 207.

R. Kali tartarici Dr. duas (ad Unc: semis:), 
Extr: Centaurii minoris Dr: duas

- solve in
Aquae plliyialis Unciis octo

D: ad yitrum. Signa: W jednym dniu, 
łyżkami wyżyć. ■— Muzell.
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N. 208.
R. Saponis jalappini Gr: octodecim (ad xxxvi).— 

solve terendo in
Olei Olivarum recentis Sesguiuncia 

D: in yitrum. Signa: Co dwie godziny łyż
kę stołowi/.— Vogler.

N. 209.
R. Resinae Guajaci natiyae Dr: duas 

pulyeratam solye terendo in
Spirit: Vini ex arundine saccharifera parati (3g) 

Libra una 
digere dein perdies sex, łiguorem limpidum 
subsidentia decanthatum. Exhibe. Signa:

Co poranek na czcza po tyice sto- 
towey. — Emerigon.

N. 310.
R. Aetheris sulphurici Dr: unam

Aguae Menthae piperitae Unc: duas
M: F: hauftus D: in yitrum probe clausum. 
Signa: Wypłakawszy usta wodą, w pół 

godziny przed zimnem od razu wy- 
pić. —

ss.
Z pomiędzy form płynnych, bywa rozciek w jfto- 

fnem znaczeniu nayczęściey zewnątrz, zwłascza 
w cierpieniach organów drażliwszych np: oczu i dróg 
łzowych, nozdrzy, części rodzimych i pęcherza mo-

(39) G»Ui» Taffia Anglis Rum dirti.
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czowego, dla dokładnego działaczów rozpusczania 
używanym, iako

r. Collyrium (§. 5a), którego używamy albo 
do kąpania oczu w znanych powszechnie wanienkach, 
alboli też do sporządzenia papki z tego płynu i buł
ki roztartey, którą włoży szy w płótno, oczy okła
dane bywaią, co choremu poruczaiąc, uftnie opowiaw 
da się, np:

N. 2 1 i.

R. Liąuoris Ammonii acetici Unc: unam
Aguae Flor: Sarnbuci Uncias guingue

M. D: in yitrum. Signa; Co 2 godziny oczy 
kąpać. —

N. • 3 12.

R. Zinci sulphurici Gr: yigiuti guatuor
solye in

Aguae deftillatae simplicis Libra una
adde

Tinct: Opii crocatae Dr; unam
D: in yitrum. Signa: Do sporządzania 

z buźką papki, i przyktaddnia na 
noc t akowcy do oczu.— - id,.

2. Errhinum: (§. 50.) rozcieki tego nazwiska, 
albo łtrzykav ką, albo burdonetem (turunda) w no
zdrze wprowadzonemi bywaią, np:

N. 213.
R. Aluminis rupei Dr: unam

solye in
Aguae defiillatae Unc:1 una

D: in yitrum. Signa: Namaczawszy tdjn 
szarpiiqł w nozdrze wsunąć.-^
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3. Gargarisma (4ol— ’
N. 2 14-

Rt Ammonii muriatici depur: Dr: duas 
so!ve in (

Liquoris Ammonii acetici Unciis duabus 
adde

Syrupi Althaeae Uncias duas
D: in yitrum. Signa.- Po łyżeczce od kawy 

co godzina do ptókania gardła uży
wać.—• Loeffler.

(Cr.
Ą, JEpithema liguidum (§.36).

N. ’2t5. -

R. Aguae fontanae Libras guatuor 
Aceti Vini Libram semissem 
Ammonii muriatici Unc: unam 
Kali nitrici Dr: duas

solye D: in lagenas. Signa: Chusty w czwo
ro złożone namoczywszy, część cier
piącą na zimno okładać. —-

Schmuckert
_T _ ('•♦i. iN. sio.

R. Ammonii muriatici Unc: dimidiam.
Kali carbónici Dr: duas 

solve in
Aguae pluyialis Unciis sedecim

Dr in yitrum. Signa; Posmarowawszy bro
dawki łoiem koźlim, pierś mac,za- 
ńemi w tym płynie chustami okta-

' dać,—
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5. Lotio (§. 43.)
N. 217.

R. Ammonii muriatici l nc: unam
solye in

Aguae .pluyialis Libra una
D’ in yitrum. Signa: Do mycia twarzy.— 

Plenck.
6 Fricio (40).—

N. 21-8.
R. Balsami peruv: nigri Unc: unam

1 solve in ;
Spiritus V4ni rectificatissimi Unć: tribus

D: ad yitrum. Signa: 2 razy dniem wcie
rać. — Hoffmann.

.7. Peniluriutn. — .
N. 219.

R. Hydrargyri muriat: corrosiyi Gr: sex 
solye in • '

Aguae deltillatae simpl: Libris duabus
D: in lagenam: Signa: Do użytku zewnę

trznego. —

g. Jnjectio in urtthram.

IN. 220.
R. Cupri sulphurico-ammoniati Gr: tria 

solye in
Aguae deltillatae simpl: Libra dimidia

Zowie .5v, ogoiiiaści każde wcieranie mitysiwć iakim3} 
kolwiekbądź płynem , tak kjopliftym iak parowymi> np: 
N« 1 uskutecznione. —

\
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D.‘ in yitrum. Signa: Ą razy dniem wstrzy
mać.—

g. Jnjectio in v uginam uteri (§. 3g.)
N. 22 1.

R. Kino pułyerati Unc: dimidiam 
solye terendo in -

Aguae Lalcariae Libra una
D: iii yitrum. Signa: Da utycia zewny- 

trzndgo.—

i o. Enema (§. 38).
N. 222.

R. Olei Lini rec: pressi Libram dimid:
— Foenićuli aetherei Dr: duas

M: D: in yitrum. Signa: Polowa na iednę 
enemę. —

u. Solutio ad balneum ,vaporis 44).__
N. 223. <

R. Ammonii muriatici Dr: sex 
solye in

Aceti Vini probae notae Libra dimidia
D; in yitrum; Signa: Polawszy 2 tytki na 

kamień rozpalony, tnieysce boleiące 
przykrywszy naparzać. —

12. Ad cataplasma coctum (§.37). '
N. 224.

R. Plumbi acetici Dr: duas
solve in

Aguae deltillatae simpl: Libra una
D; in yitrum. Signa: Bułkę tartą w tern 

rozgotować na papkę, i 4 razy dniem 
przykładać.—



Ulep <8g

§• 8g.

Ulep {Julapium s. Julepus') (41)*
Jełt rozciekiem, również iak poprzedniczy prze- 

źroczyftym, bez użytego ciepła sporządzany, któren 
chorym za napóy dzienny przeznaczamy > za czem ani 
smaku, ani woni przykrych wydawać nie powinien, 
owszem bydź kwaskowato-słodkim i do użycia przy- 
iemnym. — Różni się od rozcieku w jftotnęm 
znaczeniu iedynie tylko przez dozę ogólną, która 2 
do 4 funtów wynosi, oraz sczególną, która zwykle 
choremu do woli zoftawia się, —

\ ' ' r ' .
W edług powyższey definicyi mogą ptyzana Nro 

160, przepisuiąc wywar iako iuż gotowy, oraz. Ser
watka Nro ryg, za ulepy bydź uważane, albo też we
dług wskazanych prawideł bydź przepisanemi, np:

N. 225.
, R. Acidi tartarici Dr: unam

solye in
Aguae fontanae Libris duabus 

adde
Syrupi Ribium Uncias duas

D: in lagenam. Signa: Jako napóy przeć, 
dzień wyżyć. —

N. 226.
R. Infusi Pomorum rubellianorum in taleolos sector.1 

e Nro duobus parati Libras duas
Syrupi Berberum Unc: tres

M: D: in lagenam. Signa: Pro potu.—

(4i> W perskim .ęzyku znaczy napóy słodki.—
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Chcąc przepis tey formy skrócić, oraz napóy 
łagodny na więcey niż iedeń dzień choremu prze
znaczyć, iltotne tylko działacze w dozie'nieró ■ nić 
mnieyszey w alepie zawartemi bydź maiącó, przepi- 
suiemy, aby chory, dowolna ilo-.ć płynu każdego cza
su, ze świeży ilością wody zmieszawszy, miał napóy 
przyieinny: np:

. N. a 2 y.
R, Syr: Rubi Jdaei Unc: ąuatuor

Acidi sulphurici diluti Dr: duas
M: D: in yitrum. Signa: Rótłylki drewnia

ne)- do sporey sklanki wody domie
szać , i do woli za napóy używać,_ _

§■ 9°.

Krople (fiuttae).— t

Są płynem przeźroczyftym, a przynśymniey 
przeświecaiącym, który, biorąc ftosunek ód iego 
obiętości. tak dzielną śrzodki ma . w sobie za warte,' 
iż doza sczególna óńego kroplami odliczoną bydź 
musi. — ' ,

Śrzodki w tey formie przepisanemi bydź m^ią- 
ce, są albo z przyrodzenia do niey przydatne, np: 
oley skalny, alboli też przekropleui.em, trawieniem, 
rozpuscżeniem i t. p. ciał lekarkich uzyskane..

Oftatnie, iako to: wody przekroplone znako
micie dzielne, np: Acjua Laurocerasiy oraz oleie 
eteryczne, kwasy płynne, tyoktury, elixyry, spiry
tusy, etery, wyskoki eteryczne, rozęieki, wina le
karskie i t. p.’Farmakopejią obięte, albo 'przez sie, 
W dozie z Materyi medyczney wiadomey, przepisy-i
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Wane, lub też różnie,ze sobą i ciałmi ftałćmi, mogą- 
cemi gig w pierwszych rozpuścić, łączonó bywałą.

Forina ninieyszą ielt rodzaiem rozcieku §. 86.) 
od 2 innych różniącym się sczególoie przez wyb> r 
dzielnych działaczów: przeto doza ogólna tylko dra
chmę do 2 uncyy, a sczególna naywięcey 60 kropel 
Wynosi. W obieraniu śrzodków do tey formy przy- 
datnych, przepisuiący z>'ażać powinien; aby płyny 
obrane bez rozkładu i mętnienia' łączyły się, (prze
ciwne tómu ieft połączenie oleiu skalnego z ryn- 
kturami), oraz aby płyn do rozpusczenia śrzodka lia1--. 
łego obrany, swemu przeznaczeniu co do .gatunku ■ 
(iako menftruum'), i co do ilości, w stosunku do 
ftalego odpowiadał, tak np: extrakta wodniltó nie roz- 
pusczaią się w p'ynach wyskokowych i eterycznych 
wcale, tudzież uncyia wody przekroplonćy nie roz- 
ptiscza waynsztynu antymonowego ; więcej nad 6 .gra
nów, uncyia eteru siarczanego ledwo 8 granów fo
sforu i t. p. —

Wskazanie dla aptekarza zgadza się z ogólnemi 
prawidłami ( §. 8& B.)—

Na signaturze namienia się liczba kropel, czę- 
ftość ich wzięcia i czas, oraz przemiana lekarftw, sko
ro 'ieft więcey przeznaczonych, tudzież sposób uży
cia np: na Cukrze, albo płyn, (woda, kleiek, wino 
i t. p. J którym krople używaiąc, rozrzedzone bydź 
maią, i t. d.

Chcąc dozę sczególną1 kroplami dokładnie t. i. 
' według wagi działacza uftanowić, ha ciężar gatun

kowy płynu obranego i na obszerność, tudzież gru- 
"bośc brzegu■ flaszki, z którey krople spusczaią się,, 
głównie zważać wypada; tak np: woda i płyny wo-
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dniłte w drachmie Go,— tynktury w ogólności ró
wnież tyle, — oleie eteryczne np: terpentynowy 
!i3o,—eter siarczany ifjo do 200 kropel zawiera
ją, które spadaiąc z ważkiego i cienkiego brzegu 
flaszki, z jedney i tey satney ilości płynu o połowę 
licznieysze krople, niżeli z flaszki brzegiem szórokim 
i grubym opatrzoney, wydaią. Z tych więc przy
czyn, obieraiąc formę ninieyszą, w ufianowieniu do
zy oftrożnym bydź trzeba. —

§• 9i.

Formę ninieyszą pospolicie do wewnętrznego 
użytku przeznaczoną , przepisuiemy, al?«o połączeniem 
płynów ze sobą, albo rozpusczaniem śrzodków przy
datnych, albo, ieżeli śrzodek w tey formie we Far- 
makopeji nie znayduie się, podaniem sposobu spo
rządzenia iego aptekarzowi.

Wzory kropel wynikłe:
a. z samego połączenia płynów przez 

sig przygodnych,

N. 228.
R. Tinct: Valerianae aethereae Dr: tres cum dimid:

■— Opii simplicis Dr: dimid:
M; D: ad yitrum. Signa: Co godzina ag 

kropeh
N. 229.

R. Acidi phosphórici puri Scrup: guatuor 
Tinct: Opii simplicis Scrup: duos 
s—<■ Cinnamomi Unc: unam

M: D: ad yitrum Signa: Co kwadrans 
(lub pól godziny') 10 do 15 kropel.

N. 230.



Lignoris Ammonii carbon: pyro-oleosi Dr: unaiti 
Tincturae Kalinae Dr: septem.

M:^D: in yitrum. Signa: 6 razy dniem po 
2 5 kropel.— Dehne.

In ż rozpuscZenia oleić w et ery cznyclu
N. 231.

Ol: Terebinthinae aether: Dr: duas 
Aetheris sulphurici D: tres.

Solye agitando D: in yitrum. Signa: Co po
ranek na czczo -j- część, ezyli łyżeczkę 
od kawy z wodą wypić. —- Durande.

N. 232. . ,
Ol: Fóeniculi aether: Scrup: unum
Spiritus nitrico-aethen Drachm: tres

Solve. D: in yitrum. Signa: Pó 2,0 kropel 
na cukrze Ą raźy dniPm.

c. z r ozpusczenia soli dzielnycht
N. 233.

Barytae muriaticae Dr: unam 
solye in

Aguae deltillatae Unciis duabus
adde

'Tinct: Ferri muriatici Dr: unam
D: ad yitrum. Signa: Cztery razy dniem pil 

3o kropel.— llufeland;

N. 334.,
Hydrargyri muriatici ćórrosiyi Gr: guatuor 

solye in
Aetheris sulphurici Unc: dimidia
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D: ad yitrum. Signa: Z rana i wieczorem 
po i o kropel. — Lafontaine.

d. z rozpusczdnia fosforu.
N. 235.

R. Phosphori Gr: quatuor
Olei Caryophyllorum Scrupulo un® 

emolliti: digerantur cum
Aetheris sulphurici Unc: dimidia

ad perfectam ejus solutionem
D: ad yitrum. Signa: Co godzina kro

pel na przemian z mixiurą. —
e. z rozpusczenia eycraktów.

N. 236.
R. Extr: Rhei Scrup: unum 

solvc in
Tincturae Pihei aqqosah Uncia una 

adde
Spiritus sulphurico-aetherei Dr: unam

D: ad yitrum. Signa: 20 do 30 kropel na 
cukrze, wraz z filiżanką kldyku. co 

' dwie godziny..—

N. 237. ■
R. Extr: Aconiti Dr: dimidiam 

solye in
Vini antimoniati Husbami (42) Uncia una

(41) Digeftione partis unius Vitn ąntimonii (ftibii oxydukti 
fusci) per dies duodecim cum Vini maderaici partibus 
xxiv. et dein filtratione li.gnoris parati. v
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t): ad titrum. Signa: Co 2 godzin. 16 kro
pel, a codzień iedną kropla więcey, 
dopóki nudzenie nie- najtąpi. —

. Richter,
f. z rozpusczenia żywić.

N. ś38-
R. Terebinthinae laricinSe Sescpiiilńciarh 

Resinae Guąjaci nativae Dr: duas 
Spiritus Vini rectificati Libr: ditnid:

digere lenicalore per dies tres, dein tind- 
turae colatae, adde

Olei Menthae piperitae aetherei Dr: unam
D: ad v'itrum. Signa: Trzy razy dniem po 

1 60 kropel z pot filiżanką kleyku 
Zmieszanych.----

UPTAGd. Gdziekolwiek w chorobach długo trwa
jących , forma iiinieysza ciągle przepisuje się, 
gdzie więc vilość kropel według wskazań tera
peutycznych od czasu do czasu powiększoną 
bydź. powinna, a liczbę 60 przewyższać zaczy
na, dozę sczególną według łyżeczek przyzwól- 
ciey ultanawiamy, albo dodaiąc fiosowną iłąść 
płynu przyzwoitego i oboiętnego, zamieniamy 
we formę rozcieku w jftotnem znaczeniu, ie- 
źeli ilość iłtotnego działacza w dozie sczegól
ney łyżki Itołowey dokładniey umiarkować sig 
daie.—

§• fiz.

Skoro lekarz w kompożycyi kropel ma sczegól- 
he Zaufanie, a ta we Farrnakopeji kraiowey nie żnąy- 
duie się, na ten ezas daie aptekarzowi iey przepis, za- 

13 *
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lecaiąc aby ią pod danem nazwiskiem zachowywał, 
4 używa iey potem w dozie przyzwoitey iako iuż go
towego preparatu, np:

N. 239.
R. Kali carbonici

Aquae Cinnamomi ana Unc: tres
Opii puri Unc: dimidiam
Acpiae Cinnamomi yiriosae Uńc; imam
y soluta separatim misceantur^ digerąntur 

dein per hebdomades tre» in balneo aquae. 
saepius agitando. Cołatis admisce

Gummi Mimosae puk: Unc: dimid: 
Ammonii carbonici Dr: duas 

solutas in
Aquae Cinnamomi simplicis Sesquiuficia

Omnia probe mixta, digerąntur iterum in 
vase bene clauso per aliquot dies, filtren- 
tur D; ad Vitrum> Signa: Liuctura aitli-

- syphilitica Besnardi. —
N. 240. **

R. Lapidis Haematitidis
Ammonii rnnriat: ana JLibr: unam

pukerata seorsim immitte retortae et ada- 
„ptato vase recipientej sublima balneO are- 
nae, calore sensim aucto, ad excandescen- 

, tiam retortae us’que: qua binis horis elapsis 
remissa, relinque apparatum usque dum 
sensim sensimque refrigeat. Dein, fracta 
retorta residuum, (reponendo in hypogąeo 
per nycthejnerum a vitro separandum) 
comminutum, misce probe cum Ammonio 
aauriatico mania to in recipidnte pbtento.-
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mixta novae retortae iińmitte et adjutato 
reeipiente bis eodem modo iterata subli- 
matione, residuum denigue (muriąs ferrr 
et aiutninae) in pulyerem subtilem redige 
et tela linea, tenactilo adfixa expansum, 
supposito v'ase porCellaneo idópeo/in hjs- 
pogaeum repone. Primus liguor ftillans 
limpidus, intense fuscus, igriis inftar urens 
et stypticus, pondus unciarum trium non 
excedens, vasculis capacitatis drachmae u- 
nius, vel duarum, yitreo epiftomio muni- ' 
tis et ad arcendam lucern charta obducen- 
dis imniittatur et servetur. Signa: Licjuor. 
stypticus Loofii (43)- '

§• 93-
Zewnątrz bywa ninieyszą forma, rzadko kiedy 

inaczey przepisywana, iak. tylko w sposobie wody do 
oczu ( collyrium'), np:

N. 24r-
R. Liguor: Hydrargyri nitrici Gutt: unam 

Aguae Laurocerasi Unc: unam

(43) Według mego doświadczenia ieft ten nieco odmienny spo- 
, -sób sporządzenia płynu niniejszego/, dokładniejszym od 

podanego pr?ez Loofa (Handelingen t, d. geneeśk: Ge- 
nootsch: Deel vi p. >85.) gdy przez dziurę według ligo 
porady w śrzodku /talerza wyświdrowaną, c?ęść proszku 

z. płynem.'ścieka., a .pie umiarkowawszy ilości ofta
tniego, uzyska się ku końcowi płyn ledwo żolty i. w sku
tku bez porównania od początkowego słabszy. Flaszki 
matę są potrzebne ,dla rzadkiego i w maley ilości użycia 
iego, zwłascza gdy płyn za prcyftępem powietrza atmo
sferycznego osad sprawia i przez to samo na skutkach 
swych znakomitych traci.
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Aguae Rosarum Unc: duas / .
M; D: in yitrum. Signa: 6 raty dniem pe> 

kropli w oczy wpusęzać.—•

N. 242.
R, Zinci sulpurici Gr: unum 

solve in
Aguae Rosarum Unq; una

adde
Camphorae, Mucil; Qummi Mimosae

Gr:

41

Lentin,

subactae
unum

P: ad yitrum. Signa: Co gadzina po kropli 
w oczy wpusczać,—

Mioctur a (44)< (Misctura'),

Jeft formą lekarftw płynną, pospolicie do we
wnętrznego użycia przeznaczoną, ż samego żmięsża-, 
nia wody pospolitey lub przekroploney z śrzodkami 
fiałemi sproszkowanemu, extraktami, oleiami tłufte- 
mi, lub plynatpi przez się przeźroczyftemi, bez dal
szego względu na ich rozpuscząlność, zawieszanie lub 
rozkład wynikłą,

Z powyzszey definicyi, która zarazóm różnicę 
od form poprzedniezych , a mianowicie nalania, wy
waru, i rozcieku wskazuie., wybór ciał do tey for
my przydatnych poznać sig daie; a iak przeźroczy-'

! f
{44) W mowie potoczne? k?żde lekarftwo płynne, łyżkami za

żywane, bez względu na obraną formę, przeźroczyftość i 
t. d. miiturą nazywaią. —
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, Ilość płynu właściwą była cechą rozcieku, tak tu 
mętno ć i osad cechuią miiiutę. (45)-

Prócz wody używa się czasem za ercipi ■ ns na- 
parzań i wywarów, w sposobie iako iuż gotowych 
płynów, inaćzey należałby przepis pod kalegoryią 
pierwszych. Co do ciał maiącyoh bydź obiętemi 
(excipienda'), wyftrzegać się wypada gum żywi
cznych, ponieważ choć w proszku dodane, do spodu 
flaszki przylegaią, a zawieszane za pomocą klei u lub 
żółtka, do formy naftępney t. i. emulsyi należą: ta
koż proszków kruszcowych, a mianowicie prepara
tów żywego srebra, gdy te, choć zakłócone nieró
wnie rozdzielaia się, a nadto, w ufiach mieyscowo* 
działając, szkodliwemi ftać się mogą —

Obieraiąc ftosunek między ingredyiensami wy
strzega się zbytniey gęftości płynu, zwłascza gdy pro
szki pulchne lub kleiowató do składu mistury wcho
dzą; i tak liczy się na 8 uncyy wody lub iakiegobądż 
płynu, (co ieft -rzednia dość dozy ogólney): pro
szku roślinnego uncyi, gumy również tyle; tynk- 
tury, eteru i t. p. drachmę; syropu, miodu lub ex- 
traktu rzadkiego i unęyi do ćałey, extraktu zwy- 
cziyńego 2 drachmy, a częściey nierównie mniey,—

Porządek uszeregowania ingredyiensów do pra
wideł ogólnych i 18-E- podanych, Stosować się 
powinien.

Doza ogólna, iako ogół doz sczególnych, do ofla- 
tniey; praż częfiości powtarzania iey przyftosowana,

Dawnie ne cyniono różnicy międ-y rozciekiem i mi- 
xtur4 dzielono oftatnią .na Mizrturaopium Mitu
ra media i M. contr acta czyli Guttae. —

t . S ' - ' ' > .
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dla osoby dorosłey ~ funta do całego wynosi i w przy
padkach gorączkowych, na ieden dzień, apyrety, 
cznych zaś na dwa dni, a,czasem i dłużey przepisu
je się.— Doza sczególna pospolicie według łyżek, u 
dzieci według łyżeczek, albo według czę-ci dozy 
Ogólney, rzadko według półkubka uftanawia się.—•

Wskazanie dla aptekarza wyraża się słowem 
„Misce-.” dodatek Fiat mixtura, również iak wyra
żenie naczynia Detur in nitruni, są niepotrzebne,' 
ile że forma z samego przepisu i dobranego ftosun
ku ingredyiensów wyniknąć musi/ i naczynie inne ni
żeli śkło bydź nie może, ieżeli obszerność otworu 
flaszki, oraz zatknienie onego sczególnego wymie
nienia nie wymagaią.—

Na signaturze zakłócenie płynu zawsze zaleco- 
nem bydź powinno, oraz ilość i czas wzięcia\ lub 
CzęflOŚć powtarzania dozy. '

Ninieyszą forma dla prędkości w którey spo
rządzona bydź może, oraz że przykre nawet śrzod
ki, które w jnnyćh formach przepisywać trudno, pią 
obięte bydź mogą, -nader szacowaną i zatena częfta 
używaną bywa----

N. 243.
Ri. Tartari Itibiati Gr: duo

Radicis Jpecacuanhae pulv: Gr: ginadecim
Oxymelłis scillitiei Unc: dimid:
Ąąttaę Chamomillae Unc: dilas

Misce D: Signa: Skłóciwszy dobrze poło-, 
wę od razu wziąć, a co i o minut 
łyżkę, dopóki trzykrotne womity niS 
nafiąpią.-^ Richter.
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N. 2,44-
R« Cort; Chinae flavae subtiliss: pulv: Unc: unam 

Aguae Rutae Unc: decem
Uini generosi Uncias tres.
Syrupi Menthae Unc: duas ,

M: D: Signa: Skłóciwszy dobrze co a ga
dziny brać 2 łyżki stołowe. —

Bar: Stoerck. 
n. 245.

R. Kali nitrici Dr: unam
Sfibii oxydati albi non abluti Dr: unam cum dimid: 
Oxytnellis scillitiei Unc: duas
Syrupi Papaveris rhoeados-Unc: unam 
Aguae Foeniculi Uac: octo.

M: D: Signa: Zakłóciwszy dobrze, co 3 
godziny brać 2 tytki słotowd,—*

N,. 246. y
R. Myrrhae electae pulv: Dr: unam 

solce terendo in ' <
Aguae Menthae piperitae Libra dimidia 

adde
Kali carbonici Dr: dimid;
Ferri sulphurici Gr: duodecim
Spiritus sulphurico-aetherei Dr; unam
Syrupi Menthae Unc: dimid:

M: D: Signa: Skłóciwszy dobrze, trzy rdzy 
w dzień, po łyżce,—• Griflith..

N<- 247..
R, Aguae Foeniculi Śesguiunciam 

Tincturae Rhei aguósae Unc: dimid, 
Syrupi Rhei Unc: unam
Magnesiae carbonicae Dr: unam
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M: D: Signa: Skłóciwszy dobrze, co 2 go- 
dżiny łyżeczkę od kavyy.

Rosenltein.
N. 248.

R, Magnesiae sulphurieae Unc: unam 
solve in * Aguae fontanae Libra dimid: ' 
adde

Olei Lini recenter pressi Unc: tres
Opii puri subtilissime cum Sacchari albi Unc: di

midia contriti Gr: sex,
M: D: Signa: Skłóciwszy dobrze, co kwa- ' 

drans łyżkę stołową.--— Richter.

Czasem, choć nie tak czciło, używa'si§ tey for
my i zewnątrz, a to iako :

a. Collyrium.—-
N. a4g.

R, Zinci oxydati Dr: unam
Aguae Rosarum Unc; guingue

M: D. Signa: Do kąpania oczu,—
De-Haen,

b. Jnjectio in vaginam titeri,
N. 250.

R, Hydrargyri muriat: mitis Dr: unam
tere in mortario adfundendo sensim

Aguae Calcariae Libram unam
Exhibe usui externo. ,,

e, Ępithema liquidum. t /
N. 2'51. 

R. Mixturae vulnerariae acidae
Aguae saturninae ana Libr: unam
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M.' D: Signa: W czworo złożone chufły 
namaczać i zewnątrz okładać.—•

Theden.
§• 95.

Emulsyi a (Emitlsio').—■

Płyn wodnifty, maiący śrzodki w wodzie przez 
się nierozpusczalne, za pomocą'ciała pośrzednicze- 
go w sobie zawieszone, zowie się ogólnym wyrazem 
emulsyia.—>

We formie ninieyszey, nayczęściey wewnątrz, 
lecz czasem i do zewnętrznego użycia przeznaczo nóy, 
można rozróżnić,

a. Płyn formie za podstawę służący, 
którym ieft woda pospolita lub przekroplona wonna, 
rządko naparzanie albo-odwar,

Z>, Śrzodek (w wodzie przez się nierozpusczal- 
ny) zawieszonym bydź maiący (materia 
emulgendaf iakiemi są oleie tlufte i eteryczne, kam
fora, żywice, gumy żywiczne, balsamy, piżmo, fos
for i żywe srebro czyfie, —

c. Ciało zawieszdiące t, i. guma lub kley, 
oraz żółtko z jay,

Skoro ciało zawieszonem bydź maiącó i za wie- 
szaiące, w jednym śrzodku znayduią się połączone, 
płyn z proftego rozcierania iego w moździerzu, za 
dolewaniem wody i przecedzeniem wynikły, zowie 
się emulsyią wl aściwą-. skoro zaś ciało do za
wieszenia służącó, pierwszemu ma bydż dopiero do- 
danem, niewłaściwą.
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A. Emulsy ia w l a ściw a (Emnisia vera).

Dla podobnego składa i koloru rnlókiem ro- 
ślinneni zwana, sporządza się z jąder peftkowcó\<?ę 
(drupae) i nasion, prócz oleiu tłuftego, kley, biał
ko roślinne i krochmal zawieraiących, iakiemi są 
loco omnium migdały słodkiej pylłacyie, tak zwa
ne dawniey guatuor semina frigida majora, (cucu- 
meris, cucurbitae, citrulli et melonum) oraz mak, 
siemię konopne i t. p.

Zadaniem formy ninieyszey ielt, aby płyn co , 
do koloru był białym i przytem wonią i smakiem 
nieprzyjemnie nie raził; zamiarem zaś, aby nim ży
wić, pragnienie i uczucie gorąca ugasić, tudzież cier
pienia dróg pierwszych oraz urynowych uśmierzać, 
alboli też działaczom iftotnie skutecznym służyć za 
płyn pośrzedniczy.—>

Stosownie, do zamiaru dzielimy przepisy emul- 
syy prawdziwych na profte i zlożonę: pierwsze, bądź 

. iako napóy bądź też iako lekarftwo iftotne, są ia- 
ine przez się zamiarowi odpowiedniemi. Dobierając 
w każdym z tych dwóch przypadków ftosunku do 
płynu wyniknąć maiącego, na ilość części.łupinia-r 
ftych i nieużytecznych nasion zważać i tem więcey 
w ftosunku do wody zasadney obierać wypada, im 
mnieyszómi są przez się, a przeto w łupiny bardziey 
obfite, np: powyżey w^poumione guatuor semina 
frigida fnajora. '

Migdały słodkie wyhiskiwapó (Amygćtalae duE 
ces exoortrcataey, względnie na ćzyftóść oleiu, prży- 
ieihność w smaku i oczysczenie z ciał obcych, za wzór 
śrzodków do emulsyi prawdziwey przydatnych uważa
jąc, biotą-się w r8 do a4 części płynu pozoftać się naa-

♦



Emulsyi* 2o£

iącegoj gdy takowy ma służyć za napóy; ria''pozo
ftałość 12, gdy inne dzialaczO iftotne w nim maią 
bydź rózpusczane; a ną 8 do 6, skoro sam płyń wy
nikły iako taki nja bydź lekarftwdrn. Płynem roz- 
pusczaiącym by ,, a pospolicie woda zdroiowa, lub 
też przekroplona, oleiu lotnego nie zawieraiącą, np.- 
/lgną Rubi Jdaei i Cerasorum nigrorum, częfto- 
kroć zamiaft nich iedynie dlii smaku kilka migda
łów. gorzkich (a do 8) dodaią.

Ponieważ emulsyia prawdziwa w smaku przy- 
ieniną bydź powinna, do iuż sporządzoney należy- 
tey ilości cukru lub przyzwoitego syropu fĄ6.) do- 
dadż zaleca się. —•

Porządek przepisu wymaga, aby naprzód ga- 
tun*k iąder lub nasion, po nim płyn, a nakoniec 
dodatek, iaki był w razie wskazanym, wymieniać. 
Doza ogólna według prawideł powyższych od fun
ta do 2 wynosi, t. i. zawsze tylko tyle, ile chory na 
dzień ieden potrzebnie, zwłascza gdy w ciepłey po
rze roku, nader łatwemu zepsuciu podpada, scżegól- 
na zaś, do niey i zamiaru całego przepisu załioso- 
waną bydź powinna.

WskazSnip dla aptekarza zawióra opis ićgo czyn
ności i porządek W którym ma naftąpić, t. i. utłu
czenie iąder lub nasion (contusa'), przecieranie ie 
W moździerzu (tere in rnortario), powolne dole
wanie wody (adfundendo sensim), a nakoniec prze
cedzenie płynu i naftępne dodanie, (colaturae ad~

(46) Wyflrzegać się należy syropów w kolorze czerwonych np: 
(Syr: Berberum, Ribium, Rubi Jdaei, Papareris Bhoea- 
dos), któreby przez swoie zafarbowanie obrzydliwość spra
wiać mogły, — •



Oddział 11.ao6

—Za zwyczay ilość płynu, mającego bydź uży
tym, wyrazem przyjętym do woli aptekarzowi zo- 
ftayia, a pozoftałość ' wagą oznacza się. Signatura 
zakłócenie płynu, dozę sczególną, według łyżek lub 
kubków od filiżanek, czas i częftość iey powtórze
nia obeytnuie. Prócz tćgo uftnie doradza sie , zwła
scza w lecie chorćmu, aby, zapobiegając Zepsuciu się 
emulsyi $ flaszkę w' zimną wodę wftawiał i oftatnią 
częfto odmieniał.

a. Przepisy proste emulsyy -właściwych.
N. .

R. Amygdalar: dulcium excorticatarum Unc: unam 
Contusas tere in rnortario adfund: sensim 

Aguae Cerasorum nigrorum Libram dimid:
— fontanae Unc: guatuordecim.

Fiat lege artis Emułsió cui colatae adde 
Sacchari albi Unciam unam

D: in vitrum. Signa: Po kubku przez 
dzień Wypić.-— z

N. .ż53.
R. ' Seminum Papaveris albi Dr: sex

— Hyoscyami Dr: dimid:
Contusa tere in mortaiio et adfuhde sensim 

Aguae Rubi Jdaei Libr: dimidiam
Fiat lege artis Emulsio cui adde

Syrupi amygdalini Unc: dimid:
D: ad yitrum. Signa: Co godzina łyCkę 

stołową.—
b. Przepisy złozońd emulsyy właści

wych.
Obierając dodatki, wyftrzegać się wypada wszel

kich kwasów i soli , zoboigtnionych z nadmiarem
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kwasu, oraz śrzodków wyskokowych, iako emulsyią 
rozkładających, nie mniey w smaku i woni przy
krych. — Jeżeli dodatek jednakowego sporządze
nia z ciąłem obranem (emulgendum) wymaga, iak 
we wzorze poprzedniczym, razem z nim utłuc i prze
cierać się zaleca, ieżeli zaś nić, to spcfrządzoney 
emulsyi dopićro dodany bydź powinióu, aby część 
onego w cedzidle nie pozófiała i przez tó przepisują
cego w jego zamiarze nie zawiodła.

Ń. 254.
R. Amygdal: amarar: Dr: unam semis( ad Dr: duas) 

contusas tere adfundendo sensim
Aguae fontanae Unc: tres

Fiat Emulsio in qua dissolye 
Extracti Centaurii minoris Dr: semis (ad unam).

D: in yitrum. Signa: W godzinę przed pa- 
roxyzmem od razu zażyć. —

Frank (w Poznaniu).

Ń. 255.
R. Seminum Cannąbis Unc: dimid:

Contusa in rnortario tere et adfunde sensim 
Aguae Flor: Tiliae Libram unam

Fiat Emulsio cui colatąe adde 
Camphorae rasae, Mucilag: Gum mi Mimosae 

s: q: subaćtae Gr: yiginti guatuor.. ' 
Syrupi Althaea'e Unciam unam

D: in yitrum. §igiia: Co godzina i* ły* 
lek stołowych,—>
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§• 96.

B. JEmulśyia rire^taśćiwó- (Emulsio 
Spuria').

Różni się otl gatunku , poprzsfumczego , prócz 
cech powyżey podanych (§. g5).

i. Że nigdy za napóy, lecz zawsze za lekarltwo 
W jltotnem znaczeniu ieft uważaną, przeto doza ogól
na rzadko Srięcey nad 8 uncyy, owszem ćzęściey 
mniey wynosi, sczególna zaś według łyżek i łyże* 
czek uftanawia się.—

z. Że ani na kolor, ani wonią lub smak, lecz 
iedynie tylko na skuteczność śrzodków w dobiera
niu ciał do tey formy przygodnych zważa się.----
Jednak domięszania proszków nierozpusezalnych do 
emulsyi wyfirzegać się należy,—

■ -3- Że prócz wody pospolitóy, wody 'wonne prze- 
kroplonó, w oley eteryczny obfitujące, oraz wywary 
(uważane iako iuż sporządzone) przepisuią się. —-

Porządek wymaga aby naprzód ciało w płynieza- 
wieszonem bydź maiąće, po niech póśrzednicze, a 
jfóźniey płyn sam i dodatki7, skoro są wskazane,, wy
mieniać. Z pomiędzy wszyftkich gum i kleiów, do 
sporządzenia formy ninieyszey zdolnych, guma arab
ska żasługuie na pierwszeńftwo: niektóre tylko cia
ła, iak ppźńiey w scżególności się okaże, przyzwól* 
ciey przez żółtko z jay zawiesZąnemi bywaią.—

Stosunek ciała pośrzedniczego , do maiącego bydź 
zawieszonym zawisł; od iego płynności, a po czę
ści od ciężaru gatunkowego i ftosunkowey płynu ilo
ści,—S-

Ponie-
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Ponieważ każdy gatunek ciał tey formie! przy
datnych, bądź poprzednięZego przysposobienia, bądź 
właściwego ftosunku do ciała pośrzednićzego po
trzebnie, naftępnie o każdem Z osobna mowa bi
dzie. —

Na emulsyią niewłaściwą przeznaczamy:
" a. Oleie tł ustg:-— Chcąc zamiaru formy ni- 
ńieyszey dopiąć, iłowatego oleiu wyfirzegać się wy
pada : dla tego też zawsze świeżo prasowany przepi
suje się. — Mimo że kley z jedrićy części gumy arab- 
skiey sporządzony, 6 oleiu tłufiego i więcćy w wo
dzie zawieszać ielt w ftanie, jednakowoż,' chcąc roz
kładowa’ zapobiedz, Bierze się większy pierwszego 
fiosunek, zwłascza ,gdy wiele ieft płynu obranego. 
Na- zawiesiftą emulsyią fiosunek iak i oleiu, do 4 
wody; na zwyczayną do 8, na rzadką do liz powsze
chnie ieft używąny. —- ■

«. Jeżeli oley tłusty iest ptyrfny przez się.: prze-- 
, pisuie się według prawideł dopiero wysczególnionych 

w sposobie nafiępuiącym.—

N.
R. Olei Rieini Uncias tres ‘ >

Syrupi Althaeae Unc: duas 
Vitelli Oyorum Nro duo

diu tritis ęt snbactis adde sensim
Aguae communis Uncias decern

Fiat emulsio D: in yitrum. Sign«t;; Co gó~ 
dżina z łyżki stołowe.—

Bar: Quarin.

14
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' N. 257.
R. Olei Amygdalarum recenter pressi Unc: dimid: 

Mucilaginis Gummi Mimosae Dr: duas
Subige terendo niyicem et adfunde sensim 

Aguae Florum Tiliae Unc: tres
Fiat Emulsio in gua terendo dissolye 

Mannae cannellatae Dr: sex.
Kali nitrici
-—• sulphurici ana Dr: unam

D: in yitrum. Signa: Co z godziny łyżkę 
stołową. — Hufeland.

fi. Skóro oley tłufty do wewnętrznego użytku 
przeznaczony, ieft ftężały, np: oley kakaovvy , olbrbt 
lub wosk, przed mieszaniem z ciałem zawie.szaiącem, 
oleiem tłuftym płynnym pdmiękczony bydź powi
nien; samo bowiem iego w cieple topienie i z roz
grzanym kleiem zmięszanie, mniey zamiarowi odpo
wiada, gdyż za oftygnieniem płynu w łuskwinach, 
zakłóceniem onego równie rozdzielić się nie daią- 
cych, wyłączonym bywa, np:

N. 258-
R. Cerae citrinae

Olei Amygdalarum recenter pressi ana Dr: tres 
liguata leni igne, subige terendo Cum

Yitellis Oyorum Nro duobus
adfunde sensim

Aguae Flor: Sambuci Libr:'dimid: 
dein adde -

Elaeosacchari Macidis Lnc: dimid: '
. D: ad yitrum: Signa: Co godzina łyżkę 

stołową.— , ■ ,
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l>. Żywice. — Używaiąc z nich taić' zwanych 
pftrych np: gwajakowóy i jalappowey, gdy nie tylko 
równe w naydrobnieysze cząltki rozdzielenie ich 
wpłynie, lecz zarazem dodatek obwiiaiący mieć za
mierzamy, biotą się albo preparata w tym samym 
zamiarze sporządzone t. i. Sapdfjalappinus iguaja- 
cinus w połączeniu z kleiem gumy arabskiey, alboli 
też rozpuściwszy żywicę wprzód w oleiu, według za
sad powyższych poltępuiemy, np: -

,N. a^g.
R. Ręsiriae Jalappae Scrup: unum

Olei 01iva rum recentis Unc: dimid:
, soluta. subige cum . ’ '

Mucilaginis Gummi Mimosae Unc: dimidia 
-adfunde sensim

Aguae Flor: Charnomillae Unc: tres 
emulsióni adde

Sacchari albi Dr: duas
D: in yitrum. Signa: Co godzina łyżkę sto- 

lową, dopóki skutek nie nafiąpi.—
c. Kamforę. —■ Jeżeli emulsyia do użycia we

wnętrznego ielt przeznaczona, używamy gumy arab
skiey do zawieszania kamfory, ieżeli zaś do zewnę
trznego, gdzie więc nieprzyiemność koloru na sku
tek lekarftwa pić wpływa, to i żółtko zjay wziętem 
bydź może, np:

N. 260.
R. Campliorae rasae Scrupulum unum

Ammonii carbonici pyro-oleosi Scrupulos duos 
Mixta subige terendo cum

Mucilag: Gummi Mimosae
> <’ 1 ' *4*‘ '
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Syrupi Althaeae ana Uncja una
adde

Aguae flor: Sambuci Unc: duas
, D: in-. yitrum. Signa.- Co godzina £ łyżki 

stotowey.—^- > Czekiersk,i.
Podobnym sposobem i. oldie lotne prąepisywą- 

nemi bywaią. —
d. Gramy żywiczne, bywaią daleko doskona- 

ley przez żółtko zjay, aniżeli za pomocą kleiu ja
kiego zawieszane. Za zwyczay bierze się na pół un- 
cyi gumy żywiczney iedno żółtko, lub też ilość na
leżyta iego rozsądkowi aptekarza zoftawia sig: prócz 
tego, zapobiegaiąc aby części żywiczne na spód nie 
opadły, zaleća się, aby przez czas przyzwoity p.rzecie- 
ranemi były, np:

N. a6r. ’
R. Ammoniaci electi Dr: tres

subige terendo per tempus idoncum cum 
Vitello Ovi INro uno

adfimdendó sensim
Syrupi Balsami peruyiani.Unc: unam
Aguae Hyssopi Unc. guingiie

Emulsióni colatae adde
Liguoris Ammonii anisati Dr: unam

D: in yitrum. Signa: ' Sześć razy dniem po 
łyżce stołowdy.—

Również i terpentynę modrzewową żółtko z jay 
naydokładniey do zawieszenia w płynie wodnym u- 
sposabia.— , ■ ’

e. Fosfor.— Zadaniem ieft aby zawieszaiąc go 
W emulsyią iak naysubtelniey rozdzielić, co poprze-
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dniczem rozpusczeniem w oleiu lotnym, albo tłii- 
ftym, lecz naylepiey sproszkowaniem fosforu (4?), 
uskuteczniamy : ile że fosfor w oleiu tłuftyrn dopie
ro za iego ogrzaniem i trudno, rozpuscza się (gran 
zaledwo w £ uncyi), a przez to zbytnia iloić oleiu tłu- 
fiego, skuteczność działacza iftotnćgo zmienia oraz 
osłabia, np:

N. 262.
R. Phosphori agitanflo aqua ferrida in pulverem re- 

dacti Gr: duo
Mucilaginis Gummi Młmosae e Dr: duabus parati 

Subigatuc longa trituratione, dein adfunde 
sensim

Aquae fontanae Libram dimidiam
Fiat emulsio cui adde

Syrupi amygdałini Unciam unam
Spiritus sulphnrico-aelherei Gutt: triginta

D: ad vitrum. Signa: Co 2 godziny łyżkę 
stołową. -— Hufeland.

f. Żywe srebra czyste.— Przed zawiesze
niem iego w wodzie, ciągłem przecieraniem w nie- 
dokwas niedoskonały zamienionym bydź musi. Dla

(47) Napełniwszy fi<t! tę dogodn<!y wittŁosci wodą do pofo- 
wy, kładzie się w nią fosftór i zagrzawszy wodę aź do roz* 
topienia ost^tnidho, kłóci się moc io J tak długo , aź fosfor 
w proszek obrócimy i powolnie oftudzouy. w kształcie no
wym pozóftanie: wylawszy potem wszyftko w moździerz, 
e proszku fosforowego na spodzie zebranego, zlewa się 1 
woda zwolna , tioftawuiąc tyłe>(tylko nad fosforem, ilfe za 
dodaniem proszku gumy arabskie/, do utworzenia kleiu 
potrzeba; dosy pawszy iey nalezytey ilości, sporządza się 
mięszaniem k^ ey i fosfor .zarazem zawiesza, dolewaiąc 
Oftroźnie roz ueńczaiącey wody,—
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ciężaru gatunkowego tego kruszcu, gumy arabskiey 
nierównie w .większym ftosunku dobiera się, i rnimo 
tego w signaturze zakłócenie płynu zaleca , np:

N. 263.
R, Hydrargyri puri Dr: unam . 1

Gummi Alimosae puly: Dr-' tres
Syrupi Althaeae Unc: duas

tere in mortatio, dOn ec'globuli mercuriales 
penitus- disparuerint, dein adde inter mi- 
scendum

Aguae Melissae Libr; unam
D: in yitrum, Signa: Z rana i wieczorem 

dwie tytki slotowe drewniane;—
Plenck.

§• 97-
Emujsyia- niewłaściwa byw a również i zewnątrz 

według tych samych prawideł, iedynie tylko bez- - 
względnie ną 5mak przyiemny przepisywaną i uży- 
yaną, ą to iako

a. Enema.
N. 264.

R. Terebinthinae laricinae Dr: unam ' - -
Yitelli Oyi Nro unum

subige terendo, dein adde
Elect: Theriacae Unc: dimidiam
Lactis yaccini recentis Unc: ijiatuor

D: ad yitrum. Signa:-Zagródwsży, na.iednę 
enemę. — Van Swieten.

..N, 26,5. -L.
R, Ąsae foetidae electae Dr: unam

Yitelli Ovi Nro unum
subige terendo et sensim adfunde
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Jnfusi Radicis Val'erianae silv: ex Uncia dimid: 
parati Libr: dimid:

D: ad vitrum. Signa: Zagrzawszy potowe, 
. do iedney enemy użyć.—

b. Errhinum '(§. 5o.)
N. 266.

R. Balsami Peruyiani nigri Gutt: guindecim 
tere cum ' /

Mucilaginis Gummi, Mimosae Drachmis duabus 
adfunde sensim . /

Aguae fontanae Libram dimidiam 
dein dissolve

1 -Zinci sulphurici Gr: sex
D: in yitrum. Signa: Z rana i wieczorem 

w nos wst.rzykać. —

§• 98.

Miodek lekarski (Linctus s. Eclegma 
(48) 5. LoocJi} (49).

Jeft, formą lekarftw płynną, do wewnętrznego 
użytku, t. i. do rozpłynięnią się w uflach i połknie- 
nia przeznaczoną, w smaku przyjemną i-w onią przy
krą nie rażącą----

Do niey służą sczegćluie syropy, iftotnie tey 
formy zasadą będące, poiedyncze lub też ze sobą 
połączone , tudzież kleie w połączeniu z niemi , lub

(48) To . ( od liźę) śrzodek do lizania prze
znaczony.

(4g) Wyraz arabski, toż samo, znaczący , lecz teraz rzadko 
używany. —
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7, cukrem wonnym (elaeośaccharu.rn'), również miód 
przaśny i miody kwaśne, konserwy, balsamy płyn
ne, oleie tlufte, kwasy i proszki kruszcowe w ma
łym ftosupku. i

Wszyftko w tey formie na tem zależy aby płyn, 
na którego przeźroczyftość'wreszcie nie zważa.się, 
jednoftaynie Był zmięSzipy,"przeto zaleca się apte- 
Itarżowi, ftosownie 'do 'obmiych ingreilyiensów, któ
re się według prawideł ogólnych (§, 18- E. i F.) sze- 
reguie, aby, ieżeli przez się przygodne, ze. sobą mię- 
szał,, misce’’, albo ie wprzód rozpuścił „ sólve’’,, al
bo rozpuściwszy z grubych cząftek iakió bywaią np: 
w konserwach, przez' sito przecieraiąc, osfwobodził, 
„ mixta trajjce per setaceum'* — albo ieżeli z zasa
dą płynności syropów i kleiów nić łączą się, np: 
oleie tlufte i balsamy płynne,za pomocą kleiu „ sn-

terendą" w płynie zawieszał. —
Stosunek obranych ingredyiensów ze śmakiem 

przyiemnym tey formy, oraz z właściwą ich skute
cznością W daney dozie zgodnym bydź powinien,—

Doza ogólna wynosi pospolicie trzy uncyie, 
rzadko 5 dó 6; sczególna zaś za zwyczay według ły
żeczek od kawy ufianowioną byw;i, ktqra na signa- 
turze wraz z częftóścią powtórzenia wymienia się..—

W przypadkach wrzodów uft gębczaltych, gdzie 
tą formą mieyscowo na wydrążenie uft skutkować 
zamierzamy, czas nawet trzymania miodku 'w ultach 
oznaczyć wypada. ’

Właśnie w tym przypadku, oraz w cierpieniach ‘ 
niektórych kanałów, iako to, pokarmowego i od
dechowego, ta forma iest bardzo, szacowaną, mia-
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nowicie dla dzieci: jednakowoż używamy iey raczey 
dla uśmierzenia symptomatów, aniżeli uzupełnienia 
nią kuracyi, śczególnie gdy wybór ingredyiensów 
rzadko kiedy, ciągłego ich użytku dozwala.

N. 367,
R, Cetacei albiss: '

Olei Amygdalar: recenter pressi ana Unc; dimid.' 
liguata subige terendo cum

Mucilaginis. Seminum Cydoniorum
Syrupi Althaeae ana Unc; una cum semisse

D: in yitrum. Signa: Częfta brać pa ły-, 
żeczce od kawy,-^—

N. 263.
R. Aceti scillitici Unc; dimid;

saturati cum
A mm (mii carbonici Gr: guindecim 

adde
Syrupi Senegae , 1
•— Balsami peruyiani ana Drachm: decetn

M: F: Linctuś. D: in yitrum. Signa: Sześć 
razy dniem po łyżeczce od kawy,

N. 269,
R. Conservae Rosarum Unc: unam

Syrupi Althaeae Unc: duas
solutis et per setaceum trajectis admU 
sce terendo

Olei Oliyarum optimae notae Unc: unam 
iiillando sensim

Acidi sulphurici concentrati Gutt: triginta
D: in yitrum. Signa; Trzy razy dniem po s 

łyżeczki bez popicia połknąć.—
Unzer,
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N. 270.

R. Syrupi opiati Unc: duas
Gummi .Mimosae puly: Dr: duas
Sulphuris ftibiati' aurantiaci Gr ąuatuor

M. exacte.F: Linctus D: in yitrum. Signa:
4 razy dniem po lyi.eczce od kawy.

Miodek lekarski, iedynie tylko w chorobach 
wydrążenia uft i sposobem pędzla z dartego płótna 
sporządzonego, mianowicie u dzieci użyty, zowie się 
Litus: skład iego zgadza sig zupełnie z poprzedni- 
czym, iednak zważa sig w dobieraniu Itosunku in
gredyiensów, raczey na ich skuteczno ść, niżeli przy
jemność w smaku, wyłtrżegaiąc sig takich, któreby 
zgbom lub dziąsłom łtać sig mogły szkodliwemi, np: 
kwasu siarczaniego, ałunu, węglanu potażu i t.p.

n. ^71. : .

R. Mellis rosati Unc: ifnam
Extr: Myrrhaę Dr: dimidiam 

solutis probe admisce
Acidi muriatici Dr. dimidiam

D: ad yitrum Signa: Do frędzlowania ust.
IN. ił 7 2.

R. Syrupi Mororum Unc: imam
£xtracti Ligri.i Campechiani Dr: unam 
Boracis Venetae Dr: dimid:

M: exacte D; ad yitrum. Signa: Kilka razy 
, w dzień dziąsła palcem posmarować 

r nym^ przecierać. —
Ń. 273.

R. Catechu puly: Dr: unam .
misce terendo cum.
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Succi Dauci inspissati Unc: una 
adde '

Acidi phosphórici puri Gutt; quindecim
D: ad-yitrum. Signa: Do pedzlowania.—-

§• -99-.
Konfekt (£o) (Electuarium s. Electariiuri).

Jeft formą do użycia wewnętrznego iedynie 
przeznaczoną, konsyfteucyi gęftawo-płynney, pospo
licie z ciał ftalych iypłynnych złożoną___

Rzadko bywaią śrzodki przez się do tey formy 
przydatne, iak powidła z śliwek i daktylów kwa
śnych, i takie nawet łączą się za zwyczay z powię- 
kszaiącemi ich skuteczność. Przeto we formie ni
nieyszey iako zwyczaynie złożonćy, można rozró
żnić ciała zawarte (iftotnie skuteczne), i za- 
w i er aiące ( er.cipientia ). Do pierwszych liczy
my śrzodki ftałe, miałko sproszkowane od ^dra
chmy do 5 granów w dozie, sczególney skuteczne, 
oraz żywice i' balsamy płynnó np: terpentyna mo- 
drzewowa, balsam peruwiański i inne, extrakta, sole, 
oleie eteryczne, rzadko'kiedy tynkturyi t. p.-— wyłą
czając;
a, Śrzodki ftałe w mnieyszey dozie niż 5 Sczególnió 

niż i grana skuteczne i tak zwane drastića, czyli 
nadzwyczaynie dzielne,

b. Preparata żywego srebra. —
e. Śrzodki fermentacyi lub wywikłaniu się gazów 

/ pomącne, np: złota siarka antymonu, węglan po- ' 
tażu , i t. p.

• _ - - -» ’ 1 1 1 " »■ ! '
(5o) Kiedy konfitury w sldaj wchodziły, to Confectioj a kiędy 

Ppiiuai, (tyialum, hyl zwanym, —
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<?, W smaku i woni nadzwyczaynie przykre, np: as- 
safetyda.

Do utworzenia "z nich formy konfektu, służą 
syropy, miód przaśny, i iego preparata, konfekt of- 
ficynalny zsennesu, soki zagęsczone np: Succus Ju- 
niperi et Sambuci itispis^atus, powidła, konserwy 
z róż, a do iey zmiękczenia wody wonne przekro- 
plone.

Obieraiąc fiosunek, naprzód na dzielność wła
ściwą śrzodków iftotnie skutecznych i dozę sczegól- 
nę tey formy; powtóre ną miąższość iey, iaka mi 
wyniknąć, zważać musimy, a ponieważ pierwsza zMa- 
teryi medyczney znaną bydź powinna, o ofiatnióy 
tylko w tem mieyscu mowa bydź może. Co do 
miąższości, konfekt ielt albo gęfty (E. spissum), al
bo śrzedni (-E.mediae.consiste.nti.ae), albo rzadki 
(E. molle). —

Chcąc konfekt śfzedniey miąższości uzyskać, 
iaki nayczęściey przepisywanym bywa, nie tylko na 
gęftość właściwą ciała za wieraiącego, lecz i na ciało 
zawarte co do ićgo własności wsiąkania wody śzasa- 
dy płynności pierwszego), według naftępuiących pra
wideł zważać wypada.

i. Z pomiędzy wszyftkich śrzodków sproszko- < 
wanych,- roślinne, i przy tem pulchne, iakiemi są 
proszki z kwiatów i liści, nay więcey wilgoci wsiąka
ją; na konfekt śrzedniey miąższości z nich i syropu 
złożony, służy fiosunek iak i : 3, na gęfty iak i: 2, 
na rzadki iak 1: 4 i więcey; czerp mniey wody iaki 
proszek wsiąka, tern iego fiosunek do syropu wię
kszy bydź może. —

E.mediae.consiste.nti.ae
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i. Czem gęftsze przez się ciało zawieraiące np: 
miód przaśny, extrakt rzadki, (Mellago Grariiinis 
et Taraxaci'). sok zagęsczony, lub powidła i t. p. 
tein mnieyszy ftosunek pierwszego zamiarowi odpo
wiada : przeto bierze się i część proszku na G i 7 cia
ła wiążącego skoro ieft konserwą.

3. Sole, zwłascza łatwo rozpływające się, W do
bieraniu ftosunku z tego względu, iako płynne uwa
żane bydż powinnć.,

4, Żywice i balsamy pł^nuó nayprzyzwoiciey mio
dem prZaśnym zawieszane, biorą się naywięcey w fto- 
ftunku do oftatniego iak x do 3-—

Oleie eteryczne i tynktury ieżeli się ich dodaie, 
dla sczupłóy w ftosunku ilości na miąższość konfe- 
ktu mało co wpływaią.

Powiększając w podanych przykładach ftosunek 
proszku, wynika konfekt gęfty, zmnieyszaiąc zaś go, 
rzadki. W dobieraniu różnego ftosunku, zawsze dziel
ność właściwa-śrzoilka iftotnie skutecznego wzglę-, 
dnie na dozę sczególną i iey wagę, źważaną bydź po- 
wftnna. —■

Porządek uszeregowania ingredyiensów według 
prawideł ogólnych (§. i 8. D. i E.) zachowuie się.—-

Wskazanie dla aptekarza obeyroiue, obrócenie 
śrzodków fiałych na proszek miałki i dokładne ich 
umięszanie, oraz zawieszanie poprzednicze żywic lub 
balsamów płynnych, przecieraniem z miodęm prza- 
śnytn lub na w pół z kleiem lub syropem kleiowa- 
tym.— Za naczynie do tego obitł^a się słoik, albo 
porcellanowy tygielek (fictile porcellaneum*), —■
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Doza ogólna nie wynosi nigdy mniey, niż 3 un- 
cyie, a rzadko więcey nad 4v aby zwłascza letnią 
porą, konfekt nie fermentował.

Na sigrfaturze wskażuie się choremu dozę scze
gólną, ieżeli ielt gęfty, przyrówniaiąc ia do wielkości 
ciał powszechnie znanych, np: orzecha laskowego lub 
gałki muskatołowey, albo gdy śrzedniey miąższości 
lub rzadki, zaleca się aby brał według łyżeczki od 
kawy, iedney lub dwóch. W tym oftatnim przy
padku namienia się niekiedy, aby konfekt przed 
wzięciem zamięszano, przy tem pzas wzięcia, częfto ć 
powtórzenia, czasem i gatunek płynu, którym ma 

! Hfbydź popiiany.—
Forma konfektu, co do składu i zamiaru zu- 

|O|fl pełnie formie kąska ieft podobna, lecz co do płyn
ności- i tego, ze dozy sczególnó są z sobą połączone 
i ogólną obięte, różna. Również iak forma kąska 
tak i ninieyszą nie służy iak: tylko w,przypadkach 

| j apyretycznych i wiele z wzorów proszkowey formy,
(§. 4y-) za dodaniefh dozie ogólney w ftosunku powy- 
żey namieriionym, syropu lub miodu, bezśrzednio we 
formę konfektu zamieniali można.-—

* Naflępuią wzory:

■Ił -374‘ '
R. Cort: Chinae flavae finissime pulv: Unc: unam 

Tartari śtibiati Scrupul: unum 
Syrupi Cort: Aurantiorum Unc: tres 

fflj ; ’ Misce in rnortario per guadrantem horae,
w ł Fiąt Electuarium. D; ad yitrum. Signa: Co

z godziny łyżeczkę od kawy..—
Cornette.
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- N- 275.
R. Rad: Jalappae pulv: Dr: duas

Tartóri, boraxati Uńc: dimid:
Succi Juniperi inspissati Unc: duas .

Misce Fiat Elgctuarium. D: ad yitrum. Si
gna. Z rand i wieczorem po łyżeczce od

•1 ... kawy.— łdf żd • •
N. 276..

IV Carbonis Tiliae recentis, finissime contriti 
Sacchari albi ana Unc: unam v . 
Gummi Mimfisae puly: Dr: duas 
Aguae Cerasorum g: s:

Fiat-Electuarium mediae consifientiae D: ad 
yitrurn. Signa: Co pot godziny łyżeczkę.

N. 277. ■ 777
R. Foliorum Sennae puly:

Tartari depurati ana, Unc: dimid: 
Pulpae Tamarindorum. .
Syrupi mannati ana Uńc: unam cum dimid:

M: exacte. Fiat Electuarium D: ad yitrum.
, , Signa: Z rana ,i wieczorem łyżeczkę od

- kawy.— . , -
N. 278.

' R: Cerae citrinae Unc: dimidiam
Olei Amygdalarum recenter pressi Unc: unam 

liguatis leni igne admisce
Conseryae Rosarum Unc; duas

M:,exacte, Fiat" Electuarium. D: ad yitrum. 
Signa: Cztery razy dniem po 2 łyżeczki
/7 od kawy. — , Pfaff.
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R. Terebinthinae laricinae Unc: dimid.-
Resinae Guajaci natiyae puly: Dr: unam
Mellis albi Uncias duas

M: Fiat Electuarium. D: ad yitrum. Signa: 
Z rana i wieczorem po łyżeczce od 
^awT‘ , ..

N. 280.

R. Extracti Graminis liguidi Unc: unam cum semisse
— Cardui -benedicti Dr; tres
Rad: Rhei electi puly: Dr: gnam

M: Fiat Electuarium; D: ad yitrum. Signa: 
Trzy razy dniem po łyżeczce od 
■kawy.—

N. 281.
R. Meloer: majalium mellecóndit:Nro yiginti guątuor 

contusis et contritis admisce
Electuarii Theriacae Unc: duas
Rad: Yalerianae siły! puly: Unc: Unam cum dimid:
Mellis pro condiendo meloerum seryientis q: s.

M: fiat Electuarium. D: in yitrum. Signa.- 
Z rana i wieczorem łyżeczkę od 
kawy.—• B. Stoerck.

§. 100.

Sm ar o w i dl o ( Linimentum).

Jeft to śrzodek do wcierania w powierzchnia 
fciałrt ludzkiego, (naturalne otwory iego wyiąwszy ) 
przeznaczony; gęfiszy od oleiu, a płynnieyszy od ma
ści » którego zasadą pospolicie bywa oley tlufty płyn

ny,
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fiy, rzadko eteryczny, czasem woda, wyskok lub tef ‘ ; 
Soki,zwierzęce; .(Uina, sok żołądkowy, żółć cielę
ca r U.R-J iakie do rozpusczenia lub żąwi&zenia iń- '® 
iiyęft Iftotnie skutecznych i przyzwoicie dobranych' 
śrzodkpY ptóezńacziią się. . ' . '

Prócz dwóch preparatów Farmakopejią kraió- 
wd óbiętjięh, t. i Linimentum ammoniętym i sapo— 
naló-'carhphoratum, używa się mydła zielonego;'-., 
oleiów tluftych, oraz lotnych i przypalono-etery- ’ 
cznyćh, tudzież-tłuftó-eterycznych naturalnych, a tó 
samych przez się, albo rożnie z sobą połączonych,;'-! 
ftosównie do prżyrodzoney ich gęfto-ci i dzielności^ 
wlaściwey, względnie na drażliwóśe mieysca; do któ-?.^ 
rego są przeznacżonć.■■ f. - ;.st. <;fe ;-Ą 

ę ■Wł.-fytti więc zamiarze oley ,;ftężąły,f; mydło,- 
ihaść i t. p. dodatkiem oleiu płynnego ząiiękczaia 
sięi oleie lotne, w ftosunku do diażliwości mieysca 
odpowiednim, z tłultemi łączą.* albo zawieszane gu
ma łub żółtkiem^ za'dodaniem wody, w.emulsyią nie
właściwą zamieniaią. Zamiaft zmięszania ich z so-‘ 
bą;, .fózpusczamy w. nich czasem ciała .ftałe np: kam-';-1 
fbrę,'fosfor, i t. p.< albo dodaiemy różnych płynów' 
dzielnych mp: tynktur, rozcieków i t. d. wyfl.rzegaią'c 
się wszelkich proszków w Obranym płynie nićrozpud 
sćzalnyich,-gdyż takowych tyllio maściom .domięszać 
wolho.---- o- -_. , . . . .. -

Poi-ządek ułożenia ingredyiensów do prawideł 
ogólnych (§. r'8-D.) ftt>śo,vłae się p.owinieg.■ JNa- 
czynieni ieft z.awsze flaszka albo słoik, kftóró, śkoyo 
ciała' lotne w skład tey formy wchodzą, korkióm 
zatkane; a gdy z połączenia śrzodków przez się płyn
nych (np: rozcieku ammonii gryzącćy i oliwy) mas-

i5 !
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ss zsiadła wyniknie, aptekarzowi (ieżeli sam tego 
dorozumieć się nie może) wydanie w słoiku zaleco- 
nem bydź powihno, gdyż inaczey chory ze śrzod- 
ka przepisanego, przyzwoicie korzyftać nie potrafi.

Doza ogólna naymniey uncyią, a naywięcćy 
cztery wynosi: sczególna zas według łyżeczek pospo
licie ultanawia się, co ńa signaturze wraz z częfto- 
śćiq powtórzenia wcierań, lub sczególnieyszógo uży
tku opisaniem, wyrazić wypada: tak np: każę się 
czasem smarowidło, po uskutecznione nr wcieraniu 
na bibule, flaneli, irsze lub kawałku pęcherza roz
postarłszy, do tegoż mieysca przyłożyć.

Ninieyszą forma w praktyce ielknader wielce po
ważana, a sczeg 'lnie w czasach nowszych łtaraniami 
włoskich i fraucuzkich lekarzy , mianowicie PP. Bre- 
f® (51) i Chrestien wsławiona. Przez nacie
rania bowiem możemy nie tylko choroby zewnętrzne, 
przez wzbudzone mieyscowo wsysanie, lub soków 
przyciąganie i t. p. oddalić, ale nawet i .wewnętrzni, 
uzywaiąc śrzodków dogodnych, w nić ninieyszey iak 
8, a nie większey iak 12 razy dozę wewnętrzną prze- 
wyzszaiącey ilości, a to z równą pomyślnością, iak 
gdyby były wewnątrz dawane, co w przypadku nie
możności dawania ich wewnątrz, (dla niektórych cho
rób kanału pokarmowego i żołądka, lub dla choro- 
bliwey drażliwości oftatniego) ieft nader ważnem.

Przepisy do tey formy należące dzielimy na na- 
ftępuiąci:

5t. k ,dŁr,p»..lo-i.- a. d. Jtil. Uebers. v. Eyerel. Wien 1800.
(&i) De la metńode iatro - liptico Montpellier a Kii.
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a. Smarowidła, których zasadą płynności iest oley 
tłusty.

N. 282.
R. Olei Hyoscyami infusi

— Petrae
Liguoris Ammonii cauftici ana Dr? sex

M: F: Linimentum D: in yitrum, amplo ori- 
ficio inftructum, nec non subere clausum. 
Signa: Do wcierania.—

N. 283.
R. Olei Nuciftae pressi Dr: tres

Camphorae rasae Dr: unam
solve in

Olei Absinthii inf:
■r~~ Cumini aetherei ana Dr: duabus

F: Linimentum D: ad yitrum. Signa; Co 
godzina w żywot wcierać.—

N. 2S4* .
R. Phosphori Gr: guatuor 

solve terendo in
Olei Chamomillae infusi Unc: duabus

Fiat Linimentum D: ad yitrum. Signa: Dwa 
razy dniem wcierać. —

N. 285-
R. Saponis yiridis Unc: guatuor

Ammonii muriatici pulv: Unc: unam
M: exacte F: Linimentum D: in yitrum am
plo orificio inftructum et subere clausum. 
Signa: Cztery razy dniem wcierać.

15*
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ł>. Smarowidła^ którymi zaiad.i plynnofci ieft o/rij 

eteryczny i wyskoki ' " : '.a

N. 286.
R. Saponis albi doriieftici

Olei T^febirithinae aetherei ana linę;. dipijdiam
■ 5 Liguatis admisce • 4

?r .iśi^kortSi 'Kali cauftici Dr: duris jttf
Spiritus Vini reetificatissimi Unc: tręs

F: Linimentum D: ad yitrum. Signa: Do 
wcierania* * X/xi87.

R* Olei Nuciftae pressi Dr; tres
— Menthae piperitae Dr: unam, ; i 

licfua iri ’' - , .
^' Spiritus Angelicae comp: Unc: tribus ^

~D: in yitrum. Signa: 2ź rana i wieczorem 
w koluming pacierzowi} wcierać.— 

• ; ń/?śs.........,ć .

R. Sacchari candi pułyerati Unć: unarn
Spiritus, yini: gallici q: s:

Mixta liguentur vase porcellaneo iri Ealnep 
arenae.^ . Liguoreiri yiscidum exnibe; Signa< 

v Do wcierania w brodawki;
rc. Których 'HŚiailą płynności ieft iyoda. 

"n. ' 289.. . . ;!

R. Balsami peruyiani nigri Dr: unam
subige terendo cum

Yitelli Ovi ■■ ■.■
Albuminis Ovi ana Dr; duabus 

ądmisce
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. ^f;- AIucilaginis Gummi Mimosae Dr: tres
, F: Linimentum D? ad yitrum.^4 Signa; Do

; ; Ł smarowania irodawek. —
I-p. nor

,$• J9°.
R. Salis cnlinaris Unc: dimidiam

Fellis boyini recentis Unc: una

Olei lQlfctim ftiglandidfti' Utrci dimiaiamy.
Ff LinimbnAirn. D: • ad yitrum. Signp:

Dwa razy dniem, wcidrać-—— i>
' ' ' ' ? ' ' : u.- Hufeland.

,N. agi. *"■

Olei Terebinthinae aetheręi Unc: dimid; “
Yitelli Ovorum ISro unum

probe subactis sensim adfunde > 's
Aguae Menthae piperitae Libr: dimid: Li

F: Linimentum. D: ad yitrum. Signa: ?
PKmieysca. wskazane wcierać.— 

Kieser.

R.
“-Z

R.
' N.-' 292.. -. . . -zzAluminis ufti Dr- duas

tere in rnortario yitreo ef sensim admisce 
Albunien Oyi unius

F: Linimentum- D; in yitrum. Signa: Trzy 
razy dniem wcierać, a za każdym 
razem rozpostarłszy na irsze pr&j/y

-Z' *< <

■; N. 293.
R. Olei Lini rec: pressi Unc: unam

■ Aguae Calcaiiae Unc: tres
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vitro seorsim immissa misceant: agitando 
F: Linimentum Signa: Piórkiem mieysca 

oparzone smarować.— D. Monro»

S-
Maść (Unguentumi).

Jeft formą lekarftw iedynie do użycia zewnę- • 
trznego (53) t. i. wcierania, opatrywania i okłada
nia powierzchni ciała przeznaczoną, co do miąższo
ści gęftszą od smarowidła, lecz płynnieyszą od ce- 
rotu, pospolicie z oleiu tłułtógo składaiącą się, a 
przeto w cieple miękką, w zimnie bez nabrania twar
dości tężeiącą.

Maści liczne Farmakopejią obięte, wskazaniom 
twyczaynym zadosyć uczynić są w ftanie, skoro zaś 
niś, więc iuż gotowe z jnnemi śrzodkami łączą sig, 
albo magijtralirer przepisuią. >

Co do wyboru ciał do tey formy przygodnych, 
głównie o to idzie, aby miąższość ióy właściwa 
z przepisania oftatnich wynikła. — Mało oleiów tłu- 
Itych, iako podftaw formy ninieyszey np: szpik i ma
sło, zadosyć czynią temu zadaniu, a zatem innym, 
Iłosownie do zarnierzauey większey lub mnieyszey 
łłęzałóści, obieramy dodatki, a naypospoliciey wosk, 
biorąc go część i na'3 oleiu płynnego roślinnego, 
lub tez na 5 do 6 sadła wieprzowego. — Oley ka
kaowy , łóy koźli i olbrot z równą lub dwiema czg-

(55) Wyjąwszy PP. Stdilloi 5 Terrat którzy maści z żywego 
•rebra tzarey, a bulką i korzeniem ślazowym amifszaney 
Wewnątrz nawet używają. — 
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ściatni oleiu płynnego zmiękczonymi bydź powinne. 
Częftokroć płyn przez się, np: Acetum saturninum, 
oleiowi ciekłemu w rowney ilości lub i w mniey- 
Szym ftosunku domięszany, ftężałość żądaną nadaie. 
W rządkiem zdarzeniu plaftry officynalnć, rozmięk
czane ie w oleiach tłuftych płynnych* w maść zamie
niamy.

Do tey zasady formy ninieyszey dódaiemy in
nych ciał iftotnie skutecznych t. i', proszków z trzech 
króleftw natury powziąć się mogących, miałko utar
tych, oraz balsamów, terpentyny, olćiów prasowa
nych z eterycznymi połączonych i t. p. w takim fto
sunku , aby w połączeniu samem miąższość maści za
chowaną zoftała.

Wskazanie aptekarzowi danć, do obranych 
śrzodków i zamiaru przepisuiącego, aby forma bez 
utraty działaczów iftotnie skutecznych wynikła, fto- 
sowaną bydź powinna, i tak, ieżeli przepis prołtyj 
wyraża się „ Detur’’—ieżeli ciała maią bydź z so-s. 
bą zmięszane „ Misce Fiat Unguentum" — skoro 
mięszanie w ogniu ma bydź uskutecznionym, „ Li- 
quentur leni igne" albo, (co nader rzadko bywa 
potrzebnym) coque adfundendo sensim pauxillum 
aquae ad perfectam solutionem usque, np: chcąc 
niedokwasy ołowiu w oleiach lub siarkę w mydła 
dokładnie rozpuścić; a skoro od tego ftopnia' ognia, 
utraty części skutecznych z czynionych dodatków, 
bbawiać się muaimy, ,, rem.ot.is ab igne admisce"- 
i t. p.

Porządek szeregowania ingredyiensów według 
prawideł ogólnych (§. tg. D. i E,) układa sig.
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... ■. . Doza ogólna Itosuje .się do sczególney i częftos 
, ści iey używania, nie mniey do trucluośęi i łożonych 

(ko^ztr>w ana iey sporządzanie, .więc czasem tylko’ a 
drachmy, a czasem,,cały funt wynosić może; lecz 
rzadko. kiedy ilość 2 uncyy przewyższa, — Sczegól- 
ńa według podobietifiwa do poftaci ciał powszechnie 

' znanyćh, np: w pości soczewicy,'gróóhu, orzecha la-? 
skowćgo gałki rriuskatołówey, albo według łyżeczek 
od kawy, lub wskazanego podziału dozy ogólney u- 
ftanawią się. Dla' osób maiętnieyszych, zwłascza 
gdy ód aczkolwiek małćgo’ uchybieńiar dozy sczęgól- 

• ney złych skutków obawiać się trzeba, każdą z nich 
odważyć i w papierze woskowanym wydadż się zą-

Sygnatura wyraża rzeczoną ilość sczególna, czę- 
'$Q'c i czas, iey powtórzenia, mieysce i sposób uży
cia właściwy; nić mniey czas przez któren wciera-? 
pie trWąĆ mi, ile ze maść czasem tylko za ciało pos 
śrzednicze ręki wcieraiącey, t. i. dla ułatwienia iey 
ruchu i zapaleniu mićyScowemu zapobiegania służy, 
tak. iż przepisywanie iey, raczey tarcie samo i wzbu
dzoną przez nie ^większą żył ssących czynność za- 
mierża. • Ulińie ‘zaś opowiada śię-choremu, w pe- 

■ wnych przypadkach (żapobiegaiąc by przez naftapić 
mogącą rCzorbcyią udzeftniczką skutku lekarltwa nie 
liała się, a przćz to choroby nabawiła), aby osoba 
^yęiŚranie tlskiiteękńiaiąca , rękę swą pęcherzem wie
przowym okryła, w niektórych przypadkach pęcherz 
zwyczayny t. i. powietrzem wydęty młodego cielę
cia bywa, naydogodnieyszem ciałem pośrzedniczem 
do uskutecznienia podobnych w’cierań, ile że przy 
sprężnośei właściwey, bywa gładkim i powierzchni

. '<r
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piała ludzkiego bynayrtiniey nie rą?i. >;jfW ^idktó- 
ryeh przypadkach wcieranie pfzyzwoiciey pędzlem 
przedsighierze się, albo sama maść na szarpii', irsze 
Jub pęcherzu pieprzowym rozpoftarta', bezśrzednio 
do mieysca cierpienia przykłada.

Przepisy tey formy tyczące.się dzielimy, ną.
a. Przepisy proste,

N, 294,
Rf Unguenti Hydrargyri ciner: Dr: dimidiam

D: tales doses Nro yiii charta cerata seorsim 
inyolutae in scatulam. Sigńa; Co wiedzar 

część oddzieloną w uda wcierać__ _

b. Z połączenia; maśąi officyndlnyc-b- 
z jnnemi śrzodkami wynikłe’.

N. 295.
R? Acidi acetici Unc: unam

Unguenti rosati
Olei Oliyarum ana Śesguiunciam

' M: exacte F: Unguentum. D: in yitrum. SU 
gna: Wjlości grochu, dwa razy dniem 

wcierać, —

.... 'N, 296.

R. Gallarum turcicarum finissime,pulv: Unc: dimid: 
Ung: Linariae Śesguiunciam

M: F: Unguentum. D: ad yitrum. Signa: 
Na szarpii rozpostarłszy, zewnątrz 
przyłożyć. —- ^0 i i
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N. 297.
R. Ung: Hydrargyri rubri Unc: dimid:

Folior: Sabinae finiss: puly; Dr: unam
M: exacte F: Unguent: D: ad yitrum. Signa: 

Do opatrywania.—-

a Przepisy magistralne1, takowd mogą 
bydź,
«. Samem zmięszaniem śrzodków przyda- 

tnycłt sporządzani np:
N. 298.

R. Hydrargyri oxydulati nigri
Camphorae rasae ana Dr: una.m
Opii puri puly: Scrup: unum
Adipis suillae lotae Unc: uharn

M: exacte longa trituratione F: Unguentum
D: in yitrum. Signa: Cztery razy dniem, 

w jlości orzecha laskowego w szyię 
wcierać. —

N. 299.
R, Kali sulphurati Unc: unam

in subtilissimum połlinem trito admisce 
Liguoris Kali cauftici Unc: dimidiam 
Saponis yiridis Uncias guingue

D; in yitrum. Signa: Z rana i wieczorem * ■ 
w członki zewnętrzni na przemian 
wcierać. —

N. 300.
R. Mangani oxydati nigri pulyer: Unc: dimid: 

Unguenti rosati Śesguiunciam
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M: F. Unguentum D: ad yitrum. Signa: 
Z rana i wieczorem wcierać. —

Grille.

R.

Cirillo. .

R.

N. 3oj.

Hydrargyri muriatici corrosiyi Dr: unam
. Finissi pulyeratum M: in rnortario yitreo 

per sesguihoram cum
Adipis suillae lotae Uncia una

F: Unguentum D: in yitrum. Signa: Co wie
czór część w podeszwę na prze
mian wcierać, powiększanie powoli 
ilość az do —

N. Sos.
Cerae albae Dr: duas
Butyri recentis insulsi Dr.' sex

Liguatis admisce terendo
Arsenici albi Gr: guatuor

F: Unguentum D: ad yitrum. Signa: Trzy 
razy dniem wrzód opatrywać.—

N. 3o3. ł, ■ ’ . • - .1 I ■ ’ '
R. 01: Nuciftae pressi Śesguiunciam

— Menthae crispae
— Foeniculi ana Dr: duas

Liguata misce F; Unguentum Signa:
Trzy razy dniem w brzuszek wcie
rać. (54.)

(54) Maści wonne do wcierań przeznaczani, zwt/scza takie, 
w których składzie oley muskatoJowy wyciśnięty znay- 
dowal się , nazywano dawniey ii altama\ a oley sam, 
z tego względu Cor put pro bals am o. —
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R,

R, Butyri recentis loti Br: duas
Hydrargyri oxydkti rubti Gr: sex
Zinci oxydati Oiduo&citn
Gamphorag rasa,-: duo; w

■ , ,- M: esaęte^gColly-rimp^d 5) „B; ad fictile por- 
cellaneum. Sjgua: Wljląści.soczewicy z ra

na i wiec^r.epi w .powielą wcierać.

fi, Przepisy inagistrątiid gótoWaniem spo-. 
rządzdnę, ' ’ . . < T ' " ”

J1’ ■ vs- 3U5i'«;vV\
Cort: Mezerei miojUtirn.fśpci^i Liferatn dimidiam 

infunde
- .U,, ,1*1* 'T

Aguae pluyialis fęryida^'CiBra utia? " J '
et digere per lióras xxiv: dein contunde in 
mortarip fetreo et massąrri ‘ Homogeneam 

,cogue additis *' ś‘ T’
, Axdngiae ~Pgrci Unciis ócfcł ? ' - *

ad consuditionem hu-dfiditatis. Axungiae 
denigue per preluni missae, admisce terendo

Cerae citwae.Unpr duas; ;
‘Olei de Cedro Unc: dimidia ’ ’

prius liguątas F: Unguentum. B: ad fictile
■ : p.orcellanenm Signa: Z rana i wieczorem 

w ramiona wcierać. ”

N. ; 306. \
.R. Rad: Helenii pulyeratae Libram dimidiam ' 

Aguaę pluyialis Libram unam

(55) o'xo^.vjzov.

l
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Mixta cogue ut in mucaginem tertanttu?
'dein. admisce i' 'i,',..-,

Bjttyft rącentis'insuisi Uac; tf*es ■>' • ■■■■.
. et cogue ultra ad tuiguenfi niollioris ćonsi- 

ftentiam usgue. D: in yitrum. Signa: Co 
wieczór w 'cdłe ciało'wcierać,;a co 
poranek myĄłdm ie obmywać.-^—

Brueckmatirb

j J j-trre^Z

■ ■■ rtA ł>:

t J
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— o5 —
-* 59 —
— 84 —
— 110 —
— 116 —
— 154 —
— 165 —
— asa —
— aaa —

Stroni 6 rząd 6, zamiaft wszelkim czytay wszelkidm.
iś- 8, zamiaft hypochoddrykowi czytay hypo- 

chondry ków.
— 14 — gf zamiaft prawdziwość czytay prawdzi-

• . wości.
— 14 — 15, zamiaft iakie czytay iaki.
“ 14 wprzypisku a, czytay dwmęafTSaifs.

la, zamiaft wyśczególmiem , okoliczności 
czytay wysczególnilem okoliczności.

1 , zamiaft a*a czytay aa.
n, zamiaft godzin, czytay godziny.

5, zamiaft Catechuana czytay Catechu ana 
|3, zamiaft mnie^szey czytay mnieyszey.
i, zamiaft Fffunde czytay Effunde.

18, zamiaft Plenk czytay Plenck.
19, zamiaft Skecte czytay Skeete.
6, zamiaft konserwy czytay konserwa.
5, zamiaft przyrówniaiąc ezytay przyrd-

Wnaiąc.
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